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MARKS & SYMBOLS 

  QUANTITY AND TYPE OF BULB

  HEIGHT

 WIDTH

DEPTH

 DIAMETER

X / X  MIN. AND MAX. SIZE

d1 LAMPSHADE TOP DIAMETER

d2 LAMPSHADE BOTTOM DIAMETER

h LAMPSHADE HEIGHT

  BASE SWITCH 

  IN-LINE SWITCH  

 

2in1

LED

2 IN 1

LAMPSHADE FASTENING
TYPE — CLIP-ON

TOUCH
SWITCH

LED FIXTURE 

BULBS ARE
INCLUDED

PAINTING IS POSSIBLE 

CHANDELIERS, PENDANT

CEILING LIGHTS

WALL LIGHTS

TABLE LAMPS, FLOOR LAMPS

LAMPSHADE FASTENING
TYPE — THREADED



ABOUT THE COMPANY

MAYTONI —
COMBINATION OF STYLE, 
DESIGN, QUALITY

All our lamps and chandeliers are 
high-quality products, conform to 
European standards.
Thanks to our designers, we are constantly
widening our range of products and creating 
unique models. 



is a fast developing brand, successfully
present on the markets of more than 
32 countries in Europe as well as in the 
Middle East, Russia, Kazakhstan, Ukraine 
and other CIS countries.

MAYTONI



DESIGN

MAYTONI
DESIGN
We develop various models of 
lighting fixtures with due regard for 
specific features of every market.

WE CREATE 
IMPECCABLE LIGHT 
WITH EVERY DETAIL 
CONSIDERED



Studying global design trends, we 
expand our portfolio, releasing a new 
catalog, which contains bestsellers and 
new models.

We are always willing to cooperate with 
new designers in the field of industrial 
design of lamps.

We participate in international trade 
shows (Salone del Mobile in Milan, 
Light + Building in Frankfurt, Mosbuild, 
Interlight, etc.) where the presentation 
of our new catalog is held and all new 
items are presented at our booth.



TR002-1-GU10-W

Track
110TR002

Track
110TR003

Track
112TRX001

Accessories for tracks
113TRA001CW

Accessories for tracks
113TRA001CF

Accessories for tracks
113TRA001B

Accessories for tracks
113TRA001EC

Accessories for tracks
113TRA001CX

Accessories for tracks
113TRA001CL

Accessories for tracks
113TRA001CT

Accessories for tracks
113TRA001C
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TRACK LIGHTING



Gyps Modern
96DL012

Gyps Modern
97DL007

Gyps Modern
97DL002

Gyps Modern
97DL001

Gyps Modern
97DL002

Gyps Modern
97DL004

Gyps Modern
97DL005

Gyps Modern
97DL006

Slim
104DL027

Akron
105DL025

Akron
105DL026

Atom
103DL023

Atom
103DL024

Yin
104DL030

Metal Modern
100DL008

Metal Modern
100DL008

Metal Modern
101DL292

Plastic
102DL296

Gyps Classic
98DL278

Gyps Classic
98DL279

Gyps Classic
99DL282

Gyps Classic
99DL283

Gyps Classic
99DL284
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DOWNLIGHT



Line
24MOD016

Satellite
23MOD102

Nola
21MOD101

Step
26P010

Nevill
56P318

Shelby
57P020

Manfred
30MOD600

Balbo
34MOD112

Avola
35MOD431

Ventura
46MOD012

Ventura
46MOD012

Cloud
28MOD003

Ring
41MOD013

Erich
38MOD221

Dallas
32MOD545

Gelid
174MOD184

Tarrasa
127MOD009

Indiana
43MOD544

Lantern
49MOD029

Brava Lampada
48MOD239

Ellis
25MOD200

Gletscher
129H186

Wave
25MOD556

Empress
172DIA002

Blues
53MOD044

Plec
42P364

Telford
42P362

Tone
71P003

Fermi
51P140

Fermi
51P140
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PENDANT LAMPS



Iceberg
52P012

Haze
52P244

Dewdrop
55P225

Elva
56P229

Eustoma
59MOD238

Ovation
58MOD264

Bellevue
61P535

Bicones
60P359

Bicones
60P359

Kendal
63P111

Louvre
62MOD199

Moreno
64P019

Cup
64P019

Ola
70P016

Bergen
68T314

Irving
72T163

Monsoon
138ARM154

Olivia
140ARM326

Felicita
143ARM029

Bird
146ARM013

Bouquet
147ARM023

Grace
151ARM247

Lea
154ARM369

Letizia
155ARM365

Farn
131H428

Burgeon
133ARM959

Cipresso
135H034

Venera
132H260

Rustika
134H899

Anna
125H007
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PENDANT LAMPS



Grace
162RC247

Sherborn
160RC015

Miraggio
120MOD602

Jackson
44T546

Delphi
65T354

Valve
65T020

Soprano
64T432

Ginger And Fred
67T062

Spider
66T021

Grille
66T018

Tempo
73T164

Monza
75T443

Denver
75T450

Gosford
74T441

Broni
76T433

Dakota
79T455

Universal base
78SPR-BASE

Universal base
78SPR-BASE

Universal base
78SPR-BASE
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PENDANT LAMPS



11

CEILING LIGHTS

Line
24MOD015

Olympia
22MOD448

Focus
106C017

Tube
106C019

Conik gyps
107C001

Conik gyps
107C002

Conik gyps
107C003

Conik gyps
107C005

Alfa
108C010

Alfa
109C013

Crystallize
81MOD999

Balbo
34MOD112

Ventura
46MOD012

Dallas
33MOD545

Bergamo
47MOD617

Swirl
172MOD217

Broche
175DIA902

Gloria
80C6999

Lea
154ARM369

Letizia
155ARM365

Messina
130H223

Venera
132H260

Zeil
135H356

Lantana
137H300

Lamar
136H301

Basfor
169DIA100

Palace
164DIA890

Ottilia
171DIA700

Cascade
166DIA522

Karolina
177DIA120
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CEILING LIGHTS

Bella
170DIA750

Niagara
167DIA003

Speria
178C900

Diametrik
179C907

Aritos
178C906

Pascal
181C908

Combinare
180C232

Gilbert
45T532

T532CL-08B
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CHANDELIERS

Lincoln
119MOD527

Intreccio
115ARM010

Monsoon
138ARM154

Sunrise
139ARM290

Olivia
140ARM326

Monile
144ARM004

Enna
145ARM548

Torino
142ARM139

Passarinho
147ARM001

Bird
146ARM013

Brionia
148ARM172

Triumph
149ARM288

Grace
151ARM247

Filomena
153ARM390

Vintage
152ARM420

Perla
161ARM337

Zaragoza
123H001

Luxe
124H006

Vittoria
122H004

Cable
157H357

Bience
156H018

Murano
159RC855

Chester
158RC0100

Estelle
161RC116

Grace
163RC247

Sevilla
176DIA004

Bella
170DIA750

Toils
173DIA600

Alicante
126MOD014

Bubble Dreams
118MOD603

Boscage
119MOD206

Megapolis
116MOD906

Miraggio
121MOD602

Talia
117MOD334



Nola
20MOD877

Ios 176
87C176

Toni
84C177

Everett
82C815

Rack
87C182

Vilora
83C937

Parma
86C155

Trame
85C804

Trame
85C808

Plasma
29C444

Manfred
30MOD600

Avola
35MOD431

Ventura
46MOD012

Erich
38MOD221

Dallas
32MOD547

Gelid
174MOD184

Tarrasa
127MOD009

Lincoln
119MOD527

Indiana
43MOD544

Trento
49MOD614

Domino
50MOD142

Karl
47MOD618

Blues
53MOD044

Irving
72T163

Fino
92MIR003

Finelli
94MIR004

Lao
95MIR002

Gleam
93MIR005

Maryland
128ARM526

Intreccio
115ARM010

14

WALL LIGHTS



Rive Gauche
137ARM854

Monsoon
138ARM154

Sunrise
139ARM290

Olivia
141ARM326

Felicita
143ARM029

Monile
144ARM004

Enna
145ARM548

Torino
142ARM139

Passarinho
147ARM001

Bird
146ARM013

Bouquet
147ARM023

Brionia
148ARM172

Triumph
149ARM288

Grace
150ARM247

Filomena
153ARM390

Vintage
152ARM420

Lea
154ARM369

Letizia
155ARM365

Perla
161ARM337

Farn
131H428

Messina
130H223

Burgeon
133ARM959

Cipresso
135H034

Venera
132H260

Rustika
134H899

Lamar
136H301

Zaragoza
123H001

Luxe
124H006

Anna
125H007

Vittoria
122H005
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WALL LIGHTS



Cable
157H357

Bience
156H018

Murano
159RC855

Chester
158RC0100

Estelle
161RC116

Grace
162RC247

Basfor
168DIA100

Palace
165DIA890

Ottilia
171DIA700

Cascade
166DIA522

Sevilla
176DIA004

Bella
170DIA750

Toils
173DIA600

Raphael
182PIC113

Picasso
183PIC114

Rubens
182PIC117

Renoir
184PIC118

Govanni
185PIC119

Alicante
126MOD014

Bubble Dreams
118MOD603

Boscage
119MOD206

Megapolis
116MOD906

Miraggio
121MOD602

Talia
117MOD334

Gilbert
45T532

Delphi
65T354

Tempo
73T164
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WALL LIGHTS



Nola
20MOD877

Avola
35MOD431

Erich
38MOD221

Tarrasa
127MOD009

Indiana
43MOD544

Trento
49MOD614

Brava Lampada
48MOD239

Domino
50MOD142

Karl
47MOD618

Ellis
25MOD200

Nashorn
89MOD470

Zeppo 136
89Z136

Calvin
88Z177

Farel
90Z001

Nevada
91Z329

Maryland
128ARM526

Intreccio
114ARM010

Rive Gauche
137ARM854

Olivia
141ARM326

Felicita
143ARM029

Monile
144ARM004

Enna
145ARM548

Bird
146ARM013

Brionia
148ARM172

Grace
150ARM247

Filomena
153ARM390

Vintage
152ARM420

Farn
131H428

Zaragoza
123H001

Luxe
124H006
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TABLE AND FLOOR LAMPS



Bience
156H018

Murano
159ARM855

Chester
158RC0100

Grace
162RC247

Kiwi
88Z153

Alicante
126MOD014

Bubble Dreams
118MOD603

Megapolis
116MOD906

Miraggio
120MOD602
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TABLE AND FLOOR LAMPS

Z153-TL-01-N



S105-106-41-G

Times Square
186
187

O594 
O581, O580

Fulton
188O572, O573

Gansevoort
190O575

Beekman
191O802

Bowery
192O574

Bronx
192O576

Unter den Linden
193O578

Magnificent Mile
196S105

La Rambla
197S104

Champs Elysees
194S110

Oxford
195S101

19

OUTDOOR LAMPS



2

3  MOD877WL-L12W
   LED 12W
   200  200  48
800 Lumen

4  MOD877WL-L18W
5  MOD877WL-L13W

4.  LED 18W | 5. LED 13W
   280  280  48
1000 Lumen

6  MOD877TL-L18W
7  MOD877TL-L19W

6.  LED 18W | 7. LED 19W
    320  300  120
900 Lumen

1
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3

6 7

4 5

1  MOD877PL-L62W
2  MOD877PL-L36W

1.  LED 60W | 2. LED 36W
1.  300/1000  600 
2.  200/1000  600 
1. 3300 Lumen | 2. 2300 Lumen

NOLA
LED 3000K

Metal frame. Ring elements freely 
adjustable (except for MOD101PL 
models). Internal direction of the light
(for MOD877 models). LED module. 
Metallrahmen. Einstellbare Position der Ringe (außer MOD101PL
Modelle). Interne Lichtrichtung (MOD877 Modelle). LED-Modul./ 
Armature métallique. Possibilité de régler la position des 
anneaux (sauf modèles MOD101L). Orientation intérieure de la 
lumière (modèles MOD877). Module LED. / Montatura in metallo. 
Disposizione degli anelli regolabile (eccetto in MOD101PL). 
Direzione interna della luce (eccetto modello MOD877). LED. 
/ Armazón de metal. Posibilidad de ajustar la posición de los 
anillos (excepto los modelos MOD101PL). Dirección interior de 
la luz (modelos MOD877) Módulo LED. / Арматура из металла. 
Возможность регулировать положение колец (кроме моделей 
MOD101PL). Внутреннее направление света (модели MOD877). 
LED-модуль.

White/
W
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11 12

8 9 10

13

14
15

13

12

8  MOD877PL-L70W  LED 70W     400/1000    1200  4200 Lumen 
9  MOD877PL-L60W  LED 60W     300/1000    1000  3800 Lumen

10 MOD877PL-L48W  LED 48W     200/1000    800  2900 Lumen

 MOD877PL-L35W  LED 35W     300/1000    400  2000 Lumen
11 MOD877PL-L85W  LED 85W     400/1000    800  4800 Lumen
12 MOD877PL-L24W  LED 24W     200/1000    400  1400 Lumen
13 MOD877PL-L110W  LED 110W     500/1000    800  5500 Lumen 
14 MOD101PL-L47W  LED 47W     200/1000    525  3000 Lumen 
15 MOD101PL-L88W  LED 88W     400/1000    730  6900 Lumen
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Metal frame. Ultra-modern design with 
using a LED module. Available in 2 
colours.
Gestell aus Metall. In 2 Farben erhältlich. LED Modul./ Structure en 
métal. Modèle disponible en 2 couleurs. Le luminaire est équipé 
avec LED./ Montatura in metallo. Design contemporaneo con 
moduli LED. Disponibili in 2 colori./ Estructura de metal. Modelo 
disponible en 2 colores diferentes. La lámpara usa un módulo 
LED./ Арматура из металла. Ультрасовременный дизайн с 
использованием  LED модуля.

White/
W

Nickel/
N

OLYMPIA
LED 3000K

3  MOD448-55-N
 MOD448-CL-5-45-W

  LED 45W
  70  970  520
2000 Lumen 

1  MOD448-CL-4-30-W
2  MOD448-44-N

  LED 30W
  70  740  440
1500 Lumen

2

3

1
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SATELLITE
LED 3000K

Round metal frame. Pivoting spots 
horizontally (340°) and vertically (90°). 
Built-in LED-module.
Runder Gestell aus Metall. Moderne Leuchte ausgestattet mit 
LED-Modul. Die eingebauten Spots können horizontal (340°) und 
vertikal (90°) verstellt werden./ Structure en métal. Forme de base 
ronde. La position des spots peut être réglée horizontalement sur 
340 ° et verticalement sur 90 °. Les spots ne bougent pas autour de 
l’anneau. Module LED intégré./ Montatura in metallo. Base tonda. 
Inclinazione spot regolabile in orizzontale (340°) e verticale (90°). 
Moduli LED./ Estructura de metal. La base tiene forma circular. Las 
posiciones de los spots pueden ajustarse de manera horizontal 
(340°) y vertical (90°). Los spots no giran sobre el anillo. Módulo LED 
integrado./ Арматура из металла. Споты не перемещаются по 
кольцу. Регулировка положения спотов по горизонтали (340°), 
по вертикали (90°). LED-модуль.

White/
W

Black/
B

1

2

1  MOD102PL-L42W
  LED 42W
  330/1200  900  980
1900 Lumen 

2  MOD102PL-L42B
  LED 42W
  330/1200  900  980
1900 Lumen



4  MOD015CL-L80B
  LED 80W
  80  780  680
5000 Lumen

3  MOD015CL-L80W
  LED 80W
  80  780  680
5000 Lumen

2  MOD016PL-L75B
  LED 75W
  120/1200  1010  660
4500 Lumen

1  MOD016PL-L75W
  LED 75W
  120/1200  1010  660
4500 Lumen 
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Metal frame. LED-module. Acrylic 
diffuser. Available in 2 colours.
Gestell aus Metall.  Diffusor aus Acryl sorgt für angenehme 
Streuung des LED-Lichts. Erhältlich in 2 Farben./ Armature en 
métal. Modèle disponible en 2 couleurs. Diffuseur en acrylique. 
Module LED intégré./ Montatura in metallo. Moduli LED. 
Diffusore in acrilico. Disponibili in 2 colori./ Estructura de metal. 
Modelo disponible en 2 colores diferentes. Difusor de acrílico. 
Módulo LED integrado. ./ Арматура из металла 2-х цветов. 
Рассеиватель из акрила. Встроенный LED-модуль.

White/
W

Black/
B

LINE
LED 3000K

2

3

4

1



1  MOD556-02-N
  LED 29W
  530/1200  1100  33
2320 Lumen

1  MOD200-10-N
  LED 37,2W
  200/1000  1000  60
2306 Lumen
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ELLIS
LED 3000K

Ultra-modern design with LED module.
Metallleuchte im minimalistischen, ultra-modernen Design mit 
LED-Modul./ Structure en métal. Design ultra-moderne à l’aide 
d’un avec LED./ Montatura in alluminio e metallo cromato. Design 
ultramoderno con modulo LED./ Estructura de aluminio y metal 
cromado. Diseño ultramoderno con módulo LED./ Арматура из 
металла. LED-модуль.

Chrome/
N

WAVE
LED 3000K

Metal frame. Ultra-modern design 
using a LED module.
Ultra-moderne Metallleuchte mit LED-Modul./ Structure en 
métal. Design ultra-moderne à l’aide d’un avec LED./ Montatura 
in metallo. Design ultra-moderno con moduli LED./ Estructura 
de metal. Diseño ultra-moderno con módulo LED./ Арматура из 
металла. LED-модуль.

Chrome/
N

1

1

2

3

2  MOD200-02-N
  LED 19,2W
  500  150  150
1306 Lumen

3  MOD200-22-N
  LED 27,6W
  1450  250  250
1863 Lumen



1  P010PL-L23W
  LED 23W
  200/1000  910  40
1350 Lumen 

2  P010PL-L30W
  LED 30W
  200/1000  1185  40
1750 Lumen 

26

Pendant lamp. Adjustable height. 
Available in 2 colours.Direct and 
indirect light: Up & Down. LED-module. 
Hängeleuchte mit LED-Modul ausgeschtattet. Up&Down 
Leuchtrichtung. Erhältlich in 2 Farben./ Suspension 
équipée avec LED. Modèle disponible en 2 couleurs. 
Éclairage “Up&Down”./ Lampada a sospensione. Modello 
disponibile in 2 colori. Luce diretta e indiretta. Moduli LED./ 
Lámpara colgante con módulo LED. Modelo disponible en 
2 colores diferentes. Iluminación Arriba/Abajo./ Подвесной 
светильник с использованием LED-модуля. Модель 
представлена в 2-х цветах. Свечение Up&Down.

White/
W

Black/
B

STEP
LED 3000K

1

2



3  P010PL-L23B
  LED 23W
  200/1000  910  40
1350 Lumen 

4  P010PL-L30B
  LED 30W
  200/1000  1185  40
1750 Lumen 
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3

4
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Metal frame, LED-module.
Künstlerisches Design trifft auf edles Metall und modernste 
LED-Technik./ Structure en métal. Le luminaire est équipé avec 
LED./ Montatura in metallo. Moduli LED./ Estructura de metal. La 
lámpara usa un módulo LED./ Арматура из металла. Cветильник с 
использованием LED-модуля.

White with
Gold/
WG

White with
Silver/

WS

 CLOUD
LED 3000K

2  MOD003PL-L27WS
  LED 27W
  380/1380  820  80
2100 Lumen

3  MOD003PL-L54WG
  LED 54W
  380/1380  1500  80
4100 Lumen

1  MOD003PL-L27WG
  LED 27W
  380/1380  820  80
2100 Lumen

4  MOD003PL-L54WS
  LED 54W
  380/1380  1500  80
4100 Lumen

4

1

4

2

3
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PLASMA
LED 4000K

The frame consists of a mirror and 
glass. LED-module. 
LED Modul. Gestell aus Metall und Glas./ Structure en métal, 
miroir et verre. Module LED./ Lampade a Led da parete e soffitto. 
Montatura in metallo, diffusore in vetro con finitura specchio./
Marco de metal, espejo y vidrio. Módulo LED./ Арматура из 
металла, зеркала и стекла. LED-модуль.

Nickel/
N

29

3

1

3  C444-WL-01-21W-N
  LED 21W
  75  600  100
1470 Lumen

2  C444-WL-01-13W-N
  LED 13W
  70  450  100
910 Lumen 

1  C444-WL-01-08W-N
  LED 8W
  70  300  100
560 Lumen 

2
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Metal frame. PVC diffuser covered in 
cloth. Crystal pendants.
Außergewöhnliche Leuchte mit Metallrahmen und Kristallbehänge.
PVC-Lampenschirm mit Stoffbezug./ Structure métallique. Abat-
jour en PVC recouvert de tissus. Pendeloques en cristal./ Struttura 
in metallo. Paralume in PVC rivestito di tessuto. Pendenti di 
cristallo./ Estructura de metal. Pantalla de PVC revestida de tela. 
Colgantes de cristal./ Арматура из металла. Абажур из ПВХ 
покрыт тканью. Подвески из хрусталя.

White/
W

3 4

2

1

MANFRED

1  MOD600PL-10W
  10 × E14 60W
  610/910  600

3  MOD600PL-06W
  6 × E14 60W
  610/910  450

2  MOD600PL-09W
  9 × E14 60W
  610/910  720  270

4  MOD600WL-02W
  2 × E14 60W
  185  300  130
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1  MOD548PL-25G
 MOD548PL-25CH

 25 x G9 28W
  344 / 1354  690

2  MOD545PL-24G
6  MOD545PL-24CH
 24 x G9 28W

  900 / 1465  650

3  MOD547WL-13G
 MOD547WL-13CH

  13 x G9 28W
  220  950  220

4  MOD547WL-05G
 MOD547WL-05CH

  5 x G9 28W
  220  380  220

2

3

4
5

1
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Metal frame. Smoky glass diffusers. 
Available in 2 different colours.
Lampenschirm aus Rauchglas. Gestell aus Metall. Erhältlich in 2 
Farben./ Structure en métal. Modèle disponibleen 2 couleurs. 
Verreries en verre teinté./ Montatura in metallo. Modello disponibile 
in 2 diversi colori./ Estructura de metal. Modelo disponible en 
2 colores diferentes. Pantallas de cristal ahumado./ Арматура 
из металла. Модель представлена в 2-х цветах. Плафоны из 
тонированного стекла.

Gold /
G

Chrome/
CH

DALLAS



7  MOD547PL-25G
 MOD547PL-25CH

  25 x G9 28W
  334 / 1339  1235  230

8  MOD545PL-20G
 MOD545PL-20CH

  20 x G9 28W
  250  750

9  MOD545PL-12G
 MOD545PL-12CH

  12 x G9 28W
  200  600

5  MOD547WL-09G
 MOD547WL-09CH

  9 x G9 28W
  220  665  220

8 9

6

7

33

matte gold



1

1  MOD112-08-G
 MOD112-08-N

  8 × G9 28W
  470/1700  500

2  MOD112CL-08N
 MOD112CL-08G

  8 × G9 28W
  320  500

3  MOD112-04-N
 MOD112-04-G

  4 x G9 28W
  250  380

2

3

34

Metal body. Tinted glass lampshade. 
Metallgehäuse gegen Temperaturschwankungen beständig. 
Lampenschirm aus getöntem Glas./ Carcasse métallique résistant 
aux chutes de chaleur. Plafonier en verre fumé./ Montatura in 
metallo resistente agli sbalzi di temperatura. Diffusore in vetro./
Armazón de metal resistente a los cambios de temperatura. Plafón 
de vidrio tintado./ Корпус из металла, устойчивый к перепадам 
температуры. Плафон из тонированного стекла.

Nickel/
N

BALBO



Metal frame. Matt glass lampshades.
Metallrahmen und Lampen in modernem Design. Lampenschirme 
aus Mattglas./ Armature métallique. Design de lampes tendance. 
Abat-jours en verre dépoli./ Montatura in metallo dal design moderno. 
Diffusori  in vetro opaco./ Estructura de metal. Diseño moderno. 
Pantallas de vidrio mate./ Арматура из металла. Современный 
дизайн светильников. Плафоны из матового стекла.

White with
Gold/
WG

White with
Silver/

WS

AVOLA

1

2

3

4
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2  MOD431-PL-06-WG
 MOD431-PL-06-WS

  6 × G9 40W
  275/1200  650

1  MOD431-PL-01-WS
 MOD431-PL-01-WG

  1 × G9 40W
  320/1200  178  25

3  MOD431-WL-01-WG
 MOD431-WL-01-WS

  1 × G9 40W
  250  178  110

4  MOD431-TL-01-WG
 MOD431-TL-01-WS

  1 × G9 40W
  250  178  110
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ERICH

The model is available in two finishes.                       
The ceiling beam consists of three parts, 
adjustable in height (MOD221-PL-08-G/N, 
MOD221-PL-12-G/N models).
Moderne Hängeleuchte erhältlich in 2 Farben. Lampenschirm aus Mattglas. 
Die Stange ist höhenverstellbar und besteht aus drei Teilen (MOD221-PL-08-
G/N, MOD221-PL-12-G/N Modelle)./ Le modèle est disponible en 2 couleurs. 
La tige de support se compose de 3 parties et est de hauteur ajustable (sur 
les modèles MOD221-PL-08-G/N, MOD221-PL-12-G/N)./ Montatura in metallo 
dal design insolito. Diffusori in vetro opaco./ Modelo disponible en dos colores 
diferentes. Pantallas de vidrio esmerilado. Las varillas para el techo están 
compuestas por tres partes y su altura es regulable (modelos MOD221-PL-08-
G/N, MOD221-PL-12-G/N)./ Модель представлена в 2-х цветах. Плафоны из 
матового стекла. Потолочная штанга состоит из 3-х частей, регулируется 
по высоте (модели MOD221-PL-08-G/N, MOD221-PL-12-G/N).

Brass/
B

Nickel/
N

1  MOD221-PL-01-G
  1 x E14 40W
  345 / 1805  150

2

3 4

2  MOD221-PL-05-G
  5 x E14 40W
  453 / 1493  1200  150

3  MOD221-TL-01-G
4  MOD221-FL-01-G

3./4.  1 × E14 40W
3.  650  170  215
4.   1550  250

1
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7
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8

5

5  MOD221-PL-12-G
  12 x E14 40W
   700 / 1400  1100  500

8  MOD221-PL-08-G
  8 × E14 40W
   590 / 1290  960  570 

6  MOD221-WL-02-G
  2 x E14 40W
  360  150  330

7  MOD221-WL-01-G
  1 x E14 40W
  270  150  190
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3

1

4

5

6

2

1  MOD221-PL-12-N  12 × E14 40W     700 / 1400  1100  500

 MOD221-PL-08-N  8 × E14 40W     590 / 1290  960  570

 MOD221-PL-05-N  5 × E14 40W   453 / 1493  1200  150
2  MOD221-PL-01-N  1 × E14 40W    345 / 1805  150
3  MOD221-WL-02-N  2 × E14 40W     360  150  330
4  MOD221-WL-01-N  1 × E14 40W     270  150  190
5  MOD221-FL-01-N  1 × E14 40W      1550  250 
6  MOD221-TL-01-N  1 × E14 40W     650  170  215 
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1  MOD013PL-02W
  2 x G9 25W
  520/2040  170  120

2  MOD013PL-02B
  2 x G9 25W
  520/2040  170  120

3  MOD013PL-04B
  4 x G9 25W
  340/1840  435  390

40

2

RING

Metal frame. Suspension supplied with 
3 adjustable wires (MOD013PL-04W/B 
models). White frosted glass diffusers. 
Available in 2 colours.
Moderne Leuchte mit Metallrahmen in 2 Farben erhältlich. Die 
Lampenschirme bestehen aus weißem Mattglas. Die Leuchte ist 
mit 3 Seilen befestigt  (MOD013PL-04W/B Modelle)./ Structure en 
métal. Modèle disponible en 2 couleurs. Verreries en verre dépoli 
blanc. Le luminaire se monte sur 3 cordes (modèles MOD013PL-
04W/B)./ Montatura in metallo con 3 cavi a lunghezza regolabile 
(MOD013PL-04W/B). Diffusori in vetro bianco smerigliato. 
Disponibile in 2 colori./ Estructura de metal. Modelo disponible 
en 2 colores diferentes. Pantallas de vidrio esmerilado blanco. 
La lámpara se fija con 3 cabos (modelos MOD013PL-04W/B)./ 
Арматура из металла. Модель представлена в 2-х цветах. 
Плафоны из белого матового стекла. Светильник крепится на 
3-х тросах (модели MOD013PL-04W/B).

White/
W

Black/
B

3

1
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5

6

6  MOD013PL-06W
  6 x G9 25W
  340 / 1840  580

5  MOD013PL-04W
  4 x G9 25W
  340/1840  435  390

4  MOD013PL-06B
  6 x G9 25W
  340 / 1840  580

4
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1  P364PL-01G
  1 x E27 40W
  300 / 1770  520

2  P364PL-01B
   1 x E27 40W
  300 / 1770  520

1  P361PL-01G
  1 x G9 25W
  405 / 1680  120

2  P362PL-01G
  1 x E27 40W
  490 / 1700  150

3  P363PL-01G
  1 x E27 40W
  595 / 1760  200

Metal frame with spheric diffuser 
made of frosted white glass. Adjustable 
height.
Gestell aus Metall. Höhenverstellbare Pendelleuchte mit 
kugelförmigem Lampenschirm aus Mattglas und dekorativem 
goldenem Metall./ Structure en métal. La longueur du luminaire 
peut être ajustée. Abat-jour sphérique en verre dépoli blanc et 
plafonnier décoratif en métal./ Montatura in metallo. Diffusore in 
vetro bianco smerigliato. Altezza regolabile./ Estructura de metal. El 
largo de las lámparas es ajustable. Pantalla con forma de esfera de 
vidrio esmerilado blanco y pantalla decorativa de metal./ Арматура 
из металла. Регулируемая длина светильников. Плафон в виде 
сферы из белого матового стекла и декоративного плафона из 
металла.

Gold /
G

Metal frame. Spheric diffuser made 
of frosted glass. Decorative metal 
lampshade.
Höhenverstellbare Hängeleuchte mit sphärischem Lampenschirm 
aus Milchglas. / Structure en métal. La longueur du luminaire 
peut être ajustée. Abat-jour sphérique en verre dépoli blanc et 
plafonnier décoratif en métal./Montatura in metallo. Diffusore 
sferico in vetro bianco smerigliato. Paralume decorativo in metallo./ 
Estructura de metal. El largo de las lámparas es ajustable. Pantalla 
con forma de esfera de vidrio esmerilado blanco y pantalla 
decorativa de metal./ Арматура из металла. Регулируемая длина 
светильников. Плафон в виде сферы из белого матового стекла 
и декоративного плафона из металла.

Gold /
G

Black/
B

TELFORD

PLEC

1

1

2

3

2



1  MOD544PL-01B
  1 × G9 28W
  466/1746  180

2  MOD544WL-01B
  1 × G9 28W
  410  180

3  MOD544TL-01B
  1 × G9 28W
  410  180

43

INDIANA
Metal frame with decorative leather 
strap. Diffuser made of white matt 
glass.
Der Rahmen aus filigranen Metallstäbchen und der Mattglasschirm 
erzeugen ein magisches Lichtspiel - ergänzt durch einen dekorativen 
Lederriemen./ Structure métalique. Agrementée d’un élément en 
forme de ceinturon en cuire. Abat-jour décoratif en verre blanc 
mat./ Montatura in  metallo con fascia decorativa  in pelle. Diffusore  
in vetro bianco opaco./ Estructura de varillas de metal. Decorada 
con una banda de piel. Pantalla decorativa de vidrio blanco mate. 
/ Арматура из металлических прутьев дополнена элементом 
в виде кожаного ремешка. Декоративный плафон из белого 
матового стекла.

White with
Gold/

W

Black with
Gold/

B

1

2

3



1  T546PL-18B
  18 × E27 7W
  870/1669  980

2  T546PL-12B
  12 × E27 7W
  748/1562  750

44

Metal frame with black coating. Lamps 
design in loft style.
Diese Leuchte im loft-Stil besticht durch einen schwarz 
beschichteten Metallrahmen und messingfarbene Lampensockel./ 
Armature métallique avec revêtement noir. Le design des lampes 
en style loft est agrementé de culots couleur laiton./ Montatura  
in metallo con finitura nera. Portalampade in ottone per uno 
stile loft./ Estructura de metal con un revestimiento negro. Las 
lámparas de estilo industrial están rematadas por una base de 
color latón./ Арматура из металла с черным покрытием. Дизайн 
светильников в стиле лофт дополнен цоколями цвета латуни.

Black/
B

JACKSON

1

2
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Metal frame with black coating. Lamps 
design in loft style.
Leuchte mit schwarz beschichtetem Metallrahmen und 
ungewöhnlicher loft-Style-Optik./ Armature métallique avec 
revêtement noir style loft./ Struttura in metallo con rivestimento 
nero. Design di lampade in stile loft./ Estructura de metal con 
un revestimiento negro. El diseño de las lámparas es de estilo 
industrial./ Арматура из металла с черным покрытием. Дизайн 
светильников в стиле лофт.

Black/
B

GILBERT

1

2

3

2  T532CL-12B
  12 × E27 60W
  252  1230  880

1  T532CL-08B
  8 × E27 60W
  252  870  590

3  T532WL-02B
  2 × E27 60W
  305  250  170
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VENTURA

Metal frame. Amber glass diffusers.
Metallgestell. Ungewöhnliche Form der Lampenschirmen. 
Lampenschirme aus Bernsteinglas./ Structure en métal. Verreries 
de forme inhabituelle en verre ambré./ Montatura in metallo. 
Diffusori in vetro ambrato./ Estructura de metal. Pantallas de vidrio 
de color ámbar con formas singulares./ Арматура из металла. 
Необычная форма плафонов из янтарного стекла. 

Matt
Gold/

G

4

2

3

1  MOD012PL-02G
  2 x G9 28W
  750 / 1875  175  65

3  MOD012CL-06G
  6 x G9 28W
  350  1250

2  MOD012CL-12G
  12 x G9 28W
  275 / 1300  1270

1

4  MOD012WL-02G
  2 x G9 28W
  650  175  135
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KARL
Lamp-shelf made of metal, PVC 
lampshade covered in cloth.
Leuchte mit integriertem Regalboden aus Metall. PVC-
Lampenschirm mit Stoffbezug./ Structure métallique. Luminaire 
étagère. Abat-jour en PVC recouvert de tissus./ Struttura in metallo, 
diffusore in PVC rivestito in tessuto./ Estructura de metal. Lámpara-
estante. Pantalla de PVC revestida de tela./ Арматура из металла. 
Светильник-полка. Абажур из ПВХ покрыт тканью.

White/
W

Metal frame. Adjustable bracket (model 
MOD631FL/TL). PVC diffuser covered in 
cloth.
Gestell aus Metall. Modelle MOD613FL/TL haben eine einstellbare 
Halterung. PVC-Lampenschirm bezogen mit Stoff./ Armature en 
métal. Bras de support ajustable sur les modèles MOD613FL/
TL. Abat-jour en PVC recouvert de tissu./ Montatura in metallo.
MOD613FL/TL con altezza regolabile. Diffusore in PVC e tessuto./
Estructura de metal. Los modelos MOD613FL/TL cuentan con un 
soporte regulable. Pantalla de PVC revestida de tela./ Арматура из 
металла. У моделей MOD613FL/TL регулируемый кронштейн.
Абажур из ПВХ покрыт тканью.

Chrome/
GR

BERGAMO

1

2

1  MOD617CL-04GR
2  MOD613CL-04GR

  3 × E27 60W
  175  520

2

1

1  MOD618WL-01W
  1 × E27 60W
  425  250  150

2  MOD618TL-01W
  1 × E27 60W
  430  305  150

 d1=120 / d2=150 / h=150



Lamp frame made of metal. MOD239-
01-B has wooden base, pendants imitate 
wooden texture. Metal lampshade is 
covered with slate paint for writing with 
a chalk.
Metallrahmen in Mattschwarz. Modell MOD239-01-B hat eine 
Holzbasis und Behänge mit Holztextur. Der mit Schieferfarbe 
beschichtete Lampenschirm kann mit Kreide bemalt werden./ Lampe 
Structure faite de métal. MOD239-01-B a base de bois, pendentifs 
imitent la texture en bois. Abat-jour en métal est recouvert d’une 
peinture ardoise pour écrire à la craie./ Montatura in metallo. 
Elemento in legno di faggio. Paralume di metallo rivestito di ardesia 
per la decorazione con gesso./ Pantallas de metal con revistimienta 
de pintura de pizarra. MOD239-01-B estructura de madera. La 
base de los colgantes imita madera./ Каркас светильника из 
металла. В MOD239-01-B основание из дерева, в подвесах 
имитация текстуры дерева. Металлический абажур покрыт 
грифельной краской для письма мелом.

Nickel/
B

2  MOD239-05-B
  5 x E14 40W
  345/1510  500

3  MOD239-11-B
  1 x E14 40W
  445/1565  105

1  MOD239-01-B
  1 x E14 40W
  480  240

 d=240 / h=150

BRAVA LAMPADA

2

3

1

48



Frame and decorative lampshade 
made of perforated metal with black 
decorative elements.
Rahmen und dekorativer Lampenschirm aus perforiertem Metall 
mit schwarzen Zierelementen./ Armature et abat-jour décoratif en 
métal perforé agrémentés d’éléments décoratifs noirs./ Struttura e 
diffusore in metallo forato con elementi decorativi neri./ Estructura 
y pantalla decorativa realizadas en metal perforado con elementos 
ornamentales en negro./ Арматура и декоративный плафон 
из перфорированного металла с черными декоративными 
элементами.

Black/
B

TRENTO

2

1

LANTERN
Metal frame with wooden element. 
Acid-etched glass lampshade. 
Der runde Gestell aus Metall ergänzt durch ein Holzelement. 
Verwendung eines Siebdruckes./ Carcasse métallique ronde est 
complétée par un élément en bois. Utilisation du dessin cliché./
Montatura in metallo con elemento in legno. Paralume in vetro 
acidato./ Cuerpo redondo del metal, complementado por un 
elemento de madera. Uso de arabesco de patrón./ Арматура из 
металла. Споты не перемещаются по кольцу. Круглый каркас 
из металла дополнен деревянным элементом. Использование 
трафаретного узора.

White/
W

11  MOD029-PL-01-W
  1 × E27 40W
  470/1200  350

1  MOD614WL-01BS
  1 × E27 40W
  170  175  235

2  MOD614TL-01BS
  1 × E27 40W
  555  175  260

2
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3  MOD142-TL-01-N
 MOD142-TL-01-W
 MOD142-TL-01-GR
 MOD142-TL-01-B
 MOD142-TL-01-BS

  1 x E27 40W
  520  175  470

1  MOD142-WL-01-BS
2  MOD142-WL-01-N

 MOD142-WL-01-W
 MOD142-WL-01-GR
 MOD142-WL-01-B

  1 x E27 40W
  210  140  385

50

Metal frame in 5 colours. Swivel 
bracket with metal links of brown 
colour.
Gestell aus Metall. Wandleuchte mit Drehhalterung in 5 Farben 
erhältlich./ Structure en métal. Modèle disponible en 5 couleurs. 
Bras de support pivotant./ Montatura in metallo disponibile in 5 
colori, orientabile./ Estructura de metal. Modelo disponible en 
5 colores diferentes. Soporte giratorio./ Каркас из металла 5-ти 
цветов. Вращающийся кронштейн.

White/
W

Grey/
GR

Black/
B

Nickel/
N

Brass/
BS

DOMINO

2

3

1
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Metal frame. Chromo and glass 
diffuser with decorative crystals.
Gestell und Leuchtkugel aus Metall. Diffusor aus Chrom und 
Glas mit dekorativen Kristallen verziert./ Structure en métal 
et envelloppe métallique recouvrant l’abat-jour. Ornée de 
pendeloques./Montatura e portalampade in metallo. Pendenti 
ottagonali in cristallo./ La pantalla está cubierta por una estructura 
y soportes metálicos. Decorada con colgantes./ Арматура и 
скрывающие плафоны колбы из металла. Декоративные 
подвески.

Nickel/
N

1

FERMI

2

3

3  P140-PL-110-1-N
  1 × E27 60W
  250/960  200

 d1=200 / d2=200 / h=175

2  P140-PL-170-1-N
  1 × E27 60W
  360/1050  300

 d1=300 / d2=300 / h=280

1  P140-PL-170-5-N
  5 × E27 60W
  330/950  910  650



2  P244-PL-03-N
  3 × E14 60W
  250/1400  600  120

1  P244-PL-01-N
  1 × E14 60W
  250/1400  160

 d1=160 / d2=160 / h=120

52

Metal frame. Lampshades made 
of matte glass of smoky colour. 
Decorative pendants. 
Verchromter Metallrahmen. Lampenschirme aus rauchgrauem 
Mattglas. Feinste Kristallbehänge./ Structure en métal. Abat-jours
en verre mat de couleur fumée. Сristal en pendentif./ Montatura 
in metallo. Paralumi in vetro sfumato opaco. Pendenti di cristallo./
Estructura de metal. Pantallas de vidrio mate ahumado. Colgantes 
de cristal./ Арматура из металла. Плафоны из матового стекла 
дымчатого цвета. Декоративные подвески.

Nickel/
N

Metal frame. Matte glass lampshades.
Metallrahmen. Lampenschirme aus mattiertem Glas und Metall./
Armature métallique. Plafonniers est en verre fumé et en métal. /
Struttura in metallo. Paralumi di vetro opaco./ Armazón de metal. 
Plafones hechos del vidrio esmerilado y de metal./ Арматура и 
скрывающие плафоны колбы из металла. Матовые плафоны из 
стекла.

Nickel/
N

HAZE

ICEBERG

1

2

1

2

2  P012-PL-03-N
  3 × E14 60W
  205/1000  570  150

1  P012-PL-01-N
  1 × E14 60W
  205/1000  150

 d1=30 / d2=95 / h=135



4  MOD033-PL-03-N
 MOD044-PL-03-N

  3 × E14 40W
  310/1000  520  140

1  MOD033-PL-01-N
 MOD044-PL-01-N

  1 × E14 40W
  310/1000  140

 d1=90 / d2=100 / h=170

2  MOD033-WL-01-N
3  MOD044-WL-01-N

  1 × E14 40W
  250  140  210

53

Metal frame. Lampshades made of 
glass of 2 types: transparent and 
smoky. Crystal pendants. 
Verchromter Metallrahmen. Lampenschirme aus 2 Glastypen: 
Transparent oder Ruachgrau. Feinste Kristallbehänge./ Structure en 
métal. Abat-jour en verre de 2 types : transparent et fumé. Сristal 
en pendentif./ Montatura in metallo. Paralumi in vetro trasparente 
o fumè. Pendenti di cristallo./ Estructura de metal. Pantallas de 
vidrio transparente o ahumado. Colgantes de cristal./ Арматура 
из металла. Плафоны из стекла 2-х видов: прозрачного и 
дымчатого. Подвески из хрусталя. 

Nickel/
N

BLUES

1

2

3

4

3
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1  P019-PL-01-N 
  1 x E27 60W
  380/1534  280

 d1=12 / d2=280 / h=265

2  P018-PL-01-N
  1 x E27 60W
  400/1554  220

 d1=42/ d2=220 / h=285

Metal frame. Lampshades of different 
shapes made of textured glass. 
Verchromter Metallrahmen. Lampenschirme verschiedener Größe 
mit feinsten Glasornamenten./ Structure en métal. Abat-jours
de formes différentes en verre texturé./ Montatura in metallo, 
diffusore in vetro  decorato./ Estructura de metal, difusor de vidrio./ 
Арматура из металла. Плафоны разных форм из фактурного 
стекла.

Chrome/
CH

MORENO

2

1
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Metal frame. Matte glass lampshades. 
This item works with LED bulbs only.
Weißer Metallrahmen. Lampenschirme aus Mattglas. Dieses Modell 
ist nur mit LED-Lampen verwendbar./ Structure en métal. Abat-jour
de verre mat. LED./Montatura in metallo. Paralumi di vetro opaco. 
Utilizzare solo con lampade a LED./ Estructura de metal. Pantallas 
de vidrio mate. Usar sólo con bombillas LED./ Арматура из металла. 
Матовые плафоны из стекла. Допустимо использование только 
со светодиодными лампами.

White/
W

DEWDROP

1

2

3

4

2

2  P225-PL-150-N
  4 × E27 8W
  500/1500  525 

3  P225-PL-300-N
  1 × E27 8W
  490/1500  300

4  P225-PL-200-N
  1 × E27 8W
  480/1500  200

1  P225-PL-400-N
  1 × E27 8W
  500/1500  400



1  P318-PL-01-W
  1 × GU10 50W
  360/1580  100

2  P318PL-01B
  1 × GU10 50W
  360/1580  100

3  P318-PL-01-N
  1 × GU10 50W
  360/1580  100

56

Metal frame and diffuser. Adjustable 
height. Available in 3 different colours.
Höhenverstellbare Pendelleuchte. Gestell und Lampenschirm aus 
Metall./ Structure et abat-jour en métal. Modèle disponible en 3 
couleurs. Luminaires de hauteur ajustable./ Montatura e diffusore 
in metallo. Altezza regolabile. Disponibile in 3 colori./ Estructura de 
metal y pantalla. Modelo disponible en 3 colores diferentes. Altura de 
las lámparas regulable./ Арматура и плафон из металла 3-х цветов. 
Регулируемая длина светильников.

White/
W

Nickel/
N

Black/
B

NEVILL

1

2
3

ELVA
Metal frame. Available in 2 colours. 
Unusual design of lampshade. 
Metallrahmen. Lampenschirm aus Metall in ungewöhnlichem 
Design. Erhältlich in 2 Farben./ Structure en métal. Modèle 
disponible en 2 couleurs. Abat-jour métallique de design inhabituel./
Montatura in metallo. Disponibile in 2 colori. Diffusore dal design 
insolito./ Estructura de metal. Modelo disponible en 2 colores 
diferentes. Lámparas de metal con diseño singular./ Арматура 
из металла. Модель представлена в 2-х цветах. Необычный 
дизайн плафона из металла.

White/
W

Grey/
GR

1
2

1  P229-PL-01-GR
  1 × E27 60W
  580/1200  350

 d1=245 / d2=350 / h=185

2  P229-PL-01-W
  1 × E27 60W
  580/1200  350

 d1=245 / d2=350 / h=185



1  P020PL-01S
  1 x GU10 50W
  400 / 1800  65

2  P020PL-01W
  1 x GU10 50W
  400 / 1800  65

3  P020PL-01B
  1 x GU10 50W
  400 / 1800  65

57

Pendant lamp. Adjustable height. 
Available in 3 colours.
Höhenverstellbare Pendelleuchte. Erhältlich in 3 Farben/
Suspension. Modèle disponible en 3 couleurs. Luminaires de 
hauteur ajustable./ Lampada a sospensione. Altezza regolabile. 
Disponibile in 3 colori./ Lámpara colgante. Modelo disponible 
en 3 colores diferentes. Altura de las lámparas regulable./ 
Подвесной светильник. Модель представлена в 3-х цветах. 
Регулируемая высота.

White/
W

Silver/
S

Black/
B

SHELBY

2

3

1
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2  MOD264-PL-01-W
  1 × G9 28W
  290/1330  150

1  MOD264-PL-01-BS
  1 × G9 28W
  290/1330  150

3  MOD264-PL-01-B
  1 × G9 28W
  290/1330  150

Metal frame in various colours. 
Lampshade matt glass globe.
Gestell aus Metall. Kugelförmiger Lampenschirm aus weißem 
Milchglas. Erhältlich in 3 Farben./ Structure en métal. Le modèle 
est disponible en 3 couleurs. Abat-jour en forme de boule de 
verre dépoli blanc./ Montatura in metallo disponibile in diversi 
colori. Diffusore in vetro bianco opaco./ Estructura de metal. 
Modelo disponible en 3 colores diferentes. La pantalla es de vidrio 
esmerilado blanco y tiene forma de globo./ Арматура из металла. 
Модель представлена в разных цветах. Плафон в виде шара из 
белого матового стекла.

White/
W

Brass/
BS

Black/
B

OVATION

2

3

1
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Metal frame. Glass lampshades in 4 
colours: transparent, mirror, green and 
light blue.
Gestell aus Metall. Glas-Lampenschirmen erhältlich in 4 Farben: 
transparent, spiegelnd, grün und hellblau./ Structure en métal. 
Abat-jours en verre disponibles en 4 couleurs : transparent, 
spéculaire, vert et bleu./ Montatura in metallo. Diffusore disponibile 
in 4 colori: trasparente, a specchio, verde e azzurro./ Estructura de 
metal. Pantallas de vidrio disponibles en 4 colores: transparente, 
espejo, verde y celeste./ Арматура из металла. Плафоны из стекла 
4-х цветов: прозрачный, зеркальный, зеленый и голубой.

Nickel/
N

EUSTOMA

1
2

3
4

1  MOD238-PL-01-B
  1 × E14 40W
  300/1430  160

 d1=110 / d2=160 / h=230

2  MOD238-PL-01-BL
  1 × E14 40W
  300/1430  160

 d1=110 / d2=160 / h=230

3  MOD238-PL-01-GN
  1 × E14 40W
  300/1430  160

 d1=110 / d2=160 / h=230

4  MOD238-PL-01-TR
  1 × E14 40W
  300/1430  160

 d1=110 / d2=160 / h=230
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BICONES
Metal lampshade. Available in 2 
colours. Wooden element made of 
beechwood at the base. 
Pendelleuchte mit Buchenholzelement. Lampenschirm aus Metall. 
Erhältlich in 2 Farben./ Abat-jour en métal. Le modèle est disponible 
en 2 couleurs. Élément en bois de hêtre à la base./ Diffusore in 
metallo disponibile in 2 colori. Base in legno di faggio/ Pantalla de 
metal. Modelo disponible en 2 colores diferentes. Un elemento de 
madera de haya cerca de la base./ Плафон из металла. Модель 
представлена в 2-х цветах. Деревянный элемент из бука у 
основания.

White/
W

Black/
B

2

1

3

2  P359-PL-220-C
 P359-PL-01-W

  1 × E27 60W
  220/1400  220

 d1=95 / d2=220 / h=137

1  P359-PL-350-C
  1 x E27 60W
  290/1470  360

 d1=23 / d2=350 / h=170

3  P359-PL-140-C
 P359-PL-140-W

  1 × E27 60W
  240/1420  140

 d1=60 / d2=140 / h=165
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Pendants with metal powder-painted 
diffusers available in 4 colours.
Pendelleuchte mit pulverbeschichtetem Metallschirm. Erhältlich 
in 4 Farben./ Suspensions avec abat-jours en verre avec nuances 
de poudre. Modèle disponible en 4 couleurs./ Sospensione in 
metallo con diffusore  verniciato a polvere in 4 colori./ Colgantes 
con pantallas de metal pintadas por el procesado del polvo. Modelo 
disponible en 4 colores diferentes./ Подвесы с плафонами из 
металла, окрашенного порошковым способом в 4 цвета.

White/
W

Pink/
PN

Grey/
GR

Black/
B

BELLEVUE

1

2

1  P534PL-01B
 P534PL-01W
 P534PL-01PN
 P534PL-01GR

  1 × E27 60W
  400/1897  250

 d2=250 / h=205

2  P535PL-01B
 P535PL-01W
 P535PL-01PN
 P535PL-01GR

  1 × E27 60W
  515/2012  350

 d2=350 / h=280
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Frame in 2 colours. Multifaceted metal 
lampshade.
Das Modell ist in 2 Farben lieferbar. Vielflächiger Lampenschirm aus 
Metall./ Le modèle est disponible en 2 couleurs. Abat-jour en métal 
à multiples facettes./  Diffusore sfaccettato in metallo./ Modelo 
disponible en 2 colores diferentes. Pantalla de metal de múltiples 
caras. / Модель представлена в 2-х цветах. Многогранный 
металлический абажур. 

White/
W

Brass/
G

LOUVRE

2

1

1  MOD199-PL-03-W
  1 × E27 40W
  260/1460  150

 d1=70 / d2=120 / h=200

2  MOD199-PL-03-G
  1 × E27 40W
  260/1460  150

 d1=70 / d2=120 / h=200
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Metal diffuser in 2 colours, champagne 
and chrome. Adjustable height.
Gestell und Lampenschirm aus Metall. Das Modell kombiniert 
2 Farben: Champagne und Chrom. Einstellbare Länge des 
Gehänges./ Armature et plafonnier métalliques. Modèle réunie 
2 couleurs: “champagne” et chrome. Longeur réglable de la 
suspension./Diffusore in metallo bicolore, champagne e cromo. 
Altezza regolabile./ Pantalla de metal. Modelo disponible en 2 
colores diferentes. Altura de los colgantes regulable./ Арматура 
и плафон из металла. Модель сочетает 2 цвета: «шампань» и 
хром. Регулируемая длина подвеса.

Chrome/
G

KENDAL

1

2

3

2  P111-PL-225-G
  1 × E14 40W
  260/1455  225

 d2=225 / h=125

1  P111-PL-335-G
  1 × E27 60W
  360/1520  335

 d2=335 / h=150

3  P111-PL-135-G
  1 × E14 40W
  330/1480  135

 d2=135 / h=150
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CUP
Matte glass lampshade. Wooden 
element at the base.
Lampenschirm aus Mattglas. Holzelemente an der Basis./ Verre 
mat (Métal ) abat-jour. Éléments en bois à la base./ Diffusore in 
metallo con elemento in legno alla base./ Difusor de metal con 
elementos de madera en la base./ Плафон из матового стекла. 
Деревянный элемент у основания.

Black and 
White/

W

1
1  P019-PL-01-W

  1 × E27 60W
  320/1010  190

 d1=105 / d2=190 / h=190

2  T432-PL-03-G
  3 × E14 40W
  270/1760  800  210

1  T432-PL-01-G
  1 × E14 40W
  240/1730  210

Metal frame. Decorative diffusers of 
metal rods.
Moderne Deckenleuchte mit Lampenschirm aus filigranen 
Metallstäbchen./ Armature métallique. Diffuseurs décoratifs faits 
de tiges métalliques./ Montatura e diffusore in metallo./ Estructura 
de metal. Difusores decorativos formados por varillas metálicas./ 
Арматура из металла. Декоративный плафон из металлических 
прутьев.

Matt
Gold /

G

SOPRANO

2

1
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1  T354-WL-01-B
  1 x E27 60W
  220  190  170

2  T354-PL-01-B
  1 x E27 60W
  355/1222  171  171

3  T354-PL-04-B
  4 x E27 60W
  380/1556  915  170
4500 Lumen 

Forged frame made of metal and 
transparent glass plates.
Außergewöhnliche Hängeleuchte mit geschmiedetem Rahmen und 
eingefassten Glasscheiben./ Armature forgée constituée en métalet 
de plaques de verre transparent./ Montatura in metallo forgiato 
e vetro trasparente./ Estructura de metal forjado y placas de 
cristal transparente./ Кованый каркас из металла и стеклянных 
прозрачных пластин.

Nickel/
N

DELPHI

1

3

2

VALVE
Metal lamp. Decorative element in the 
form of a red valve.
Metallleuchte im Industrie-Design mit rotem Ventil als 
Dekorelement./ Lampe en métal. Élément décoratif sous la forme 
d’un robinet rouge./ Montatura e diffusore in metallo. Valvola 
rossa decorativa./ Estructura y difusor de metal. Válvula roja 
decorativa./ Светильник из металла. Декоративный элемент в 
виде красного вентиля.

Brown/
R

1
1  T020-01-R

  1 × E27 60W
  370/1030  190

 d1=80 / d2=90 / h=200
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2  T021-03-B
  3 × E27 60W
  470/1350  550  200

1  T021-01-B
  1 × E27 60W
  480/1170  200

Metal frame. Decorative lampshade 
made of metal mesh.
Schwarzer Metallrahmen. Dekorativer Lampenschirm aus 
Metallgewebe./ Structure en métal. Abat-jour décoratif fabriqué 
à partir d’un treillis métallique./ Montatura in metallo. Paralume 
decorativo con  griglia metallica./ Estructura de metal. Pantalla de 
red metálica./ Арматура из металла. Декоративный плафон из 
металлической сетки.

Black/
B

Metal frame. Decorative lampshade 
made of metal rods.
Netzförmiger Metallrahmen im modernen Design./ Structure en 
métal. Abat-jour décoratif fait de tiges de métal./ Montatura e 
diffusore in metallo nero./ Estructura y difusor de metal negro./ 
Арматура из металла. Декоративный плафон из металлических 
прутьев.

Black/
B

GRILLE

SPIDER

1

1

2

2

2  T018-03-B
  3 × E27 60W
  350/1240  300

1  T018-01-B
  1 × E27 60W
  350/1040  230
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Metal frame. Lampshade of quaint 
shape of metal rods.
Pendelleuchte mit Lampenschirm aus komplex angeordneten 
Metallstäbchen. Erhältlich in 2 Farben./ Le modèle est disponible 
en 2 couleurs. Abat-jour fait de tiges en métal en une forme 
géométrique./ Montatura in metallo. Particolare diffusore con 
barre metalliche./ Modelo disponible en 2 colores diferentes. 
Pantalla de varillas de metal con forma geométrica compleja./ 
Арматура из металла. Абажур сложной геометрической формы 
из металлических прутьев.

White/
W

Black/
B

GINGER AND FRED

1

2

1  T062-PL-16-B
 T062-PL-16-W

  1 × E14 40W
  320/2320  165

2  T062-PL-23-B
 T062-PL-23-W

  1 × E14 40W
  505/2500  225
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2

1

3

Metal frame. Matte glass lampshades 
with the effect of wet drops.
Metallrahmen in moderner Form. Lampenschirme aus Mattglas 
mit verblüffendem Regen-Effekt./ Structure en métal. Abat-jour de 
verre mat avec l’effet des gouttes./ Montatura in metallo. Diffusore 
in vetro fumè con effetto gocce./ Estructura de metal. Difusor 
de vidrio ahumado con efecto de gotas./ Арматура из металла. 
Плафоны из матового стекла с эффектом капель.

Black/
B

BERGEN

2  T314-01-B
  1 × E27 60W
  320/1550  210

 d1=60 / d2=160 / h=262

3  T314-11-B
  1 × E27 60W
  275/1510  250

 d1=60 / d2=175 / h=215

1  T314-00-B
  1 × E27 60W
  310/1500  175

 d1=51 / d2=175 / h=250
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DANAS

1

2

Metal frame. Matte glass lampshades 
of smoky colour.
Schwarzer Metallrahmen. Lampenschirme aus Mattglas in 
Rauchgrau./ Structure en métal. Abat-jour de verre mat de couleur 
fumée./ Montatura in metallo. Paralumi in vetro opaco fumé./
Estructura de metal. Pantallas de vidrio ahumado./ Арматура из 
металла. Плафоны из матового стекла дымчатого цвета.

Black/
B

2  T162-00-B
  1 × E27 60W
  350/1540  155

 d1=20 / d2=155 / h=175

1  T162-01-B
  1 × E27 60W
  280/1480  160

 d1=40 / d2=120 / h=220
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Glass lampshade. A wooden element is 
at the base. The model is available in 3 
colours.
Lampenschirm aus Glas. Holzelement an der Basis. Erhältlich in 3 
Farben./ Plafond de verre. Élément en bois à la base. Le modèle 
est présenté en 3 couleurs./ Diffusore in vetro. Elemento in legno 
alla base. Disponibile in 3 colori./ Pantalla de vidrio. Elemento de 
madera en la base. Modelo disponible en 3 colores diferentes./ 
Плафон из стекла. Деревянный элемент у основания. Модель 
представлена в 3-х цветах.

Matt
White/

W

Brass/
BS

Matt
Black/

B

OLA

1

2

3

2  P015PL-01BS
 P015PL-01W
 P015PL-01B

  1 × GU10 50W
  305/1405  150

 d1=55 / d2=150 / h=145

3  P016PL-01B
 P016PL-01W
 P016PL-01BS

  1 × GU10 50W
  297/1397  200

 d1=55 / d2=200 / h=135

1  P017PL-01W
 P017PL-01BS
 P017PL-01B

  1 × GU10 50W
  272/1372  250

 d1=55 / d2=250 / h=110
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Metal frame. Amber glass diffuser and 
ceiling bowl. Adjustable height.
Höhenverstellbare Pendelleuchte mit Metallrahmen. Lampenschirm 
und Deckenbefestigung aus bernsteinfarbenem Glas./ Structure en 
métal. Abat-jour et vasque de plafond en verre ambré. Longueur 
des luminaires ajustable./ Montatura in metallo. Diffusore e calotta 
in vetro ambrato. Altezza regolabile./ Estructura de metal. Pantalla 
y plafón de techo de vidrio color ámbar. Largo de la lámpara 
regulable./ Арматура из металла. Плафон и потолочная чаша 
из стекла янтарного цвета. Регулируемая длина светильников.

Bronze/
BZ

TONE

1

2

3

1  P001PL-01BZ
  1 x E27 40W
  400 / 1500  297

 d1=76/ d2=297/ h=299

2  P002PL-01BZ
  1 x E27 40W
  534 / 1634  223

 d1=98/ d2=223/ h=434

3  P003PL-01BZ
  1 x E27 40W
  434/ 1534  215

 d1=82/ d2=215/ h=334
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Metal frame.Available in various 
colours: transparent, smoky and 
amber.
Gestell aus Metall. Glas-Lampenschirmen erhältlich in 
verschiedenen Farben: transparent, rauchgrau und bernsteinfarbe./ 
Structure en métal. Les abat-jours en verre de différentes couleurs 
sont disponibles dans différentes couleurs: transparent, fumé et 
ambre./ Montatura in metallo. Disponibile con vetro trasparente, 
fumé o ambra./ Estructura de metal. Pantallas de vidrio de color 
disponible en varios colores: transparente, gris ahumado y ámbar./ 
Арматура из металла. Плафоны из стекла представлены в 
различных цветах: прозрачном, дымчатом и янтарном.

Black/
B

IRVING

1

2

3 4 5

1  T163-11-R
 T163-11-W
 T163-11-C

  1 × E27 40W
  310/1500  200

 d2=200 / h=145

2  T163PL-01C
 T163PL-01W
 T163PL-01R

  1 × E27 40W
  410/1500  300

 d1=90 / d2=300 / h=217

3  T163-01-W
4  T163-01-R
5  T163-01-C

  1 × E27 40W
  270  200  250



1

2

TEMPO
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1  T164-01-G
 T164-01-N

  1 x E27 40W
  235  125  215

2  T164-11-G
 T164-11-N

  1 x E27 40W
  230/1500  125

Metal frame. Glass lampshades in 2 
colours: amber and chrome.
Gestell aus Metall. Glas-Lampenschirm erhältlich in 2 Farben: 
bernstein und chrome./ Structure en métal. Les abat-jours en 
verre sont disponibles dans différentes couleurs: ambre, chrome./ 
Montatura in metallo. Diffusore in vetro disponibile in 2 colori: 
ambra e cromo./Estructura de metal. Pantallas de vidrio disponibles 
en 2 colores: ámbar y cromado./ Арматура из металла. Плафоны 
из стекла 2-х цветов: янтарного, хром.

Black/
G/N
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GOSFORD
Metal structure with cement lamp 
holder. Decorative lampshade of wire 
mesh.
Metallrahmen mit Fassung aus Beton. Metallnetz als dekorativer 
Lampenschirm./ Structure en métal avec douille en béton. Abat-
jour décoratif avec grillage métallique./ Struttura in metallo con 
portalampada in cemento. Paralume decorativo di rete metallica./
Estructura metálica con portalámparas de hormigón. Pantalla 
decorativa  de red metálica./ Арматура из металла, патрон 
выполнен с использованием бетона. Декоративный плафон из 
металлической сетки.

Black/
GR

2

3

2  T435-PL-01-GR
  1 × E27 40W
  240/2230  230

 d1=55 / d2=200 / h=135

1  T441-PL-01-GR
  1 × E27 40W
  300/2290  145

 d1=145 / d2=145 / h=225

3  T452-PL-01-GR
  1 × E27 40W
  290/2280  230

 d1=55 / d2=160 / h=180

1
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Metal frame painted in black. 
Decorative lampshade from metal 
mesh.
Pendelleuchte mit schwarz lackiertem Metallrahmen. Dekorativer 
Lampenschirm aus Metallgeflecht./ Armature métallique laquée 
noir. Abat-jour décoratif en métal cotte de mailles./ Montatura in 
metallo verniciato nero. Diffusore decorativo metallico./ Estructura 
de metal pintada de negro. Pantalla de carácter ornamental 
realizada con malla metálica./ Арматура из металла покрыта 
черным цветом. Декоративный плафон из металлической 
сетки.

Black/
B

DENVER

1  T450-PL-01-B
  1 × E27 40W
  310/2300  165

 d1=66 / d2=165 / h=180
1

MONZA
Metal frame. Decorative lampshade of 
metal rods.
Metallrahmen mit dekorativem Lampenschirm aus filigranen 
Metallstäbchen./ Armature métallique. Abat-jour décoratif fait de 
tiges métalliques./ Montatura e diffusore decorativo in metallo./
Estructura de metal. Pantalla de carácter ornamental realizada con 
varillas metálicas./ Арматура из металла. Декоративный плафон 
из металлических прутьев.

Black/
B

1

2

2  T442-PL-01-B
  1 × E27 40W
  275/2270  180

1  T443-PL-01-B
  1 × E27 40W
  265/2260  180
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Metal structure. Lampshade in 
decorative cement.
Befestigung aus Metall. Dekorativer Lampenschirm aus Beton./
Fixation de métal. Abat-jour décoratif en béton./ Struttura in 
metallo. Paralume in cemento decorativo./ Estructura metálica. 
Pantalla decorativa de hormigón./ Крепление из металла. 
Декоративный плафон из бетона.

Black/
GR

BRONI

1

2

3

1  T433-PL-01-GR
  1 × E27 40W
  220/2210  165

 d1=55 / d2=165 / h=150

2  T434-PL-01-GR
  1 × E27 40W
  230/2220  160

 d1=65 / d2=160 / h=160

3  T437-PL-01-GR
  1 × E27 40W
  200/2220  125

 d1=55 / d2=125 / h=135

4  T451-PL-01-GR
  1 × E27 40W
  240/2230  200

 d1=200 / d2=200 / h=180
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4

5

7

6

6  T439-PL-01-GR
  1 × E27 40W
  290/2220  160

 d1=160 / d2=160 / h=225

7  T438-PL-01-GR
  1 × E27 40W
  200/2220  125

 d1/ d2=125/ h=135

5  T440-PL-01-GR
  1 × E27 40W
  230/2220  190

 d1=150 / d2=190 / h=170



78

Ceiling base for mounting of bulbs for 
5, 8, 10 and 14 pendants.
Deckenhalterung für verschiedene Anzahl an Gehängen./ Base 
de plafond pour le montage d’ampoules sur un nombre différent 
de suspensions./ Base per il montaggio a soffitto di lampadine 
pendenti (5, 8, 10 e 14 luci)./ Base del techo para sujetar bombillas 
según la diferente cantidad de colgantes./ Потолочное основание 
для крепления лампочек на 5, 8, 10 и 14 подвесов.

White/
W

Black/
B

UNIVERSAL BASE 

1

2

3

4

5 6

7 8

1  SPR-BASE-03-B
2  SPR-BASE-03-W

  3
  25/25  650  50

3  SPR-BASE-R-02-B
 SPR-BASE-R-02-W

  2
  20/20  80

4  SPR-BASE-R-03-W
 SPR-BASE-R-03-B

  3
  25/25  300
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SPR-BASE-R-03-B +
series Eustoma

SPR-BASE-R-02-B +
series Ginger and Fred

T455-05-BASE +
series Ginger and Fred

7  T455-10-BASE
  10
  30/30  205

6  T455-08-BASE
  8
  30/30  205

8  T455-14-BASE
  14
  30/30  205

5  T455-05-BASE
  5
  30/30  205
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2

3

1  C6999-CL-75-W
  LED 75W
  120  770
4700 Lumen

2  C6999-CL-30-W
  LED 24W
  79  345
2300 Lumen

3  C6999-CL-45-W
  LED 45W
  105  495
3100 Lumen

Acrylic lamp with a flicker effect. 
LED module. Changeable colour 
temperature and brightness. Remote 
control and switch. 
Acryl-Lampe mit Flimmer-Effekt. LED-Modul mit regulierbarer 
Helligkeit und Farbtemperatur über Fernbedienung und Schalter. /
Lampe acrylique avec un effet de scintillement, module LED intégré. 
Température de couleur et luminosité changeantes.Télécommande 
et interupteur./ Lampada in acrilico con glitter, luce LED. 
Temperatura di colore e luminosità regolabili con telecomando./ 
Lámpara acrílica con efecto brillo. Color de la luz y luminosidad 
regulables. Mando a distancia./ Светильник из акрила с эффектом 
мерцания. LED модуль. Изменение цветовой температуры и 
яркости. Управление с пульта и выключателя.

White/
W

GLORIA
LED

3000 K 6000 K

Регулируемая цветовая температура
Adjustable color temperature
Einstellbare Farbtemperatur

Пульт ДУ в комплекте
Remote control included

Fernbedienung im Lieferumfang enthalten

Диммируемый
Dimmable
Dimmbar

1



81

CRYSTALLIZE
LED 3000K

1  MOD999-04-W
  LED 24W
  110  390 
1680 Lumen 

2  MOD999-44-W
  LED 40W
  115  520 
2800 Lumen 

Acrylic lamps with flicker effect, built-
in LED module. Changeable colour 
temperature and brightness. Remote 
control and switch control.
Deckenleuchte mit Acryllampen und Flicker-Effekt. Eingebautes 
LED-Modul mit regulierbarer Farbtemperatur und Helligkeit.
Fernbedienung und Schaltmodul in der Lieferung./ Lampe 
en acrylique avec effet stroboscopique ; module LED intégré.
Température de couleur et luminosité ajustables. Télécommande 
et commande de commutation./ Diffusore in acrilico con effetto 
brillantinato, modulo LED integrato. Temperatura e luminosità 
dimmerabili./ Lámpara de acrílico con efecto brillante y módulo 
LED integrado. Brillo y temperatura del color regulables. Mando 
e interruptor./ Светильник из акрила с эффектом мерцания, 
встроенный LED модуль. Изменение цветовой температуры и 
яркости. Управление с пульта и выключателя.

White/
W

1

2

3000 K 6000 K

Регулируемая цветовая температура
Adjustable color temperature
Einstellbare Farbtemperatur

Пульт ДУ в комплекте
Remote control included

Fernbedienung im Lieferumfang enthalten

Диммируемый
Dimmable
Dimmbar
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Wall lamp. Metal frame. Built-in LED-
module.
Wandleuchte mit Metallrahmen und eingebautem LED-Modul. 
Dient als zusätzliche Lichtquelle./ Applique murale. Structure en 
métal. Applique  da parete. Montatura in metallo. Modulo LED./ 
Aplique de pared. Estructura de metal. Módulo LED integrado. 
Funciona como una fuente de iluminación adicional./ Настенный 
светильник. Корпус из металла. Встроенный LED-модуль.

White/
W

EVERETT
LED 3000K

2

3

1

1  C815WL-L6W
  LED 6W
  50  230  105 
530 Lumen 

2  C815WL-L12W
  LED 12W
  50  405  105 
1200 Lumen 

3  C815WL-L18W
  LED 18W
  50  570  105 
1550 Lumen 
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Wall lamp. Textured metal frame. Light-
emitting diode (LED) module.
Wandleuchte mit texturierter Metalloberfläche und LED-Modul./
Lampe de mur. Structure en métal texturé. LED./ Montatura in 
metallo con finitura graffiata. Luce LED./ Estructura de metal. 
Módulo LED./ Настенный светильник. Арматура из фактурного 
металла. LED-модуль.

Grey/
N

VILORA
LED 4000K

1

2

1  C937-WL-01-18W-N
  LED 18W
  70  602  50
1720 Lumen

2  C937-WL-01-12W-N
  LED 12W
  70  316  50
850 Lumen 
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Wall lamp (suitable for mirror lighting). 
Metal frame. Acrylic diffuser. LED-
module.
Wandleuchte (geeignet für die Hintergrundbeleuchtung eines 
Spiegels). Metallgehäuse. Strahler aus Acryl. LED-Modul./ Une 
applique (convient pour éclairage du miroir)./ Lampada da parete. 
Montatura in metallo. Diffusore in acrilico. Moduli LED./ Lámpara de 
pared (adecuada para la iluminación de espejos). Aplique de pared. 
Estructura de metal. Difusor de acrílico. Módulo LED integrado./ 
Настенный светильник (подходит для подсветки зеркала). 
Корпус из металла. Рассеиватель из акрила. LED-модуль.

White/
W

 TONI
LED 3100K

2

33

1

1  C177WL-L4W
  LED 6W
  60  205  80 
600 Lumen 

2  C177WL-L8W
  LED 12W
  60  370  80 
1150 Lumen 

3  C177WL-L12W
  LED 18W
  60  535  80 
1650 Lumen 
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Wall lamp. Metal frame. Glass diffuser (model 
С804,С807,С808). Light source: LED SMD 
EPISTAR 2835 (model С804), LED COB Bridgelux 
(model C805), LED SMD EPISTAR 2835 (model 
С807), LED COB CREE (model С808).
Wandleuchte mit Metallrahmen und Glas-Diffusor (C804, C807, C808 Modell)
Lichtquelle: LED SMD EPISTAR 2835 (C804 Modell), LED COB Bridgelux (C805 
Modell), LED SMD EPISTAR 2835 (C807 Modell), LED COB CREE (C808 Modell)./ 
Applique murale. Structure en métal. Diffuseur en verre (sur les modèles 
С804,С807,С808). Source de lumière : LED SMD EPISTAR 2835 (modèle С804), LED 
COB Bridgelux (modèle C805), LED SMD EPISTAR 2835 (modèle С807), LED COB 
CREE (modèle С808)./ Applique per esterni. Struttura in metallo. Diffusore in vetro 
(modello С804, С807, С808). Sorgente luminosa: LED SMD EPISTAR 2835 (modello 
C804), LED COB Bridgelux (modello C805), LED SMD EPISTAR 2835 (modello C807), 
LED COB CREE (modello C808)./ Aplique de pared. Estructura de metal. Difusor 
de vidrio (modelo C804, C807, C808). Fuente de iluminación: LED SMD EPISTAR 
2835 (modelo C804), LED COB Bridgelux (modelo C805), LED SMD EPISTAR 2835 
(modelo C807), LED COB CREE (modelo C808)./ Настенный светильник. Корпус 
из металла. Стеклянный рассеиватель (модель С804,С807,С808). Источник 
света: LED SMD EPISTAR 2835 (модель С804), LED COB Bridgelux (модель C805), 
LED SMD EPISTAR 2835 (модель С807), LED COB CREE (модель С808).

White/
W

Black/
B

TRAME
LED 3000K

3

5

1

2

4

3  C805WL-L7B
  LED 7W
  186  160  63
380 Lumen

5  C806WL-L5W
 C806WL-L5B

  LED 5W
  80  175  96
380 Lumen 

2  C807WL-L7B
 C807WL-L7W

  LED 7W
  100  150  110
350 Lumen 

1  C808WL-L3B
 C808WL-L3W

  LED 3W
  205  245  75
150 Lumen

4  C804WL-L12W
  LED 12W
  125  260  55
400 Lumen



3  C123-WL-02-3W-W
 LED 3W

  155  155  50
580 Lumen 

4  C155-WL-02-3W-W
  LED 3W
  100  100  100
580 Lumen 

2  C190-WL-02-W
  2 × G9 5W
  220  70  70

1  C191-WL-02-W
  2 × GU10 5W
  200  80  100
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Wall lamp. White plaster body. 
Paintable.
Individuell gestaltbare Wandleuchte mit weißem Gipskörper zum 
Anmalen./ Applique murale. Corps en plâtre blanc. Peut être peinte./ 
Lampada da parete in gesso bianco. Verniciabile./ Aplique de pared. 
Cuerpo de yeso blanco. Puede pintarse./ Настенный светильник. 
Корпус из белого гипса. Возможность окрашивания. 

White/
W

PARMA
LED 3000K

3

4

2

1
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Metal frame. Wall lamp – shelf. USB 
port available.
Wandleuchte auf Metallbasis mit Ablage. Mit USBPort erhältlich./
Armature métallique. Applique murale – shelf. Port USB disponible./
Montatura in metallo. Lampada da parete - mensola. Porta USB./ 
Estructura de metal. Aplique de pared: estantería. Puerto USB 
incorporado./ Арматура из металла. Настенный светильник - 
полка. Наличие USB-разъема.

White/
W

Black/
B

RACK

1

2

1  C182-TL-01-W
  1 × E27 60W
  258  350  195

2  C182-TL-01-B
  1 × E27 60W
  258  350  195

Wall lamp. Metal frame. LED-module. 
Available in white and black.
Wandleuchte mit Metallbasis und eingebautem LED-Modul. 
Erhältlich in 2 Farben: weiß und schwarz./ Applique en métal. Le 
modèle est disponible en 2 couleurs: blanc et noir. Module LED 
intégré./ Applique da parete in metallo disponibile in 2 colori: bianco 
e nero. Modulo LED./ Aplique de pared de metal. El modelo está 
disponible en 2 colores: blanco y negro. Módulo LED integrado./ 
Настенный светильник из металла. Модель представлена в 2-х 
цветах: белом и черном. LED-модуль.

White/
W

Black/
B

IOS 176
LED 3000K

2

1

1  C176-WL-01-6W-W
  LED 9W
  140  140  65
540 Lumen

2  C176-WL-01-6W-B
  LED 9W
  140  140  65
540 Lumen
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Wooden support (tripod). Lampshade 
of cotton in beige colour.
Ein hölzernes Stativ hält den Lampenschirm aus beiger Baumwolle./
Support en bois (trépied). Abat-jour en coton de couleur beige./
Base in legno. Diffusore in cotone color beige./ Soporte de madera 
(trípode). Pantalla de algodón beige./ Штатив (тренога) из дерева. 
Абажур из хлопка бежевого цвета.

Brown/
BR

CALVIN

2

2

1

1

1  Z177-TL-01-BR
  1 × E27 60W
  620

 d1=290 / d2=390 / h=240

2  Z177-FL-01-BR
  1 × E27 60W
  1615

 d1=400 / d2=440 / h=300

Metal frame. Lampshade of blown 
coloured glass. 
Tischleuchte mit Metallsockel. Lampenschirm in der Farbe «Kiwi»./
Armature métallique. Abat-jour en verre soufflé laqué./ Base in 
metallo. Paralume di vetro soffiato colorato./ Estructura de metal. 
Pantalla de vidrio soplado de color./ Арматура из металла. Плафон 
из дутого цветного стекла.

Brass/
BS

Nickel/
N

KIWI

1  Z153-TL-01-N
  1 × E27 40W
  360 

 w=225 / h=75

2  Z153-TL-01-BS
  1 × E27 40W
  360 

 w=225 / h=75
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Polyresin frame. Base in the form of 
a rhino. Extended PVC lampshade 
covered with cloth.
Ausgefallene Tischleuchte mit Polyresin-Basis in Form eines 
Nashorns. Verlängerter PVC-Lampenschirm mit weißem 
Stoffbezug./ Armature en polyrésine. Base en forme de rhinocéros. 
Abat-jour étendu en PVC recouvert de tissu./ Base in poliresina. 
Paralume in PVC rivestito in  tessuto./ Estructura de poliresina. Base 
con forma singular. Pantalla de PVC revestida de tela./ Арматура из 
полирезина. Основание в виде носорога. Вытянутый абажур из 
ПВХ покрыт тканью.

White/
W

Black/
B

NASHORN

1

2

1  MOD470-TL-01-W
  1 × E14 40W
  485

 d1=240 / d2=240 / h=225

2  MOD470-TL-01-B
  1 × E14 40W
  485

 d1=240 / d2=240 / h=225

ZEPPO 136
Metal frame. Available in 5 colours. 
Swivel bracket.
Tischleuchte mit Metallrahmen und rotierbarer Halterung. 
Erhältlich in 5 Farben./ Structure en métal. Le modèle est disponible 
en 5 couleurs. Bras de support pivotant./ Montatura in metallo, 
disponibile in 5 colori. Orientabile./ Estructura de metal. Modelo 
disponible en 5 colores diferentes. Soporte giratorio./ Арматура 
из металла. Модель представлена в 5-ти цветах. Вращающийся 
кронштейн.

White/
W

Yellow/
YL

Green/
GN

Grey/
GR

Black/
B

1

2
1  Z136-TL-01-YL
2  Z136-TL-01-GN

  1 × E27 40W
  500  185  440

 Z136-TL-01-W
 Z136-TL-01-GR
 Z136-TL-01-B

  1 × E27 40W
  500  185  440
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Metal frame. PVC lampshade covered 
with cloth. Different colours of the 
lampshade. The lampshade base is a 
trapezium. The additional light source 
is a LED lamp near the lampshade 
base. It works in 3 modes of lighting.
Gestell aus Metall. Der PVC-Lampenschirm mit Stoffbezug 
erhältlich in verschiedenen Farben. Lampenschirm in besonderer 
Trapezform. Eine LED-Lampe nahe der Basis dient als zusätzliche 
Lichtquelle. 3 Lichtmodi./ Armature en métal. Abat-jour en PVC 
recouvert de tissu. L’abat-jour est disponible en différentes 
couleurs. Base d’abat-jour en forme de trapèze. Une source de 
lumière supplémentaire : lampe LED à la base de l’abat-jour. Dotée 
de 3 modes d’éclairage./ Montatura in metallo. Paralume in PVC e 
tessuto disponibile in diversi colori. Modulo LED addizionale. Luce 
regolabile a 3 intensità diverse./ Estructura de metal. Pantalla de 
PVC revestida de tela. Pantalla disponible en colores diferentes. La 
base de la pantalla es un trapecio. La fuente adicional de luz es una 
lámpara LED cerca de la base de la pantalla. Funciona con modos 
de iluminación. / Арматура из металла. Абажур из ПВХ покрыт 
тканью. Модель представлена в 2-х цветах. Основание абажура 
- трапеция. Дополнительный источник света - LED-светильник 
у основания абажура. Работает в 3-х режимах освещения.

White/
W

Black/
B

FAREL

1

2

1  Z001FL-L3W-1W
  1 x E27 60W
  1629 

 w1/l1=325 / w2/l2=370 / h=290

2  Z001FL-L3W-1B
  1 x E27 60W
  1629 

 w1/l1=325 / w2/l2=370 / h=290
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Metal frame. Adjustable bracket. PVC 
and cloth lampshade. Available in red, 
black and white.
Metallrahmen. Herausziehbare Konsole. PVC-Lampenschirm ist 
mit einem Stoff von 3 Farben bedeckt: rot, schwarz und weiß./ 
Armature métallique. Console télescopique. Abat-jour en PVC 
est recouvert de tissue de 3 couleurs: transparente, gris cendrée 
et ambrée./Montatura in metallo, regolabile. Paralume in PVC e 
tessuto. Disponibile in bianco, rosso e nero./ Armazón de metal. 
Soporte retráctil. Pantalla de PVC recubierta con tejido de 3 
colores:  rojo, negro y blanco./ Арматура из металла. Выдвижной 
кронштейн. Абажур из ПВХ покрыт тканью 3-х цветов: красный, 
черный и белый.

Chrome/
CH

Black/
B

NEVADA

2

3

1  Z329-FL-01-CH
  1 x E27 40W
  2100  400  1400

 d1=400 / d2=400 / h=260

2  Z328-FL-01-B
  1 x E27 40W
  2100  400  1400

 d1=400 / d2=400 / h=260

3  Z328-FL-01-CH
  1 x E27 40W
  2100  400  1400

 d1=400 / d2=400 / h=260

1



1  MIR003WL-L7CH
  LED 7W
  48  420  200
550 Lumen

2  MIR003WL-L16CH
  LED 16W
  48  720  200
1200 Lumen

3  MIR003WL-L12CH
  LED 12W
  48  520  220
860 Lumen
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FINO
LED 3000K

Backlighting. Metal frame. Built-in LED 
module.
Hintergrundbeleuchtung. Metallgehäuse. Strahler aus PC-
Kunststoff (ein Kunstoff, der besonders beständig gegen Schäden 
ist). Eingebauter LED-Modul./ Rétro-éclairage. Cadre en métal. 
Diffuseur en polycarbonate (un type de plastique particulièrement 
résistant aux dommages). Module LED intégré./ Applique. 
Montatura in metallo.Modulo LED./ Contraluz. Estructura de 
metal. Difusor de policarbonato (un tipo de plástico especial que 
resiste daños). Módulo LED integrado./ Подсветка. Корпус из 
металла. Рассеиватель из PC-пластика (вид особо устойчивого 
к повреждениям пластика). Встроенный LED-модуль.

Chrome/
CH

1

2

3
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GLEAM
LED 4400K

1  MIR005WL-L16B
  LED 16W
  50  410  85
1200 Lumen

2  MIR005WL-L16W
  LED 16W
  50  410  85
1200 Lumen

2

11

2

Backlighting. Metal frame. Two 
different colours of the model. Diffuser 
of PC plastic material (a type of special 
damage-proof plastic). Built-in LED 
module.
Hintergrundleuchte mit Metallrahmen und eingebautem LED-
Modul. Acryldiffusor aus stoßrestistentem Kunststoff. Erhältlich 
in 2 Farben./ Rétro-éclairage. Cadre en métal. Le modèle est 
disponible en 2 couleurs. Diffuseur en polycarbonate (un type de 
plastique particulièrement résistant aux dommages). Module LED 
intégré./ Lampada da parete. Montatura in metallo. Disponibile in 
2 colori. Diffusore in PC (plastica resistente a danneggiamento). 
Modulo LED./ Contraluz. Estructura de metal. Modelo disponible 
en 2 colores diferentes. Difusor de policarbonato (un tipo de 
plástico especial que resiste daños). Módulo LED integrado./ 
Подсветка. Корпус из металла. Модель представлена в 2-х 
цветах. Рассеиватель из PCпластика (вид особо устойчивого к 
повреждениям пластика). LED-модуль.

White/
W

Black/
B
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1  MIR004WL-L12B
  LED 12W
  115  550  225
800 Lumen

2  MIR004WL-L12BZ
  LED 12W
  115  550  225
800 Lumen

Backlighting. Metal frame. Built-in LED 
module. Available in 2 colours.
Hintergrundleuchte mit Metallrahmen und eingebautem LED-
Modul. Acryldiffusor aus stoßrestistentem Kunststoff. Erhältlich 
in 2 Farben./ Rétro-éclairage. Cadre en métal. Le modèle est 
disponible en 2 couleurs. Diffuseur en polycarbonate (un type de 
plastique particulièrement résistant aux dommages). Module LED 
intégré./ Applique. Montatura in metallo. Modulo LED. Disponibile 
in 2 colori./ Contraluz. Estructura de metal. Modelo disponible en 
2 colores diferentes. Difusor de policarbonato (un tipo de plástico 
especial que resiste daños). Módulo LED integrado./ Подсветка. 
Корпус из металла 2-х цветов. Рассеиватель из PC-пластика (вид 
особо устойчивого к повреждениям пластика). Встроенный 
LED-модуль.

Black/
B

Bronze/
BZ

FINELLI
LED 3000K

1

2
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Backlighting. Metal frame. Acrylic 
diffuser. LED module.
Hintergrundleuchte mit Metallrahmen, Acryldiffusor und 
eingebautem LED-Modul./ Rétro-éclairage. Cadre en métal. 
Diffuseur en acrylique. Module LED intégré./ Applique. Montatura 
in metallo. Diffusore in acrilico. Modulo LED./ Contraluz. Estructura 
de metal. Difusor de acrílico. Módulo LED integrado./ Подсветка. 
Корпус из металла. Рассеиватель из акрила. Встроенный LED-
модуль. 

Chrome/
CH

 LAO
LED 4000K

2

11

2

1  MIR002WL-L12CH
  LED 12W
  45  560  70
1000 Lumen

2  MIR002WL-L14CH
  LED 14W
  45  660  70
1200 Lumen
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Built-in spot. White plaster body. 
Paintable.
Einbauspot mit individuell bemalbarem Kunststoffrahmen./
Spot intégré. Plafonnier. Cadre en métal. Il peut être peint./ Spot 
integrato. Montatura in gesso. Verniciabile a piacere./ Punto 
incorporado. Estructura de yeso. Puede pintarse./ Встраиваемый 
спот. Корпус из белого гипса. Возможность окрашивания.

White/
W

GYPS MODERN

213 х 253

123 х 183

DL011-1-01W

DL012-1-01W

1 x GU10 30W

1 x GU10 30W

1

1
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78

80

DL007-1-01-W

DL005-1-01-W

80

DL006-1-01-W

1 × GU10 
35W

80

DL004-1-01-W

1 × GU10 
35W

DL002-1-01-W

1 × GU10 
35W

1 × GU10 
35W

1 × GU10 
35W

123

133

DL001-1-01-W

1 × GU10 
35W

233 x 123DL002-1-02-W

2 × GU10 
35W
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Built-in spot lamp. White plaster body. 
Paintable.
Einbaustrahler mit weißem Gipskörper. Kann bemalt werden./
Lampe spot encastrable. Corps en plâtre blanc. Peut être peinte./
Punto luce da incasso . Corpo in gesso bianco. Verniciabile./
Foco empotrable. Cuerpo de yeso blanco. Puede pintarse./ 
Встраиваемый спот. Корпус из белого гипса. Возможность 
окрашивания.

White/
W

GYPS CLASSIC
DL278-1-01-W
1 × MR16
GU10 35W

DL279-1-01-W
1 × MR16
GU10 35W
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DL280-1-01-W

DL281-1-01-W

DL282-1-01-W

DL283-1-01-W

DL284-1-01-W

1 × MR16
GU10 35W

1 × MR16
GU10 35W

1 × MR16
GU10 35W

1 × MR16
GU10 35

1 × MR16
GU10 35W
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Recessed spotlight. Metal frame for 
models DL008, DL294 and DL295. Metal 
and glass frame for models DL287, 
DL288, DL291, DL292.
Einbauspot. Die Modelle DL008, DL294 und DL295 haben ein 
Metallgehäuse. Die Modelle DL287, DL288, DL291, DL292 haben 
ein Metall- und Glasgehäuse./ Spot encastrable. Modèles DL008, 
DL294 et DL295 métalliques. Modèles DL287, DL288, DL291, DL292 
en métal et en verre./ Punto luce da incasso. Corpo in metallo per i 
modelli DL008, DL294 e DL295. Corpo in metallo e vetro per i modelli 
DL287, DL288, DL291, DL292./ Spot empotrable. Los modelos 
DL008, DL009, DL010, DL294 y DL295 con cuerpo metálico. Los 
modelos DL287, DL288, DL289, DL290, DL291, DL292 tienen cuerpo 
de metal y vidrio./ Встраиваемый спот. У моделей DL008, DL294 и 
DL295 корпус из металла. У моделей DL287, DL288, DL289,  DL291, 
DL292 корпус из металла и стекла.

Matt
White/

W

White/
W

Grey/
S

Black/
B

Gold /
G

Brass/
BZ

Nickel/
N

Chrome/
CH

White
Chrome/

WC

METAL MODERN

DL008-2-01-W
DL008-2-01-B
DL008-2-01-S

DL008-2-02-W
DL008-2-02-B
DL008-2-02-S

1 × MR16
GU10 50W

2 × MR16
GU10 50W
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DL294-5-3W-WC

1 × MR16
GU10 50W

DL292-2-3W-W

1 × MR16
GU10 50W

DL291-2-3W-W

1 × MR16
GU10 50W

DL290-2-01-W

1 × MR16
GU10 50W

DL295-5-3W-WC

1 × MR16
GU10 50W

DL288-2-3W-W

1 × MR16
GU10 50W

DL287-2-3W-W

1 × MR16
GU10 50W
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Built-in spot lamp. Plastic diffuser. 
Einbaustrahler mit Plastikschirm./ Lampe spot encastrable.
Diffuseur en plastique./ Punto luce da incasso. Corpo in plastica. 
/ Foco empotrable. Difusor de plástico./ Встраиваемый спот. 
Рассеиватель из пластика.

White/
W

PLASTIC
LED 4200K

DL296-6-6W-W

DL297-6-6W-W

LED 6W
360 Lumen

LED 6W
360 Lumen



Built-in ceiling lamp. Metal frame with 
powder painting. Adjustable light flow 
(30°).
Deckeneinbauleuchte. Metallgehäuse in einem Spritzgussverfahren 
gefertigt, mit einer kratzunempfindlichen Pulverbeschichtung. 
Einstellung der Lichtstromrichtung in einer Ebene (30°)./ Plafonnier 
encastré. Cadre en aluminium avec revêtement en poudre qui protège 
contre les dommages mécaniques. Réglage de la direction du flux 
lumineux dans un plan sur 30 °./ Faretto da incasso. Montatura 
in metallo verniciato a polvere. Flusso luminoso orientabile (30°)./
Lámpara de techo integrada. Estructura de aluminio pintada en polvo 
para proteger de daños mecánicos. El flujo de luz regulable en un 
plano es de 30°./ Встраиваемый потолочный светильник. Корпус 
из металла, изготовленный по технологии литья под давлением, 
имеет порошковое окрашивание, стойкое к появлению царапин. 
Регулировка направления светового потока в одной плоскости - 
30°.

White/
W

ATOM
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DL023-2-01W
1 x GU10 50W

DL024-2-01W
1 x GU10 50W
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Built-in ceiling lamp. Metal frame with 
powder painting. 
Decken-Einbauleuchte mit Aluminiumrahmen. Eine spezielle 
Puderbeschichtung schützt vor mechanischen Schäden./ 
Plafonnier encastré. Cadre en aluminium avec revêtement en 
poudre qui protège contre les dommages mécaniques./ Faretto  
da incasso. Montatura in alluminio verniciato a polvere./ Lámpara 
de techo empotrada. Armazón de metal recubierta con pintura en 
polvo, que elimina el surgimiento se arañazos./ Встраиваемый 
светильник. Корпус из металла с порошковым окрашиванием, 
защищающим от механического повреждения.

White/
W

YIN

DL030-2-01W
1 x GU10 50W

DL027-2-01W
DL027-2-01B
1 x GU10 50W

Built-in lighting fixture. Metal frame 
with powder painting to protect against 
mechanical damage. The model is 
available in 2 colours. 
Einbauleuchte. Metallgehäuse mit einer Pulverbeschichtung, die 
gegen mechanische Schäden schützt. Das Modell ist in 2 Farben 
lieferbar./ Plafonnier encastré. Cadre en aluminium avec revêtement 
en poudre qui protège contre les dommages mécaniques. Modèle 
disponible en 2 couleurs./ Lampada ad incasso. Struttura in metallo 
verniciato a polvere. Modello disponibile in 2 colori./ Lámpara de techo 
integrada. Estructura de aluminio pintada en polvo para proteger 
de daños mecánicos. Modelo disponible en 2 colores diferentes./ 
Встраиваемый светильник. Корпус из металла с порошковым 
окрашиванием, защищающим от механического повреждения. 
Модель представлена в 2-х цветах. 

White/
W

Black/
B

SLIM
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Built-in ceiling lamp. Aluminium frame 
with powder painting. Adjustable light 
flow (30°). The model is available in 2 
colours.
Einbauleuchte. Metallgehäuse mit einer Pulverbeschichtung, 
die gegen mechanische Schäden schützt. Einstellung der 
Lichtstromrichtung in einer Ebene (30°)./ Plafonnier encastré. 
Modèle disponible en 2 couleurs. Cadre en aluminium avec 
revêtement en poudre qui protège contre les dommages 
mécaniques. Réglage de la direction du flux lumineux dans un plan 
sur 30 °./ Lampada ad incasso. Struttura in metallo verniciato a 
polvere. Flusso luminoso orientabile (30°). Disponibile in 2 colori./
Lámpara de techo integrada. Modelo disponible en 2 colores 
diferentes. Estructura de aluminio pintada en polvo para proteger 
de daños mecánicos. El flujo de luz regulable en un plano es de 30°./ 
Встраиваемый светильник. Корпус из металла с порошковым 
окрашиванием, защищающим от механического повреждения. 
Регулировка направления светового потока в одной плоскости 
(30°).

White/
W

Black/
B

AKRON

DL026-2-01B

1 x GU10 50W

DL026-2-01W

1 x GU10 50W

DL025-2-01B

1 x GU10 50W

DL025-2-01W

1 x GU10 50W

80

40

92

80

92
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FOCUS
Aluminium frame with powder painting to 
protect against mechanical damage. Static base. 
Adjustment of light flow horizontally (180°), 
vertically (90°).The light source is secured with 
a metal ring. Built-in  lamp - C018CW model, 
surface-mounted lamp – model C017CL. 
Aluminiumrahmen mit einer speziellen Puderbeschichtung geschützt vor mechanischen 
Schäden. Statistische Basis. Horizontal (180°) und vertikal (90°) verstellbarer Lichtkegel. Die 
Lichtquelle ist mit einem Metallring gesichert. Das Modell ist als Einbauleuchte (C018CW) 
und Anbauleuchte (C017CL) erhältlich./ Armature en aluminium avec la peinture en poudre, 
résistante aux rayures. Base statique. La direction du flux lumineux peut être ajustée 
horizontalement sur 180 ° et verticalement sur 90 °. La source de lumière est fixée par un 
anneau en métal. Luminaire encastrable : modèle C018CW ; luminaire à monter en surfaces : 
modèle C017CL./ Montatura in alluminio verniciato a polvere. Portalampada in metallo. Luce 
orientabile orizzontale (180°) e verticale (90°). Modelli C018CW e C017CL./ Estructura de 
aluminio pintada en polvo para proteger de daños mecánicos. Base estática. Regulación 
del flujo de luz horizontal (180°) y vertical (90°). La fuente de luz está protegida por un 
anillo de metal. Lámpara integrada -modelo C018CW, lámpara instalada en la superficie –
modelo C017CL./ Накладной потолочный светильник. Корпус из металла с порошковым 
окрашиванием, исключающим появление царапин. Статичное основание. Регулировка 
направления светового потока по горизонтали (180°), по вертикали (90°). Источник 
света фиксируется металлическим кольцом. Встраиваемый светильник - модель 
C018CW, накладной светильник – модель C017CL.

White/
W

1  C017CW-01W
  1 x GU10 50W
  195  65 

2  C018CL-01W
  1 x GU10 50W
  192  60 

1
2

1

1  C019CW-01W
  LED 10W
  192  69 
800 Lumen

Aluminium frame with powder painting 
to protect against mechanical damage 
consists of 2 parts. Adjustment of 
light flow vertically (90°). Built-in LED 
module.
Aluminiumrahmen mit einer speziellen Puderbeschichtung 
geschützt vor mechanischen Schäden. Zweiteilige Leuchte 
mit eingebautem LED Modul und vertikal (90°) verstellbarem 
Lichtkegel./ Armature en aluminium avec la peinture en poudre, 
résistante aux rayures composé de 2 parties. La direction du flux 
lumineux peut être ajustée verticalement sur 90 °. Module LED 
intégré./ Montatura in alluminio verniciato a polvere. Portalampada 
in metallo. Luce orientabile in verticale (90°). Modulo LED./ La 
estructura de aluminio pintada en polvo para proteger de daños 
mecánicos está compuesta por 2 partes. Regulación del flujo de 
luz vertical (90°). Módulo LED integrado./ Накладной потолочный 
светильник. Корпус из металла с порошковым окрашиванием, 
исключающим появление царапин, состоит из 2-х частей.
Регулировка направления светового потока по вертикали (90°). 
LED-модуль

White/
W

TUBE
LED 3000K



 CONIK GYPS
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C001CW-01W

C002CW-01W

C003CW-01W

C005CW-01W

C004CW-01W

C006CW-01W

1 x GU10 30W

1 x GU10 30W

1 x GU10 30W

1 x GU10 30W

1 x GU10 30W

1 x GU10 30W

135

Ø110

110

170

Ø70

Ø70

Ø51

110

84

84135

110

Ø70

170

70

Ø51

70

Ø51

110

70

110

Ø70

Ø51

Ø70

Ceiling lamp. Plaster frame can be 
painted.
Deckenleuchte mit Rahmen aus Gips. Bemalbar./ Lámpara de 
techo. Estructura de yeso. Puede pintarse./ Lampada da soffitto. 
Montatura in gesso. Verniciabile a piacere./ Plafonnier. Cadre en 
métal. Il peut être peint./ Потолочный светильник. Корпус из 
гипса. Возможность окрашивания.

White/
W
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C010CL-01W
1 x GU10 50W

Aluminium frame with powder painting 
to protect against mechanical damage. 
The light source is secured with a metal 
ring that conceals the lamp’s internal 
parts and bulb’s fringe.
Aluminiumrahmen mit einer speziellen Puderbeschichtung 
geschützt vor mechanischen Schäden. Die Lichtquelle ist mit einem 
Metallring gesichert, der die internen Teile und die Lampenfassung 
verdeckt./ Cadre en aluminium avec revêtement en poudre qui 
protège contre les dommages mécaniques. La source de lumière 
est fixée par un anneau en métal qui cache les parties internes du 
luminaire et la frange de la lampe./Lampada da soffitto. Montatura 
in alluminio con vernice protettiva a polvere. Portalampada centrale 
in metallo. Elementi interni nascosti./ Estructura de aluminio 
pintada en polvo para proteger de daños mecánicos. La fuente de 
luz está protegida por un anillo de metal que envuelve las partes 
internas de la lámpara y el borde de la bombilla./ Накладной 
потолочный светильник. Корпус из металла с порошковым 
окрашиванием, исключающим появление царапин. Источник 
света фиксируется металлическим кольцом, которое скрывает 
внутренние части светильника и окантовку лампы.

White/
W

 ALFA



109

C014CL-01W

1 x GU10 50W

C012CL-01W

1 x GU10 50W

C013CL-01W

1 x GU10 50W

C015CL-01W

1 x GU10 50W

C011CL-01W

1 x GU10 50W



3  TR003-1-12W4K-B
 TR003-1-12W4K-W

  LED 12W
  147  78  118
800 Lumen/ 4000 K

2  TR003-1-12W3K-B
 TR003-1-12W3K-W

  LED 12W
  147  78  118
750 Lumen/ 3000 K

1  TR002-1-GU10-W
 TR002-1-GU10-B

  1 x GU10 50W
  100  54  70

110

Track light. Aluminium frame. 
360°adjustable light flow. LED COB 
EPISTAR light source. Available in 2 
colours.
Einphasige Spotleuchte. Metallgehäuse in 2 Farben. Drehbar um 
360°. Lichtquelle: LED-Modul, COB EPISTAR (Modell TR003), restliche 
Modelle - GU10 Lampe. Hoher Farbwiedergabeindex. Helles 
nichtpulsierendes Licht./ Plafonnier spot monophasé. Carcasse 
métallique de 2 couleurs. Luminaire tourne à 360º. Source de lumière 
: module LED COB EPISTAR (modèle TR003), d’autres modèles - 
ampoule GU10. Haut degré du rendu des couleurs. Lumière vive non-
pulsatoire./ Lampada monofase su binario. Struttura in alluminio. 
Orientabile a 360°. sorgente luminosa: LED, COB EPISTAR (modello 
TR003), altri modelli - lampada GU10. Indice di resa cromatica alto. 
Disponibile in 2 colori./ Lámpara monofásica de carril. Cuerpo de 
metal de 2 colores. La lámpara gira 360°. Fuente de luz: Módulo LED, 
COB EPISTAR (modelo TR003), los modelos restantes - lámpara GU10.
Alto índice de reproducción cromática. Luz brillante no pulsante./ 
Однофазный трековый светильник. Корпус из металла 2-х цветов. 
Светильник вращается на 360°. Источник света: LED - модуль, 
COB EPISTAR (модель TR003), остальные модели - лампа GU10. 
Высокий индекс цветопередачи. Яркий непульсирующий свет.

White/
W

Black/
B

 TRACK

LED

LED



5  TR003-1-17W4K-B
 TR003-1-17W4K-W

  LED 17W
  165  89  138
1200 Lumen/ 4000 K

4  TR003-1-6W3K-B
 TR003-1-6W3K-W

  LED 6W
  130  58  98
450 Lumen/ 3000 K

111

LED LED



One phase track

1  TRX001-111W
 TRX001-111B
 33  1000

Max I - 16 A / Max P- 3,5 kB

One phase track

2  TRX001-112B
 TRX001-112W
 33  2000

Max I - 16 A / Max P- 3,5 kB

112

 ACCESSORIES
Accessories for Maytoni track lights.
Zubehör für Maytoni Spotleuchten./ Accessoires pour plafonier spots 
Maytoni. /Accessori per binari Maytoni./ Accesorios para lámparas 
de carril Maytoni./ Аксессуары для трековых светильников 
Maytoni. Шинопроводы имеют плоские токопродящие жилы, 
обеспечивающие наиболее стабильный контакт.

White/
W

Black/
B



Flexible connector

3  TRA001CF-11B
 TRA001CF-11W
 35  280

Suspension cable

4  TRA001CW-11B
 TRA001CW-11W

   2000  32

Link central track connector

5  TRA001C-11B
 TRA001C-11W
 33  71

X-connector

8  TRA001CX-11B
 TRA001CX-11W
 110  110

T-connector

9  TRA001CT-11B
 TRA001CT-11W
 70  106

L-connector

10 TRA001CL-11B
 TRA001CL-11W
 70  70

Power feed

6  TRA001B-11B
 TRA001B-11W
 38  112

Track end cap

7  TRA001EC-11B
 TRA001EC-11W
 23  38

113
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Metal frame. Decorative elements in 
the form of ribbons. Pendants made of 
painted crystal.
Metallrahmen. Dekorelemente in Form von Schleifen und 
Gehängen./ Armature en métal. Éléments décoratifs en forme de 
rubans avec pendeloques./ Montatura in metallo. Fiocchi decorativi. 
Pendenti di cristallo verniciato./ Estructura de metal. Elementos 
decorativos con forma de lazos y colgantes./ Арматура из металла. 
Декоративные элементы в виде лент. Подвески из  хрусталя.

White with
Gold/

W

INTRECCIO

2

1

1  ARM010-11-W
  1 × E14 40W
  450

 w=110 / l=260

2  ARM010-01-W
  1 × E27 40W
  1650

 d1=190 / d2=340 / h=250
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3

4 5

3  ARM010-08-W
  8 × E14 40W
  870/1070  1000

4  ARM010-06-W
  6 × E14 40W
  880/1080  870

5  ARM010-02-W
  2 × E14 40W
  410  410  230
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Metal frame. Rectangular PVC 
lampshades are lined with fabric.
Verchromtes Metallgestell. Rechteckige, mit Stoff bezogene 
Lampenschirme./ Structure en métal. Abat-jour rectangulaire de 
PVC bordés de tissu./ Montatura in metallo. Paralumi rettangolari 
rivestiti in tessuto./ Estructura de metal. Pantallas rectángulares de 
PVC revestidas de tela./ Арматура из металла. Прямоугольные 
абажуры из ПВХ обшиты тканью.

Nickel/
N

MEGAPOLIS

2

3

1

1  MOD906-06-N
  6 × E14 40W
  580/780  700

2  MOD906-01-N
  1 × E14 40W
  240  120  240

3  MOD906-11-N
  1 × E14 40W
  370

 w=200 / l=120 / h=110
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2

Metal frame. Lampshades of white 
corrugated material. Decorative 
pendants.
Metallrahmen. Weiße gefaltete Stoffschirme. Dekorative 
abgehängte Elemente./ Armature en métal. Abat-jour en matériau 
ondulé blanc. Pendentifs décoratifs./Montatura in metallo. 
Paralumi di tessuto bianco plissettato. Pendenti di cristallo./ 
Estructura de metal. Pantallas de material corrugado blanco. 
Colgantes decorativos./ Арматура из металла. Абажуры из 
гофрированного белого материала. Декоративные подвески.

Nickel/
N

TALIA

3

1

1  MOD334-PL-08-N
  8 × E14 40W
  710/1010  770

2  MOD334-PL-05-N
  5 × E14 40W
  700/1000  620

3  MOD334-WL-01-N
  1 × E14 40W
  250  150  250
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Metal frame. Various hanging options 
for glass globes. Lampshade of 
translucent white cloth.
Verchromter Metallrahmen. Mehrere Möglichkeiten zur 
Aufhängung der Glaskugeln. Lampenschirm aus durchsichtigem, 
weißem Gewebe./ Carcasse métallique. Possibilité de suspension 
des boules en verre. Abat-jour en tissu blanc semi-transparent./
Montatura in metallo con sfere in vetro. Paralume in tessuto bianco 
traslucido./ Armazón de metal. Posibilidad de diversa forma de 
colgado de las bolas de cristal. Pantallas de tela blanca translúcida./ 
Арматура из металла. Возможность различной развески 
стеклянных шаров. Абажуры из полупрозрачной белой ткани.

Chrome/
N

BUBBLE DREAMS
2in1

2

3

4

1

1  MOD603-08-N
  8 × E14 40W
  730/1182  840

2  MOD603-06-N
  6 × E14 40W
  730/1182  710

4  MOD603-11-N
  1 × E14 40W
  500

 d1=270 / d2=270 / h=150

3  MOD603-01-N
  1 × E14 40W
  375  160  264
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Metal frame. Arms with glass elements. 
PVC lampshade covered in cloth.
Moderner Kronleuchter mit Metallrahmen und Armen mit 
Glaselementen. PVC-Lampenschirm mit Stoffbezug./ Armature 
métallique. Les bras sont composés d’éléments en verre. Abat-jour 
en PVC recouvert de tissus./ Struttura in metallo. Bracci arricchiti 
con elementi in vetro. Paralume in PVC rivestito in tessuto./
Estructura de metal. Brazos rematados con elementos de vidrio. 
Pantalla de PVC revestida de tela./ Арматура из металла. Рожки 
дополнены стеклянными элементами. Абажур из ПВХ покрыт 
тканью.

Nickel/
N

LINCOLN

2  MOD206-08-N
  8 × E14 40W
  500/900  760

1  MOD206-02-N
  2 × E14 40W
  480  370  220

Metal frame. PVC lampshade covered 
with black cloth.
Verchromter Metallrahmen. PVC-Lampenschirm mit schwarzem 
Stoff bezogen./ Structure en métal. Abat-jour PVC recouvert de 
tissu noir./ Montatura in metallo. Paralume di PVC rivestito di 
tessuto nero./ Estructura de metal. Pantalla de PVC revestida de 
tela negra./ Арматура из металла. Абажур из ПВХ покрыт черной 
тканью.

Chrome/
N

BOSCAGE
2in1

1

2

2

1

1  MOD527WL-01N
  1 × E14 40W
  260  170  225

2  MOD527PL-06N
  6 × E14 40W
  490  740
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Metal frame. PVC lampshades covered 
with white-coloured threads. Decorative 
pendants.
Runder verchromter Metallrahmen. PVC-Lampenschirm bespannt 
mit einzelnen weißen Fäden. Dekorative abgehängte Elemente. 
/ Structure en métal. Abat-jour PVC recouvert de fils de couleur 
blanche. Pendentifs décoratifs./Montatura  in metallo. Paralumi in 
PVC rivestiti di stoffa bianca. Pendenti di cristallo./ Estructura de 
metal. Pantallas de PVC revestidas con una trama de hilos de color 
blanco. Colgantes decorativos./ Арматура из металла. Абажур из 
ПВХ покрыт нитями белого цвета. Декоративные подвески.

Chrome/
N

MIRAGGIO
2in1

2

3

1  MOD602-00-N
  1 × E14 40W
  630/900  140

 d1=145 / d2=145 / h=160

2  MOD602-TL-01-N
  1 × E14 40W
  520 

 d1=280 / d2=280 / h=180

3  MOD602-FL-01-N
  1 × E27 40W
  1660

 d1=420 / d2=420 / h=260

1
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5
6

4  MOD602-06-N
  6 × E14 40W
  670/900  600

6  MOD602-04-N
  4 × E14 40W
  670/900  555

5  MOD602-01-N
  1 × E14 40W
  305  170  242

4
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Round metal frame. Use of a customized 
stencilled pattern. A cylindrical PVC 
lampshade is covered with cream cloth.
Runder Metallrahmen mit individuellen Druckmustern. 
Zylindrischer PVC-Lampenschirm mit creme-weißem Stoffbezug./ 
Structure ronde en métal. Utilisation de motifs personnalisés au 
pochoir. Abat-jour cylindrique en PVC recouvert de tissu crème./ 
Montatura in metallo. Paralume in PVC e tessuto. Elementi 
decorativi in vetro./ Estructura de metal con forma circular. Uso 
de plantillas de estarcido personalizadas. Pantalla cilíndrica de PVC 
revestida con tela color crema. Elementos decorativos de vidrio./ 
Круглый каркас из металла. Использование индивидуального 
трафаретного узора. Цилиндрический абажур из ПВХ покрыт 
кремовой тканью.

Cream
with Gold/

BG

VITTORIA

2

3

4

1

2  H004CL-05BG
  5 x E14 40W
  370  710

1  H004CL-07BG
  7 x E14 40W
  430  790

3  H005WL-01BG
  1 x E14 40W
  420  150  200

4  H004WL-01BG
  1 x E14 40W
  250  120  200
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1  H001CL-05BS
  5 x E14 40W
  505  780

2  H001CL-07BS
  7 x E14 40W
  505  880

Metal frame. PVC and cloth lampshade.
Gestell aus Metall. Der PVC-Lampenschirm mit weißem 
Stoffbezug./ Armature en métal. Abat-jour en PVC recouvert de 
tissu blanc./ Montatura in metallo. Paralume in PVC e tessuto 
bianco./ Estructura de metal. Pantalla de PVC revestida con tela 
blanca./ Арматура из металла. Абажур из ПВХ покрыт белой 
тканью.

Brass/
BS

ZARAGOZA

3

4

2

1

3  H001WL-01BS
  1 x E14 40W
  280  140  190

4  H001TL-01BS
  1 x E27 60W
  600

 d1=125 / d2=165/ h=250



3  H006PL-03G
  3 x E14 40W
  350 / 1300  680

2  H006PL-05G
  5 x E14 40W
  350 / 1300  730

124

Metal frame. PVC and cloth lampshade. 
Decorative glass elements.
Kronleuchter mit Metallrahmen und dekorativen Glaselementen. 
PVC-Lampenschirm mit creme-weißem Stoffbezug./ Armature 
en métal. Abat-jour en PVC recouvert de tissu crème. Éléments 
décoratifs en verre./ Montatura in metallo. Paralume in PVC e 
tessuto. Elementi decorativi in vetro./ Estructura de metal. Pantalla 
de PVC revestida con tela color crema. Elementos decorativos de 
vidrio./ Арматура из металла. Абажур из ПВХ покрыт кремовой 
тканью. Декоративные элементы из стекла.

Gold
Antique/

G

LUXE

1

Metal frame. PVC and cloth lampshade. 

Kronleuchter mit Metallrahmen und dekorativen Glaselementen. 
/ Armature 

en métal. Abat-jour en PVC recouvert de tissu crème. Éléments 
décoratifs en verre./ Montatura in metallo. Paralume in PVC e 
tessuto. Elementi decorativi in vetro./ Estructura de metal. Pantalla 
de PVC revestida con tela color crema. Elementos decorativos de 
vidrio./ Арматура из металла. Абажур из ПВХ покрыт кремовой 

3

4

2

4  H006TL-01G
  1 x E27 40W
  410

 d1=250 / d2=250/ h=175

1  H006WL-01G
  1 x E14 40W
  490  280  140



1  H007PL-05G
  5 x E14 40W
  425 / 1340  620

2  H007PL-04G
  4 x E14 40W
  395 / 1310  445
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Metal frame. Cylindrical PVC 
lampshade covered with cream cloth.
Metallrahmen. Zylindrischer PVC-Lampenschirm mit creme-weißem 
Stoffbezug./ Structure en métal. Abat-jour cylindrique en PVC 
recouvert de tissu crème./ Montatura in metallo. Paralume in PVC 
e tessuto./ Estructura de metal. Pantalla cilíndrica de PVC revestida 
con tela color crema./ Арматура из металла. Цилиндрический 
абажур из ПВХ покрыт кремовой тканью. 

Gold
Antique/

G

ANNA

1

2

3

3  H007WL-01G
  1 x E14 40W
  300  180  190
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Metal frame. Glass element in the 
base. PVC lampshade covered with 
white cloth.
Metallrahmen. Glaselement an der Basis. PVC-Lampenschirm aus 
weißem Stoff./ Armature en métal. Élément en verre à la base. 
Abat-jour en PVC recouvert de tissu blanc./ Montatura in metallo. 
Paralume in PVC e tessuto. Base con elementi in vetro./ Estructura 
de metal. Elemento de vidrio en la base. Pantalla de PVC revestida 
con tela blanca./ Арматура из металла. Стеклянный элемент в 
основании. Абажур из ПВХ покрыт белой тканью.

Nickel/
N

 ALICANTE

4

2

3

5

4  MOD014WL-01N
  1 x E14 40W
  260  170  260

1

1  MOD014TL-01N
  1 x E14 40W
  460

 d1=265/ d2=265/ h=170

5  MOD014FL-01N
  1 x E27 40W
  1580

 d1=440/ d2=440/ h=255

2  MOD014CL-08N
3  MOD014CL-06N

2.   8 × E14 40W
3.   6 × E14 40W
2.  545/1460  820
3.  545 / 1460  700
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Metal frame. PVC and cloth lampshade. 
Available in 2 colours.
Metallrahmen. Lampenschirm aus PVC bedeckt mit einem Stoff. 
Das Modell ist in 2 Farben lieferbar./ Structure en métal. Modèle 
représenté en 2 couleurs./ Montatura in metallo. Paralume in PVC 
e tessuto. Modello disponibile in 2 colori./ Estructura de metal. 
Pantalla de PVC revestida de tela. La base de la pantalla es de forma 
cónica. El modelo se presenta en 2 colores./ Арматура из металла. 
Абажур из ПВХ покрыт тканью. Основание абажура - конус. 
Модель представлена в 2-х цветах.

Nickel/
N

TARRASA

3  MOD009TL-01N
  1 x E14 40W
  618

 d1=110 / d2=200/ h= 165

1  MOD009PL-05N
  5 x E14 40W
  525 / 1225  830  365

1

2

3

2  MOD009WL-01N
  1 x E14 40W
  205  160  186
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Metal frame. Combined body made of 
polyresin and transparent glass. PVC 
lampshade covered in cloth.
Leuchte mit besonderer Materialwahl: der Körper aus Polyresin 
und transparentem Glas, Rahmen aus Metall. PVC-Lampenschirm 
mit Stoffbezug./ Armature métallique. Structure en polyrésine et 
verre transparent. Abat-jour en PVC couvert de tissus./ Struttura 
in metallo. Corpo in poliresina e vetro trasparente. Paralume in 
PVC rivestito in tessuto./ Estructura de metal. Cuerpo realizado en 
una combinación de polirresina y vidrio transparente. Pantalla de 
PVC revestida de tela./ Арматура из металла. Комбинированный 
каркас из полирезина и прозрачного стекла. Абажур из ПВХ 
покрыт тканью.

Grey/
GR

MARYLAND

1

2

2  ARM526TL-01GR
  1 × E27 40W
  450

 d1=250 / d2=250 / h=170

1  ARM526WL-01GR
  1 × E14 40W
  300  180  195
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GLETSCHER
LED 4000K

Metal frame complemented with glass 
crystals.
Minimalistischer Kronleuchter mit Metallrahmen und 
Kristallglaszacken./ Armature métallique agrémentée de verre 
cristallisé./Montatura in metallo con cristalli di vetro./ Estructura 
de metal con cristales incorporados./ Арматура из металла 
дополнена стеклянными кристаллами на магнитах.

Brass/
BS

2

3

1

3  H186-PL-01-61W-BS
  LED 61W
  350/1800  850
1621 Lumen

1  H186-PL-01-46W-BS
  LED 46W
  250/1600  600
1467 Lumen

2  H186-PL-01-53W-BS
  LED 53W
  250/1600  1150  90
2270 Lumen 
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Metal frame. Use of stencil pattern. 
PVC lampshade covered with linen.
Metallrahmen mit Schablonenmuster. PVC-Lampenschirm mit 
Leinenbezug./ Armature métallique. Utilisation de motif de pochoir. 
Abat-jour en PVC recouvert de lin./ Montatura in metallo. Decoro  
stencil. Paralume in PVC rivestito in lino./ Estructura de metal. 
Aplicación del troquelado. Pantalla de PVC revestida de lino./ 
Арматура из металла. Использование трафаретного узора. 
Абажур из ПВХ покрыт льном.

Gold/
G

MESSINA

4

3

4

1

2

4  H223-PL-05-G
  5 × E27 60W
  239  570

3  H223-PL-03-G
  3 × E27 60W
  239  430

2  H223-WL-02-G
  2 × E14 40W
  200  272  130

1  H223-WL-01-G
  1 × E14 40W
  239  122  101
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Metal frame. PVC lampshade is 
covered with cloth and embellished 
with a decorative metal element in the 
form of a fern leaf.
Metallrahmen. PVC-Lampenschirm mit Stoffbezug und Verzierung 
in Form eines metallenen Farnblattes./ Armature métallique. 
L’abat-jour en PVC est recouvert de tissu et orné d’un élément 
décoratif métallique en forme de feuille de fougère./Montatura 
in metallo. Diffusore in PVC rivestito in  tessuto con decoro 
metallico./ Estructura de metal. Pantalla de PVC revestida de tela y 
adornada con una hoja de metal./ Арматура из металла. Абажур 
из ПВХ покрыт тканью, украшен декоративным металлическим 
элементом в виде листа папоротника.

Gold/
WG

FARN

3

4

2

1

1  H428-PL-03-WG
  3 × E14 40W
  330/1210  400

 d1=400 / d2=400 / h=205

2  H428-PL-01-WG
  1 × E14 40W
  340/1220  245

 d1/ d2=245 / h=195

3  H428-WL-01-WG
  1 × E14 40W
  240  190  120

4  H428-TL-01-WG
  1 × E14 40W
  505

 d1=275 / d2=275 / h=175
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Metal frame. Lampshade of fabric with 
a thermal layer.
Gestell aus Metall. Lampenschirm aus Stoff mit einer 
Wärmeisolierungsschicht./ Structure en métal. Abat-jour de tissu 
avec une couche thermique./ Montatura in metallo. Paralume in 
tessuto, con isolamento termico./ Estructura de metal. Pantalla de 
tela con aislamiento térmico./ Арматура из металла. Абажур из 
ткани с термопрослойкой.

Brass/
N

1

2

3

4

VENERA

4  H260-03-N
  3 × E14 40W
  590/1415  464

3  H260-00-N
  1 × E27 60W
  535/1360  230

 d1=233 / d2=233 / h=160

1  H260-02-N
  2 × E14 40W
  457  120  113

2  H260-05-N
  5 × E27 60W
  243  500



133

Metal frame. Use of stencil pattern. 
Lampshade of fabric.
Metallkörper mit filigranem Schablonenmuster. Lampenschirm aus
Stoff./ Armature métallique. Utilisation de motif de pochoir. Abat-
jour en tissu./ Montatura in metallo. Diffusore in tessuto./Estructura 
de metal. Aplicación del troquelado. Pantalla de tela./ Арматура из 
металла. Использование трафаретного узора. Абажур из ткани.

Bronze/
G

BURGEON

2

3

1

1  ARM959-PL-06-G
  6 × E14 40W
  320/1200  555

2  ARM959-PL-04-G
  4 × E14 40W
  320/1200  455

3  ARM959-WL-02-G
  2 × E14 40W
  135  330  120
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Forged iron frame. Use of tailored 
stencil pattern.
Schmiedeeisernes Gestell. Maßgeschneiderter Siebdruck./
Structure de fer forgé. Utilisation de modèle de pochoir sur 
mesure./ Montatura in ferro battuto. disponibile in 2 finiture, 
crema e marrone./ Armazón de hierro forjado. Uso de arabesco de 
patrón en particular./ Кованый каркас из железа. Использование 
индивидуального трафаретного узора.

Cream/
W

Brown/
R

4

RUSTIKA

3

1

2

1  H899-11-R
2  H899-11-W

  1 × E14 60W
  570/770  180

3  H899-01-R
4  H899-01-W

  1 × E14 60W
  270  180  100

1
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Metal frame. Glass lampshade.
Deckenleuchte im urbanen Stil. Lampenschirm aus Glas./ Armature 
métallique. Abat-jour en verre./ Montatura in metallo. Paralume 
in vetro./ Estructura de metal. Pantalla de vidrio./ Арматура из 
металла. Плафон из стекла.

Chrome/
CH

Bronze/
BZ

ZEIL

Metal frame. Decorative elements of 
polyresin. PVC lampshade covered with 
natural cloth.
Metallrahmen. Dekorelemente aus Polyresin. Lampenschirm aus 
PVC ist mit einem Naturstoff bedeckt./ Structure en métal. Éléments 
décoratifs en polyresine. Abat-jour PVC recouvert de tissu naturel./
Montatura in metallo. Elementi decorativi di poliresina. Paralume in 
PVC rivestito di tessuto naturale./ Estructura de metal. Elementos 
decorativos de poliresina. Pantalla de  Pantalla de PVC revestida de 
tela elaborada con materiales orgánicos./ Арматура из металла. 
Декоративные элементы из полирезина. Абажур из ПВХ покрыт  
натуральной тканью.

Beige/
R

CIPRESSO

2

1

1  H034-WL-02-R
  2 × E14 40W
  410  310  120

2  H034-PL-01-R
  1 x E14 40W
  350/1780  180

2

11

2

1  H356-CL-03-BZ
2  H356-CL-03-CH

  3 × E27 60W
  192  352  304
IP43
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3

2

1

LAMAR

Metal frame. PVC lampshade covered 
with cotton cloth. We recommend the 
use of compact fluorescent lamps (CFL) 
or LED lamps.
Rahmen aus Metall in der Farbe Cremegold. PVC-Lampenschirm 
mit Baumwollstoffbezug. Es werden Kompaktleuchtstofflampen 
oder LEDs empfohlen./ Metal frame. Abat-jour PVC recouvert de 
tissu de coton. Nous vous recommandons d’utiliser de lampes 
fluorescentes compactes (CFL) ou des lampes LED./ Montatura 
in metallo, diffusore in vetro acidato. Paralume in PVC con 
rivestimento di cotone. Consigliato l’uso di lampade fluorescenti 
compatte o LED./ Estructura de metal. Difusor de vidrio. Pantallas 
de PVC revestidas de algodón. Se recomienda el uso de CFL o LED./ 
Арматура из металла. Абажур из ПВХ покрыт хлопковой тканью. 
Рекомендуем использовать компактные люминесцентные 
лампы (КЛЛ) или LED лампы.

Cream
with Gold/

G

1  H301-04-G
  4 × E14 40W
  103  560

3  H301-03-G
  3 × E14 40W
  82  362

2  H301-01-G
  1 × E14 40W
  280  280  120
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RIVE GAUCHE
Metal frame. Artificial pearl. PVC 
lampshade covered with white cloth.
Goldener Metallrahmen, verziert mit Deko-Perlen. Lampenschirme 
aus PVC mit weißem Stoff bezogen./ Structure en métal. Perle 
artificielle. Abat-jour PVC recouvert de tissu blanc./ Montatura in 
metallo con finitura oro platino. Paralume in PVC rivestito di tessuto 
bianco./ Estructura de metal. Pantalla de PVC revestida de tela 
blanca./ Арматура из металла. Искусственный жемчуг. Абажур из 
ПВХ покрыт белой тканью.

Gold
Antique/

G

Decorative polyresin elements. Matte 
glass lampshade. PVC lampshade 
covered with cotton cloth.
Rahmen mit Zierelementen aus Polyresin. Lampenschirm aus 
Mattglas, PVC-Lampenschirm mit Baumwollbezug./ Rahmen mit 
Zierelementen aus Polyresin. Lampenschirm aus Mattglas, PVC-
Lampenschirm mit Baumwollbezug./ Montatura in poliresina. 
Diffusore in vetro acidato. Per la lampada da tavolo paralume in PVC 
con rivestimento di cotone./ Estructura de poliresina. Difusor de 
vidrio mate. Pantalla de PVC revestida de algodón./ Декоративные 
элементы из полирезина. Плафон из матового стекла. Абажур 
из ПВХ покрыт хлопковой тканью.

Gold/
G

LANTANA

1

1

2

2

1  H300-04-G
  4 × E14 40W
  95  555

2  H300-03-G
  3 × E14 40W
  83  370

1  ARM854-01-G
  1 x E14 40W
  290  120  180

2  ARM854-11-G
  1 x E14 40W
  500  230

 d1=120 / d2=230 / h=160
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3  ARM154-06-S
  6 × E14 40W
  530/1030  740

2  ARM154-01-S
  1 × E14 40W
  330  150  240

MONSOON
2in1

Frame and decorative elements made 
of metal. Lampshade of grey-coloured 
organza.
Rahmen und Dekorelemente aus Metall in der Farbe Antikgrau. 
Lampenschirme aus grauem Organza./ Cadre et éléments 
décoratifs en métal. Abat-jour d’organza de couleur grise./
Montatura ed elementi decorativi in metallo. Paralume in organza 
grigia./ Estructura y elementos decorativos de metal. Pantalla de 
organza gris./ Арматура и декоративные элементы из металла. 
Абажур из органзы серого цвета.

Grey/
S

3

2

1

1  ARM154-PL-01-S
  1 × E14 40W
  290/1752  180

 d1=100 / d2=180 / h=150
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SUNRISE
Metal frame. Lampshades of pleated 
satin.
Gestell aus Metall. Plissierte Satin-Lampenschirme./ Armature en 
métal. Abat-jours en satin plissé./ Montatura in metallo. Paralumi di 
raso plissettato bicolore./ Estructura de metal. Pantallas de satén 
plisado./ Арматура из металла. Абажуры из плиссированного 
атласа.

Pearl
White/

W

3

2

1

1  ARM290-05-W
  5 x E14 40W
  550/850  570

2  ARM290-01-W
  1 x E14 40W
  370  150  180

3  ARM290-03-W
  3 x E14 40W
  540/840  500
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Metal frame. Lampshades made of 
dense pleated satin.
Hängeleuchte aus Metall mit plissiertem Lampenschirm aus 
dichtem Satin./ Structure en métal. Abat-jour en satin plissé dense./
Montatura in metallo. Paralumi di raso plissettato disponibile./
Estructura de metal. Pantallas de satén plisado espeso. / Арматура 
из металла. Абажуры из плотного плиссированного атласа.

Ivory/
W

OLIVIA

3

2

2  ARM326-55-W
  5 × E14 40W
  620/920  500

 d1=420 / d2=500 / h=250

1  ARM326-05-W
  5 x E14 40W
  700/1000  630

3  ARM326-33-W
  3 × E14 40W
  620/920  440

 d1=360 / d2=440 / h=235

1
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4

5

6

5

5  ARM326-01-W
  1 × E14 40W
  310  150  220

6  ARM326-00-W
  1 × E14 40W
  380 

 d1=120 / d2=220 / h=150

4  ARM326-11-W
  1 x E27 40W
  1600 

 d1=210 / d2=470 / h=290
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Metal frame. Decorative elements 
in the form of clear glass birds. PVC 
lampshade covered with beige cloth.
Eleganter Metallrahmen und Dekorelemente in Form von 
Glasvögelchen. Lampenschirme aus PVC mit beigem Stoff bedeckt./ 
Armature métallique. Éléments décoratifs en forme d’oiseaux en 
verre transparent. Abat-jour en lin avec des Galons de dentelle 
naturelle./ Montatura in metallo. Elementi decorativi in vetro 
trasparente. Paralume in PVC rivestito in tessuto beige./ Estructura 
de metal. Elementos decorativos de cristal en forma de pájaros. 
Pantallas de PVC revestidas de tela beige./ Арматура из металла. 
Декоративные элементы в виде птичек из прозрачного стекла. 
Абажур из ПВХ покрыт бежевой тканью.

White
Antique/

W

TORINO
2in1

1

2

1  ARM139-06-W
  6 × E14 40W
  480/1480  690

2  ARM139-01-W
  1 × E14 40W
  300  150  190
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Patinated metal frame. Linen 
lampshade with natural lace braid. 
Patinierter Metallrahmen. Lampenschirm aus Leinen mit 
Spitzenborte./ Structure en métal patiné. Abat-jour lin avec des 
Galons de dentelle naturelle./ Montatura in metallo con finitura 
patinata. Paralume in lino con decoro in pizzo./ Estructura de metal 
patinado. Pantalla de lino con cenefas de encaje./ Патинированная 
арматура из металла. Абажур изо льна с натуральной кружевной 
тесьмой.

Beige/
W

FELICITA

1

2

3

1  ARM029-PL-03-W
    3 × E14 40W
    640/1400  500

2  ARM029-01-W
  1 × E14 40W
  290  150  220

3  ARM029-11-W
  1 × E14 40W
  410

 d1=105 / d2=200 / h=165
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Metal frame. Decorative elements: a 
pearl in the base and in pendants. PVC 
lampshade covered with patterned 
cloth.
Handgearbeiteter Metallrahmen. Dekorative Perlen im Lampenfuß 
und in den Behängen. PVC-Lampenschirme mit bedrucktem 
Stoff bezogen./ Structure en métal. Éléments décoratifs: une 
perles. Abat-jour PVC recouvert de tissu à motifs./ Montatura  in 
metallo. Elementi decorativi: perle alla base e pendenti. Paralume di 
PVC rivestito di stoffa./ Estructura de metal. Elementos decorativos: 
Perlas en la base y colgantes. Pantalla de PVC revestida de tela 
estampada./ Арматура из металла. Декоративные элементы: 
жемчужина в основании и подвесках. Абажур из ПВХ покрыт 
тканью c узором.

White with
Gold/

W

MONILE
2in1

2

3

4

2

2  ARM004-06-W
  6 × E14 40W
  570/970  630

3  ARM004-01-W
  1 × E14 40W
  330  140  290

1  ARM004-11-W
  1 × E14 40W
  460 

 d1=140 / d2=280 / h=150

4  ARM004-00-W
  1 × E27 40W
  1600

 d1=190 / d2=390 / h=220

1
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Metal frame. Many decorative 
elements. PVC lampshade.
Metallrahmen. Eine Menge Dekorelementen. Lampenschirm aus 
PVC./ Armature métallique. Beaucoup d’élément décoratifs. Abat-
jour en PVC./ Montatura in metallo. Elementi decorativi. Paralume in 
PVC./ Herrajes metálicos. Diversos elementos decorativos. Pantalla 
de PVC./ Арматура из металла. Множество декоративных 
элементов. Абажур из ПВХ.

White with
Gold/

W

ENNA
2in1

2

3

1

1  ARM548-05-WG
  5 × E14 40W
  570/1570  650

2  ARM548-01-WG
  1 × E14 40W
  290  150  260

3  ARM548-11-WG
  1 × E27 40W
  490 

 d1=210 / d2=270 / h=180
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1

Metal frame. Decorative elements in 
the form of polyresin birds. Lampshade 
of linen on an elastic band (removable).
Weißer Metallrahmen. Kleine Vögel als Zierelemente. Abnehmbarer 
Lampenschirm aus Leinen./ Structure en métal. Éléments décoratifs 
en forme d’oiseaux. Abat-jour en tissu./ Montatura in metallo. 
Elementi decorativi in poliresina. Paralume rimovibile in lino./ 
Estructura de metal. Elementos decorativos de poliresina. Pantalla 
desmontable de lino./ Арматура из металла. Декоративные 
элементы в виде птичек из полирезина. Абажур из льна на 
резинке (съемный).

White
Antique/

W

BIRD

2

3

5

4

6

1  ARM013-33-W
  3 × E14 40W
  560/860  450

4  ARM013-01-W
  1 × E14 40W
  300  150  200

5  ARM013-11-W
  1 × E27 40W
  470

 d1=140 / d2=260 / h=150

2  ARM013-03-W
3  ARM013-05-W

2.  3 × E14 40W
3.  5 × E14 40W
2.  570/870  550
3.  570/870  550

6  ARM013-22-W
  1 × E27 40W
  1640

 d1=240 / d2=405 / h=265



2  ARM001-06-W
  6 × E14 40W
  830/1030  670

1  ARM001-01-W
  1 × E14 40W
  370  140  300
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BOUQUET
Metal frame. Decorative elements in 
polyresin. Detachable linen lampshade.
Metallrahmen. Dekorelemente in Form von Vögeln aus Polyresin. 
Lampenschirm aus Leinen mit Gummizug (abnehmbar)./ Armature 
métallique. Éléments décoratifs en forme d’oiseau, réalisés en poly 
caoutchouc. Abat-jour en lin suspendu par un élastique (amovible)./
Montatura in metallo. Elementi di decoro in poliresina. Paralume 
rimovibile in lino./ Estructura de metal. Pantalla de PVC revestida de 
tela y engalanada con cenefas de encaje./ Арматура из металла. 
Декоративные элементы в виде птичек из полирезина. Абажур 
изо льна на резинке (съемный).

Grey/
S

Metal frame. Decorative elements in 
the form of birds. Crystal pendants.
Weißer Metallrahmen. Lampenfuß und -arm mit handgemachten 
Vögelchen dekoriert. Hochwertige Kristallbehänge./ Structure 
en métal. Éléments décoratifs en forme d’oiseaux. Pendentif en 
cristal  ./ Montatura in metallo. Pendenti di cristallo di alta qualità./ 
Estructura de metal. Elementos decorativos de poliresina. Colgantes 
de cristal./ Арматура из металла. Декоративные элементы в виде 
птиц. Подвески из хрусталя.

White/
W

PASSARINHO

2

22

1

2  ARM023-PL-03-S
  3 × E14 40W
  520/1280  500

1  ARM023-01-S
  1 × E14 40W
  260  160  280

2

1
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5

4

2  ARM172-05-G
  5 × E14 40W
  480/980  580

3  ARM172-02-G
  2 × E14 40W
  350  330  200

Metal frame. Lampshades covered in 
pleated satin. Crystal pendants.
Metallrahmen in der Farbe Cremegold. Lampenschirm aus 
plissiertem Satin. Feinste Kristallbehänge./ Structure en 
métal. Abat-jours couverts en satin plissé. Pendentif en Cristal./
Montatura in metallo. Paralumi in raso plissettato. Pendenti di 
cristallo./ Estructura de metal. Pantallas de satén plisado. Colgantes 
de cristal./ Арматура из металла. Абажуры из плиссированного 
атласа. Подвески из хрусталя.

Beige/
G

BRIONIA

3

2

1  ARM172-08-G
  8 × E14 40W
  530/1030  760

4  ARM172-01-G
  1 × E14 40W
  390 

 d1=120 / d2=180 / h=150

5  ARM172-11-G
  1 × E14 40W
  1650

 d1=250 / d2=380 / h=280

1
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Metal frame. Pleated satin lampshade. 
Crystal pendants.
Metallrahmen in der Farbe Cremegold. Lampenschirm aus 
plissiertem Satin und feinste Kristallbehänge./ Structure en 
métal. Abat-jour satin plissé. Сristal en pendentif./ Montatura in 
metallo. Paralume di organza plissettata. Pendenti di cristallo./
Estructura de metal. Pantallas de organza plisada. Colgantes de 
cristal./ Арматура из металла. Абажур из плиссированного 
атласа. Подвески из хрусталя.

Cream with 
Gold/

G

TRIUMPH
2in1

2

1

33

3  ARM288-05-G
  5 × E14 40W
  700/1200  630

1  ARM288-12-G
  12 x E14 40W
  820/1320  860

2  ARM288-01-G
  1 × E14 40W
  420  140  300
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Metal frame. Lampshade of pleated 
white organza. Crystal pendants.
Metallrahmen. Lampenschirm aus weißem plissiertem Organza. 
Abgehängte Elemente aus Kristallglas./ Armature métallique. Abat-
jour en organza blanc plissé. Рendentifs cristallins./ Montatura 
in metallo. Paralumi di organza bianca plissettata. Pendenti 
di cristallo./Armazón de metal. Pantalla de organza blanca 
plisada. Colgantes de cristal./ Арматура из металла. Абажур из 
плиссированной белой органзы. Подвески из хрусталя.

White with
Gold/

G

GRACE

2

4

3

11

1  ARM247-02-G
  2 × E14 40W
  390  390  250

2  ARM247-01-G
  1 × E14 40W
  390  120  270

3  ARM247-00-G
  1 × E14 40W
  560 

 d1=180 / d2=320 / h=190

4  ARM247-11-G
  1 × E14 40W
  1650 

 d1=250 / d2=380 / h=290
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5

6 8
7

5  ARM247-10-G
  10 × E14 40W
  1240  850

8  ARM247-08-G
  8 × E14 40W
  790/1190  720

7  ARM247-06-G
  6 × E14 40W
  760/1160  630

6  ARM247-PL-01-G
  1 × E14 60W
  510/1300  300

 d1=200 / d2=300 / h=220
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5

1  ARM420-05-R
  5 × E14 40W
  360/860  580

2  ARM420-03-R
  3 × E14 40W
  360/860  580

Metal frame. Lampshades of dense 
pleated satin with braid.
Metallrahmen. Die Lampenschirme sind mit plissiertem Satin und 
Band verziert./ Armature en métal. Abat-jours en satin plissé dense 
ornés de ruban./ Montatura in metallo. Paralumi di raso plissettato./ 
Estructura de metal. Modelo disponible. Pantallas de satén plisado 
espeso con diseño trenzado./ Арматура из металла. Абажуры из 
плотного плиссированного атласа с тесьмой.

Bronze
Antique/

R

VINTAGE

3

4

3  ARM420-02-R
  2 × E14 40W
  280  390  270

4  ARM420-01-R
  1 × E14 40W
  280  150  300

5  ARM420-22-R
  1 × E14 40W
  430 

 d1=130 / d2=220 / h=160

1

4

2
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Metal frame. Lampshade is decorated 
with lace. Crystal pendants.
Gestell aus Metall mit Kristallglasgehängen. Der Lampenschirm 
ist mit Spitze verziert./ Armature en métal. Abat-jour décoré de 
dentelle. Pendeloques en verre de cristal./ Montatura in metallo. 
Paralumi decorati con pizzo. Pendenti di cristallo./Estructura de 
metal. La pantalla está decorada con un lazo. Colgantes de vidrio de 
plomo./ Арматура из металла. Абажур декорирован кружевом. 
Подвески из хрусталя.

Ivory/
W

FILOMENA

2

3

4

1  ARM390-05-W
  5 x E14 40W
  660/960  530

2  ARM390-33-W
  3 × E14 40W
  650/950  550

3  ARM390-01-W
  1 × E14 40W
  380  150  260

4  ARM390-00-W
  1 × E14 40W
  463

 d1=150 / d2=220 / h=180

1
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3

2

4

1

Metal frame decorated with glass 
flowers. Lampshade of pleated 
organza.
Hängeleuchte mit dekorativen Glasblümen und Lampenschirm 
aus plissiertem organza./ Structure en métal décoré de fleurs en 
verre. Abat-jour en organza plissé./ Montatura in metallo, decorata 
con fiori di vetro. Paralume di organza plissettata./ La estructura 
de metal está adornada con flores de vidrio. Pantalla de organza 
plisada./ Арматура из металла декорирована стеклянными 
цветами. Абажур из плиссированной органзы.

White/
G

LEA

1  ARM369-05-G
  5 × E14 40W
  500/800  550

2  ARM369-33-G
  3 × E14 40W
  570/870  400

4  ARM369-03-G
  3 × E27 40W
  230  450

3  ARM369-01-G
  1 × E14 40W
  190  280  140
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Metal frame. Decorative ceramic 
element. Lampshades of transparent 
pleated organza.
Bronzefarbenes Metallgestell mit Dekorelementen aus Keramik. 
Lampenschirme aus durchscheinendem, plissiertem organza./ 
Structure en métal. Élément de décoration en céramique. Abat-
jour d’organza plissé transparent./ Montatura in metallo. Elementi 
decorativi di ceramica. Paralumi di organza trasparente./ Estructura 
de metal. Elementos decorativos de cerámica. Pantalla de organza 
transparente./ Арматура из металла. Декоративный элемент из 
керамики. Абажуры из плиссированной прозрачной органзы.

Bronze/
R

LETIZIA

2

3

2

1

1  ARM365-04-R
  4 × E27 40W
  360  540

2  ARM365-05-R
  5 × E14 40W
  640/1040  530

3  ARM365-01-R
  1 × E14 40W
  190  280  150
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Metal frame. PVC lampshade covered 
with fabric having Art Deco pattern. 
Crystal pendants.
Gestell aus Metall. Die PVC-Lampenschirme sind mit Art-Deco
Mustern verziert. Kristallanhänger verschiedener Facetten./ 
Armature en métal. Abat-jour en PVC recouvert d’un tissu de 
style Art déco. Pendeloques de différentes facettes./ Montatura 
in metallo. Paralume di PVC rivestito in tessuto stile art - deco. 
Pendenti di cristallo./ Estructura de metal. Pantalla de PVC revestida 
con tela de diseño Art Deco. Colgantes multifacéticos./ Арматура 
из металла. Абажур из ПВХ покрыт тканью с узором в стиле ар-
деко. Подвески из хрусталя.

Silver
Antique/

NG

BIENCE

4

5
6

31

2

5  H018-PL-01-NG
  1 × E14 40W
  440/1870  150

 d1=150 / d2=150 / h=160

4  H018-WL-01-NG
  1 × E14 40W
  380  140  240

1  H018-TL-01-NG
2  H018-FL-01-NG

1.   1 × E14 40W
2.   1 × E27 40W
1.   460
2.   1650 
1.  d1=155 / d2=260 / h=140
2.  d1=430 / d2=430 / h=250

3  H018-PL-08-NG
6  H018-PL-06-NG

3.  8 × E14 40W
6.  6 × E14 40W
3.  880/1040  820
6.  840/1040  680
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Metal frame is embellished with 
pattern and wires. PVC lampshade is 
covered with transparent organza.
Metallrahmen mit filigraner Drahtmuster-Verzierung. Der 
PVC-Lampenschirm ist mit transparentem Organza bezogen./ 
L’armature métallique est agrémentée de motif et de fils. L’abat-jour 
en PVC est recouvert d’organza transparent./ Montatura in metallo  
impreziosita da motivi e fili. Paralume in PVC rivestito in  organza 
trasparente./ Estructura de metal adornada con patrones e hilos 
metálicos. Pantallas de PVC revestidas de organza transparente./ 
Арматура из металла украшена узором и проводами. Абажур из 
ПВХ покрыт прозрачной органзой.

Brown/
BG

CABLE

1

2

2  H357-PL-03-BG
  3 x E14 40W
  540/1300  480

1  H357-WL-01-BG
  1 x E14 40W
  240  160  210
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Metal frame. PVC lampshade covered 
with brown cloth.
Messingfarbener Metallrahmen. PVC-Lampenschirm mit braunem 
Stoff bezogen./ Structure en métal. Abat-jour PVC recouvert de 
tissu brun./ Montatura in metallo. Paralume in PVC rivestito di 
tessuto marrone./ Estructura de metal. Pantalla de PVC revestida 
de tela marrón./ Арматура из металла. Абажур из ПВХ покрыт 
коричневой тканью.

Brass/
R

CHESTER

2

3

1  RC0100-PL-05-R
  5 × E14 60W
  700/940  640

2  RC0100-WL-01-R
  1 × E14 60W
  325  180  252

3  RC0100-TL-01-R
  1 × E14 60W
  500 

 d1=110 / d2=310 / h=220

1
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Metal frame. Crystal pendants in the 
form of drops with a silhouette. Glass 
and crystal of champagne colour.
Metallrahmen in der Farbe Antikbronze. Edler Silhouetten-Schliff 
in den tropfenförmigen Kristallbehängen. Alle Glaselemente in der 
Farbe Champagner./ Structure en métal. Pendentif en cristal   en 
forme de gouttes avec une silhouette. Verre et du cristal de couleur 
champagne./ Montatura  in metallo con finitura bronzo anticato. 
Vetro e cristallo color champagne./ Estructura de metal con 
acabado bronce antiguo. Vidrio y cristal color champán./ Арматура 
из металла. Хрустальные подвески в виде капель с силуэтом. 
Стекло и хрусталь цвета «шампань».

Bronze/
R

MURANO

2

3

1

1  RC855-PL-06-R
  6 × E14 40W
  750/1080  800

2  RC855-WL-01-R
  1 × E14 40W
  360  160  300

3  ARM855-TL-01-R
  1 × E14 40W
  480

 d1=210 / d2=260 / h=180
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Metal frame. Use of stencil pattern. 
Acrylic lampshade.
Goldfarbener Metallrahmen mit Schablonen-Ornamenten. 
Lampenschirm aus Acryl./ Structure en métal. Utilisation du 
modèle de pochoir. Diffuseur en acrylique./ Montatura in metallo 
con finitura bronzo antico. Diffusore in acrilico./ Estructura de metal 
acabado bronce envejecido. Difusor acrílico./ Арматура из металла. 
Использование трафаретного узора. Плафон из акрила.

Bronze
Antique/

G

SHERBORN

1

1  RC015-PL-01-G
  1 × E27 60W
  320/800  120
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PERLA
Metal frame. Pearl-coloured painting.
Kronleuchter aus perlfarbenem Metall./ Armature en métal. Il est 
peint en peinture nacrée./ Montatura in metallo con finitura color 
perla./ Estructura de metal. Pintado con color perla. / Арматура из 
металла. Окрашена в краску перламутрового цвета.

Cream with 
Gold/

R

Metal frame. Lampshades of pleated 
satin. Pendentif en cristal.
Bronzefarbener Metallrahmen. Lampenschirme aus plissiertem 
Satin. Kristallbehänge./ Structure en métal. Abat-jour de satin 
plissé. Pendentif en cristal  ./ Montatura in metallo. Paralume in 
raso plissettato. Pendenti di cristallo./ Estructura de metal. Pantallas 
de satén plisado. Colgantes de cristal./ Арматура из металла. 
Абажуры из плиссированного атласа. Подвески из хрусталя.

Bronze/
R

ESTELLE
2in1

1

2

1  ARM337-07-R
  7 × E14 60W
  570/870  660

3  ARM337-05-R
  5 × E14 60W
  560/860  560

2  RC116-PL-05-R
  5 x E14 40W
  510/1110  560

2  ARM337-02-R
  2 × E14 60W
  190  300  200

1  RC116-WL-01-R
  1 x E14 40W
  410  140  280

2

3

1
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Metal frame. Lampshade of satin with 
braid. Crystal pendants.
Lampenschirm aus Atlas mit einem Zwirnband. Abgehängte 
Elemente aus Kristallglas./ Armature métallique. Abat-jour en atlas 
à ruban. Pendentifs cristallins./ Montatura in metallo. Paralumi di  
raso con trecce. Pendenti di cristallo./ Armazón de metal. Pantalla 
de satén con trenza. Colgantes de cristal./ Арматура из металла. 
Абажур из атласа с тесьмой. Подвески из хрусталя.

Brass/
R

GRACE

1

2

3

4

5

1  RC247-PL-01-R
  1 × E14 60W
  610/1270  300

 d1=200 / d2=300 / h=220

3  RC247-WL-02-R
  2 × E14 60W
  390  390  250

2  RC247-WL-01-R
  1 × E14 60W
  390  120  270

4  RC247-TL-01-R
  1 × E14 40W
  550 

 d1=180 / d2=320 / h=190
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7

8

66

5  RC247-FL-01-R
  1 × E14 40W
  1650 

 d1=250 / d2=380 / h=290

6  RC247-PL-10-R
  10 × E14 60W
  840/1240  850

7  RC247-PL-08-R
  8 × E14 60W
  790/1190  720

8  RC247-PL-06-R
  6 × E14 60W
  760/1160  630



1  DIA890-CL-18-G
  18 x E27 60W
  688  1000

2  DIA890-CL-06-G
  6 x E27 60W
  445  500

3  DIA890-CL-05-G
  5 x E27 60W
  435  400
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PALACE

Metal and brass frame. Multifaceted 
crystal pendants.
Metallrahmen. Umrahmung mit einem Messingband. Ergänzt mit 
Rückstrahlern aus poliertem Glanzmetall. Vielfältiger Schliff der 
abgehängten Elemente aus Kristallglas./ Armature métallique. 
Encadrement en ruban laiton. Complété par réflecteurs en 
métal poli (brillant). Facettes variés des pendentifs cristallins./ 
Montatura in metallo e ottone. Gocce decorative in cristallo dai 
tagli diversi./Armazón de metal. Enmarcado por cinta de latón. 
Se complementan con reflectores de metal pulido (brillante). 
Variedad de corte de pendientes de cristal./ Арматура из металла. 
Обрамление латунной лентой. Дополнены отражателями из 
полированного (глянцевого) металла. Разнообразная огранка 
подвесок из хрусталя.

Gold
Antique/

G

1

2 3
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6

4

5

5  DIA890-CL-10-G
  10 x E27 60W
  442  800

4  DIA890-WL-01-G
  1 x E27 60W
  184  170  119

6  DIA891-CL-14-G 
  14 x E27 60W
  567  800
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Round metal frame is framed with a 
brass tape. Crystal pendants.
Runder Metallrahmen eingefasst in ein Messingband. Feinste 
Kristallbehänge./ Structure en métal rond encadrée avec une 
bande de laiton.  Pendentif en cristal./ Montatura in metallo con 
nastro di ottone. Pendenti di cristallo./ Estructura de metal con 
cinta de latón. Colgantes de cristal./ Круглый каркас из металла 
обрамлен латунной лентой. Подвески из хрусталя.

Gold
Antique/

G

CASCADE

2

1

3

3  DIA522-WL-01-G
  1 × E14 60W
  205  170  105

2  DIA522-CL-12-G
  12 × E14 60W
  1000  420

1  DIA522-CL-07-G
  7 x E14 60W
  500  420
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Cascade crystal chandelier. A variety of 
crystal cuts is used.
Üppig fallender, kaskadenförmiger Kronleuchter mit 
Kristallbehängen in verschiedenen Schliffen./ Lustre avec cascade 
en cristal. Une variété de coupes de cristal est utilisée./ Montatura 
in metallo e cristalli di tagli diversi a cascata./ Estructura de metal 
y cristal. Cristales de tallado variado./ Каскадная хрустальная 
люстра. Используется хрусталь разнообразных огранок.

Gold /
G

NIAGARA

1

1  DIA003-PT50-G
  16 × E14 60W
  1750  515
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1  DIA100-WL-02-G
2  DIA100-WL-02-N

  2 x E14 60W
  125  255  150

BASFOR
Metal frame. Available in 2 colours. 
Crystal of diamond-shaped cut.
Metallrahmen in 2 Farben erhältlich. Die Kristallanhänge sind 
im Diamantschliff gefertigt./ Structure en métal. Le modèle est 
disponible en 2 couleurs. Pendeloques taillés en forme de diamant./
Montatura in metallo. Disponibili in 2 colori. Cristallo con taglio 
diamante на cristallo intagliato a forma di diamante./ Estructura 
de metal. Modelo disponible en 2 colores diferentes. Colgantes 
multifacéticos con forma de diamante./ Арматура из металла. 
Модель представлена в 2-х цветах. Подвески ромбовидной 
огранки.

Gold
Antique/

G

Nickel
Antique/

N

1

2
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5

4

4  DIA100-CL-03-G
 DIA100-CL-03-N

  3 x E14 60W
  205  300

5  DIA100-CL-12-G
 DIA100-CL-12-N

  12 x E14 60W
  320  460

3

3  DIA100-CL-16-G
 DIA100-CL-16-N

  16 x E14 60W
  350  605
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Metal frame. Patinated brass tape with 
pattern. A variety of cuts of crystal 
pendants.
Goldbeschichteter Metallrahmen. Patiniertes Messingband 
mit Ornamenten. Eine Vielzahl unterschiedlich geschliffener 
Kristallbehänge./ Structure en métal. Bande de laiton patiné avec 
motif. Une variété de coupes de pendentif en cristal./ Montatura 
in metallo. Nastro di ottone patinato con decoro ad intaglio. 
Pendenti in cristallo con tagli diversi./ Estructura de metal. Cinta 
de Estructura de metal. Cinta de latón patinado con un motivo 
ornamental. Colgantes de cristal tallado en diversas formas./ 
Арматура из металла. Патинированная лента из латуни с 
узором. Разнообразная огранка подвесок из хрусталя.

Gold/
WG

BELLA

4

2

3

1

1  DIA750-TT50-WG   8 × E14 60W  850/1741  500
2  DIA750-TT40-WG   8 × E14 60W  850/1741  500
3  DIA750-WB01-WG  2 × E14 60W    185  230  140  
4  DIA750-PT50-WG   6 × E14 60W  370  500

2



171

Metal frame. Framed with a brass tape 
with tailored pattern. Crystal pendants.
Deckenleuchte mit Metallkorpus und Zierreifen. Mit edlem Kristall 
behang versehen./ Structure en métal. Encadré par une bande de 
laiton avec motif sur mesure. Pendentif en cristal./ Montatura in 
metallo. Fascia di ottone con un design personalizzato. Pendenti 
di cristallo./ Estructura de metal. Cinta de latón con diseño 
personalizado. Colgantes de cristal./ Каркас из металла. Обрамлен 
лентой из латуни с индивидуальным узором. Подвески из 
хрусталя.

Gold /
G

OTTILIA

2

1

3

4

1  DIA700-CL-12-G
  12 × E14 60W
  340  650

2  DIA700-CL-06-G
  6 × E14 60W
  260  435

3  DIA700-CL-03-G
  3 × E14 60W
  235  320

4  DIA700-WL-02-G
  2 × E14 60W
  130  250  130
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Quadrangular metal frame. Pendants 
on ropes made of octagonal and round 
crystal.
Quadratische Basis mit Chrombeschichtung. Kristallketten 
im oktogonalen und runden Schliff./ Structure en métal 
quadrangulaire.  Pendentifs sur cordes faits de cristal octogonal 
et rond./ Montatura in metallo. Pendenti in cristallo con taglio 
ottagonale o sfere./ Estructura de metal. Colgantes de cristal en 
talla octagonal y redonda./ Четырехугольный каркас из металла. 
Подвески на тросиках из восьмиугольного и круглого хрусталя.

Nickel/
N

Metal frame.  Decorative pendants of 
various cuts. Adjustable height.
Höhenverstellbare Hängeleuchte. Kristallgehänge mit verschie-
denen Facetten./ Structure en métal. Longueur ajustable. 
Pendeloques décoratifs de différentes facettes./ Montatura 
in metallo. Pendenti sfaccettati in cristallo. Altezza regolabile./ 
Estructura de metal. El largo del colgante se puede regular. 
Colgantes multifacéticos decorativos./ Арматура из металла. 
Регулируемая длина светильника. Декоративные подвески 
различной огранки.

Chrome/
CH

SWIRL

EMPRESS

1

2

1  MOD217-40-N
  5 x G9 40W
  540  400  400

2  MOD217-50-N
  12 x G9 40W
  650  500  500

1  DIA002PL-05CH
  5 x E14 60W
  600 / 1200  1000  180

verschie-
denen Facetten./ Structure en métal. Longueur ajustable. 
Pendeloques décoratifs de différentes facettes./ Montatura 
in metallo. Pendenti sfaccettati in cristallo. Altezza regolabile./ 
Estructura de metal. El largo del colgante se puede regular. 
Colgantes multifacéticos decorativos./ Арматура из металла. 
Регулируемая длина светильника. Декоративные подвески 

1
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Metal frame. DIA600-07-N/G model 
is complemented with steel ropes 
that are adjustable in height. Crystal 
pendants.
Verchromter Metallrahmen im modernen Design. Das Modell 
DIA600-07-N/G ist mit höhenverstellbaren Kristallbehängen 
versehen./ Structure en métal. DIA600-07-N/G modèle est complété 
avec des câbles en acier qui sont réglables en hauteur. Pendentif 
en cristal./ Montatura in metallo, pendenti in cristallo. Il modello 
DIA600-07-N/G include cavi in acciaio regolabili in altezza./ 
Estructura de metal, colgantes de cristal. El modelo DIA600-07-N/G 
tiene cuerdas de acero, ajustables./ Каркас из металла. Модель 
DIA600-07-N/G дополнена стальными тросами, регулируемыми 
по высоте. Подвески из хрусталя.

Gold/
G

Nickel/
N

TOILS
1

1  DIA600-07-N
3  DIA600-07-G

  7 x E14 60W
  430 / 680  933  240

2  DIA600-02-G
 DIA600-02-N

  2 x E14 60W
  350  405  140

2

3
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2  MOD184-PL-01-CH
  1 × E27 60W
  350/1312  302

3  MOD184-WL-01-CH
  1 × G9 40W
  212  147  100

1  MOD184-PL-04-CH
  4 × E27 60W
  412/1312  500

Metal frame. Lampshade made of 
crystal plates. (MOD184PL-04CH).
Metallrahmen. Der Schirm ist aus Glasscheiben gefertigt. Nicht 
blendendes Licht (MOD184PL-04CH)./ Structure en métal. Abat-
jour fait de plaques de verre attachées les unes aux autres. 
Diffuseur en verre (modèles MOD184PL-04CH)./ Montatura 
in metallo. Diffusore composto da lastre di cristallo (modelli 
MOD184PL-04CH./Estructura de metal. Pantallas formadas 
por placas de vidrio sujetas entre sí. Difusor de vidrio (modelos 
MOD184PL-04CH)./ Арматура из металла. Плафон выполнен из 
стеклянных пластин, скрепленных между собой. Рассеиватель 
из стекла (модели MOD184PL-04CH).

Chrome/
CH

GELID

2

3

1
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Round metal frame. Crystals of 
various cuts.
Runde Deckenleuchte aud Metall. Die Kristallelemente
verschiedener Facetten. / Structure ronde en métal.
Pendeloques de différentes facettes./ Montatura in metallo. 
Elementi decorativi di cristallo di diversi tagli./ Estructura 
de metal con forma circular. Colgantes multifacéticos./ 
Круглый каркас из металла. Хрусталь разнообразных 
огранок.

Nickel/
N

BROCHE

2

1

2

1  DIA902-06-N
  6 × E14 60W
  160  490

2  DIA902-04-N
  4 × E14 60W
  120  400
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Metal frame. A lot of crystal pendants 
in the variety of cuts.
Kunstvoll geschwungener Rahmen. Zahlreiche Kristallbehänge in 
verschiedenen Schliffen./ Structure en métal.  Un grand nombre 
de pendentifs en cristal dans la variété des coupes./ Montatura 
in metallo con finitura bianco dorato. Pendenti in cristallo di alta 
qualità di diverse forme e misure./ Estructura de metal acabado 
oro blanco. Colgantes de cristal de tallados variados./ Арматура 
из металла. Большое количество хрустальных подвесок 
различных огранок.

Gold/
G

SEVILLA
2in1

1

2

3

1  DIA004-08-G
  8 × E14 60W
  560/960  760

3  DIA004-06-G
  6 × E14 60W
  560/960  620

2  DIA004-01-G
  1 × E14 60W
  360  120  270



1  DIA120-09-G
  9 × E14 40W
  270  510

2  DIA120-06-G
  6 × E14 40W
  240  410

Custom-designed tape consisting of 
separate elements. Crystal pendants.
Einzigartig designtes Metallband mit Goldfinish und extravagant 
großen Kristallbehängen./ Rubans personnalisés en éléments 
séparés. Pendentif en cristal./ Montatura in metallo cromato. 
Pendenti di cristallo di misure e tagli diversi./ Estructura de 
metal cromado. Colgantes de cristal de tallados variados./ 
Индивидуальный дизайн ленты, состоящей из отдельных 
элементов. Подвески из хрусталя.

Gold /
G

KAROLINA

2

1

177
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Metal frame. Frosted glass diffuser.
Metallrahmen. Lampenschirm aus mattiertem Glas./ Armature 
métallique. Plafond en verre dépoli./ Montatura in metallo.   
Diffusore in vetro opaco./ Estructura de metal. Pantallas de vidrio 
mate./ Арматура из металла. Плафон из матового стекла.

Cream/
W

Bronze/
R

SPERIA

ARITOS

1

1

2

2

1

2

2  C906-CL-04-W
 C906-CL-04-R

  4 × E27 40W
  180  470

1  C906-CL-03-R
 C906-CL-03-W

  3 × E27 40W
  170  360

2  C900-CL-05-W
 C900-CL-05-R

  5 × E14 40W
  200  640

1  C900-CL-03-R
 C900-CL-03-W

  3 × E14 40W
  160  420

Round metal frame. The model is 
available in 2 colours. Matt glass with 
sand-blasting pattern. 
Runder Rahmen aus zweifarbigem Material. Mattglas mit 
Sandstrahl-Ornamenten./ Cadre rond en 2 couleurs.  Verre mat 
avec motif sablé./ Montatura in metallo, disponibile in 2 colori. 
Diffusore in vetro sabbiato con decoro./ Estructura redonda 
metálica, disponible en 2 colores. Difusor de vidrio mate con un 
diseño realizado mediante la técnica del arenado./ Круглый каркас 
из металла. Модель представлена в 2-х цветах. Матовое стекло 
с пескоструйным рисунком.

White with 
Gold/

W

Brown with 
Gold/

R
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DIAMETRIK
Round metal frame in 2 colours with 
tailored pattern. Matte glass with sand-
blasted pattern.
Runde Deckenleuchte mit einem Lampenschirm mit Sandstrahl-
Mustern. Das Modell ist in 2 Farben erhältlich./ Structure ronde 
avec un motif personnalisé en métal. Le modèle est disponible 
en 2 couleurs. Verre givré avec motif sablé./ Montatura in metallo 
con decoro, disponibile in 2 colori. Diffusore in vetro sabbiato 
con decoro./ Estructura de metal con forma circular y patrones 
personalizados. Modelo disponible en 2 colores diferentes. 
Vidrio esmerilado con diseño arenado./ Круглый каркас с 
индивидуальным рисунком из металла 2-х цветов. Матовое 
стекло с пескоструйным  рисунком.

White with 
Gold/

W

Brown with 
Gold/

R

2

1

3

2  C907-CL-03-R
 C907-CL-03-W

  3 × E27 40W
  140  450

3  C907-CL-02-R
 C907-CL-02-W

  2 × E14 40W
  110  330

1  C907-CL-06-W
 C907-CL-06-R

  6 × E27 40W
  160  530
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COMBINARE

Round metal frame. Matte glass 
lampshade.
Runder Metallrahmen. Lampenschirm aus Mattglas./ Structure en 
métal rond. Diffuseur en verre mat./ Montatura tonda in metallo. 
Paralume in vetro opaco./ Estructura redonda de metal. Pantalla 
de vidrio mate./ Круглый каркас из металла. Плафон из матового 
стекла.

Bronze
Antique/

R

1

1  C232-CL-03-R
  3 × E27 60W
  280  480
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PASCAL

2

1

3

2

3

1  C908-CL-04-R
 C908-CL-04-W

  4 × E27 40W
  200  470

2  C908-CL-03-R
  3 × E27 40W
  190  370

3  C908-CL-03-W
  3 × E27 40W
  190  370

Metal frame with tailored pattern. 
Matte glass with sand-blasted pattern.
Runder Metallrahmen in den Farben Weißgold und Bronze-Antik 
erhältlich. Lampenschirm aus Mattglas mit Sandstrahlmuster./ 
Structure en métal avec motif sur mesure.  Verre mat avec motif 
sablé./ Montatura in metallo disponibile in 2 colori. Diffusore in 
vetro sabbiato con decoro./ Estructura de metal disponible en 2 
colores. Difusor de vidrio con diseño realizado mediante técnica 
del arenado./ Каркас с индивидуальным рисунком из металла. 
Матовое стекло с пескоструйным рисунком.

White with 
Gold/

W

Brown with 
Gold/

R
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Metal frame available in 2 different 
finishes. Adjustable diffuser. 
Metallrahmen. Das Modell ist in unterschiedlichen 
Farben lieferbar. Einstellung des Beleuchtungswinkels. 
Befestigungsart: Schiene./ Armature métallique. Modèle 
représenté en couleurs divères. Mécanisme de réglage de 
l’angle d’éclairage. Mode de fixation: planchette./ Montatura 
in metallo disponibile in 2 finiture. Diffusore posizionabile./
Armazón de metal. El modelo se presenta en varios 
colores. Mecanismo de ajuste del ángulo de iluminación. 
Modo de fijación: chapa./ Арматура из металла. 
Модель представлена в различных цветах. Механизм 
регулировки угла подсветки. Способ крепления: планка.

White/
W

Gold /
G

Bronze/
R

Metal frame available in 2 different 
finishes. Adjustable diffuser. 
Metallrahmen. Das Modell ist in unterschiedlichen 
Farben lieferbar. Einstellung des Beleuchtungswinkels. 
Befestigungsart: Schiene./ Armature métallique. Modèle 
représenté en couleurs divères. Mécanisme de réglage de 
l’angle d’éclairage. Mode de fixation: planchette./ Montatura 
in metallo disponibile in 2 finiture. Diffusore posizionabile./
Armazón de metal. El modelo se presenta en varios 
colores. Mecanismo de ajuste del ángulo de iluminación. 
Modo de fijación: chapa./ Арматура из металла. 
Модель представлена в различных цветах. Механизм 
регулировки угла подсветки. Способ крепления: планка.

White/
W

Bronze/
R

RUBENS

RAPHAEL

1

1

2

2

1  PIC113-02-W
  2 × E14 25W
  180  440  165

2  PIC113-02-R
 PIC113-02-G

  2 × E14 25W
  180  440  165

1  PIC117-01-W
  1 × E14 25W
  122  233  212

2  PIC117-01-R
  1 × E14 25W
  122  233  212
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3

2

Metal frame available in 2 different 
finishes. Adjustable diffuser. 
Metallrahmen. Das Modell ist in unterschiedlichen 
Farben lieferbar. Einstellung des Beleuchtungswinkels. 
Befestigungsart: Schiene./ Armature métallique. Modèle 
représenté en couleurs divères. Mécanisme de réglage de 
l’angle d’éclairage. Mode de fixation: planchette./ Montatura 
in metallo disponibile in 2 finiture. Diffusore posizionabile./
Armazón de metal. El modelo se presenta en varios 
colores. Mecanismo de ajuste del ángulo de iluminación. 
Modo de fijación: chapa./ Арматура из металла. 
Модель представлена в различных цветах. Механизм 
регулировки угла подсветки. Способ крепления: планка

White/
W

Gold /
G

Bronze/
R

1

PICASSO

1  PIC114-02-W
  2 × E14 25W
  171  445  209

2  PIC114-02-R
3  PIC114-02-G

  2 × E14 25W
  171  445  209
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Metal frame available in 2 different 
finishes. Adjustable diffuser. 
Metallrahmen. Das Modell ist in unterschiedlichen 
Farben lieferbar. Einstellung des Beleuchtungswinkels. 
Befestigungsart: Schiene./ Armature métallique. Modèle 
représenté en couleurs divères. Mécanisme de réglage de 
l’angle d’éclairage. Mode de fixation: planchette./ Montatura 
in metallo disponibile in 2 finiture. Diffusore posizionabile./
Armazón de metal. El modelo se presenta en varios 
colores. Mecanismo de ajuste del ángulo de iluminación. 
Modo de fijación: chapa./ Арматура из металла. 
Модель представлена в различных цветах. Механизм 
регулировки угла подсветки. Способ крепления: планка

White/
W

Bronze/
R

RENOIR

2

1

1  PIC118-22-R
  2 × E14 25W
  122  359  212

2  PIC118-22-W
  2 × E14 25W
  122  359  212
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Metal frame available in 2 different 
finishes. Adjustable diffuser. 
Metallrahmen. Das Modell ist in unterschiedlichen 
Farben lieferbar. Einstellung des Beleuchtungswinkels. 
Befestigungsart: Schiene./ Armature métallique. Modèle 
représenté en couleurs divères. Mécanisme de réglage de 
l’angle d’éclairage. Mode de fixation: planchette./ Montatura 
in metallo disponibile in 2 finiture. Diffusore posizionabile./
Armazón de metal. El modelo se presenta en varios 
colores. Mecanismo de ajuste del ángulo de iluminación. 
Modo de fijación: chapa./ Арматура из металла. 
Модель представлена в различных цветах. Механизм 
регулировки угла подсветки. Способ крепления: планка

White/
W

Bronze/
R

GOVANNI

1

2

2  PIC119-44-W
  4 × E14 25W
  122  713  200

1  PIC119-44-R
  4 × E14 25W
  122  713  200
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2

Outdoor wall lamp. Metal frame 
resistant to thermal shock and 
corrosion.
Stilsichere Außen-Wandleuchte mit temperatur- und 
korrosionsbeständigem Metallrahmen./ Lampe murale d’extérieur. 
Armature métallique résistante aux variations de température et 
à la corrosion./ Applique per esterni. Struttura metallica resistente 
alle variazioni di temperatura e alla corrosione./Aplique de pared 
para exteriores. Estructura de metal resistente a los cambios de 
temperatura y la corrosión./ Настенный уличный светильник. 
Устойчивый к перепадам температуры и коррозии корпус из 
металла. 

White/
W

Grey/
GR

Black/
B

TIMES SQUARE 
LED 3000K

3  O580WL-L6W
6  O580WL-L6B

  LED 6W
  200  90  90
380 Lumen

1  O594WL-L6GR
  LED 6W
  160  100  78
380 Lumen 

2  O594WL-L6W
  LED 6W
  160  95  165
380 Lumen 
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3

4 5

6

5  O581WL-L6B
  LED 6W
  160  65  168
480 Lumen

4  O581WL-L6W
  LED 6W
  160  89  57
480 Lumen



1  O572WL-L6GR
2  O572WL-L6W

 O572WL-L6B
  LED 6W
  100  100  100
400 Lumen

3  O573WL-L6GR
4  O573WL-L6B

 O573WL-L6W
  LED 6W
  95  135  115
400 Lumen 
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FULTON 
LED 3000K

1

2

Outdoor wall lamp. Metal frame 
resistant to thermal shock and 
corrosion. Adjustment of light flux 
direction. Light source: LED COB 
EPISTAR.
Außenwandleuchte mit verstellbarem Lichtwinkel. Der Metallkörper 
ist rostfrei und temperaturwechselbeständig. Lichtquelle: LED COB 
EPISTAR./ Applique murale d’extérieur. Structure en métal résistant 
aux intempéries et à la corrosion. La direction du flux lumineux peut 
être ajustée. Source de lumière: LED COB EPISTAR./ Applique per 
esterni. Struttura metallica resistente alle variazioni di temperatura 
e alla corrosione. Flusso luminoso direzionabile. Sorgente luminosa: 
LED COB EPISTAR./ Lámpara de pared para exteriores. El cuerpo 
metálico es resistente a las bajas temperaturas y al desgaste. 
Ajuste de la dirección del flujo de luz. Fuente de iluminación: LED 
COB EPISTAR./ Настенный уличный светильник. Устойчивый 
к перепадам температуры и коррозии корпус из металла.  
Регулировка направления светового потока. Источник света: 
LED COB EPISTAR.

White/
W

Grey/
GR

Black/
B

3

4
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1

2

Outdoor wall lamp. Metal frame 
resistant to thermal shock and 
corrosion. Light source: LED COB 
EPISTAR.
Außenwandleuchte. Das Gehäuse ist rostfrei und 
temperaturwechselbeständig. Lichtquelle: LED COB EPISTAR./ 
Applique murale d’extérieur. Structure en métal résistant aux 
intempéries et à la corrosion. Source de lumière: LED COB 
EPISTAR./ Applique per esterni. Struttura metallica resistente 
alle variazioni di temperatura e alla corrosione. Sorgente 
luminosa: LED COB EPISTAR./ Lámpara de pared para exteriores. 
El cuerpo metálico es resistente a las bajas temperaturas y al 
desgaste. Fuente de iluminación: LED COB EPISTAR./ Настенный 
уличный светильник. Устойчивый к перепадам температуры 
и коррозии корпус из металла. Источник света: LED COB 
EPISTAR.

White/
W

Black/
B

GANSEVOORT 
LED 3000K

1  O575WL-L6W
  LED 6W
  100  110  50
460 Lumen

2  O575WL-L6B
  LED 6W
  100  110  50
460 Lumen 
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Outdoor wall lamp. Metal frame 
resistant to temperature deviations 
and corrosion. Diffuser made of matt 
glass. LED COB EPISTAR 5W (model 
O577).
Außenwandleuchte mit Milchglas und nicht blendendem Licht. 
Das Gehäuse ist rostfrei und temperaturwechselbeständig. 
Lichtquelle: LED COM EPISTAR 5W (Modell O577)./ Applique 
murale d’extérieur. Structure en métal résistant aux intempéries 
et à la corrosion. Diffuseur en verre dépoli. LED COB EPISTAR 
(modèle O577)./Lampada da parete per esterni. Struttura 
metallica resistente alle variazioni di temperatura e alla corrosione. 
Diffusore in vetro opaco. Sorgente luminosa:  LED COB EPISTAR 
5W  (modello O577)./ Lámpara de pared para exteriores. El 
cuerpo metálico es resistente a las bajas temperaturas y al 
desgaste. Difusor de vidrio esmerilado. LED COB EPISTAR 5W 
(modelo O577)./ Настенный уличный светильник. Устойчивый 
к перепадам температуры и коррозии корпус из металла. 
Рассеиватель из матового стекла. LED COB EPISTAR 5W  
(модель O577).

White/
W

Black/
B

BEEKMAN
LED 3000K

3

1

2

2  O577WL-L5B
  LED 5W
  70  120  120
450 Lumen 

1  O802WL-L7B
3  O802WL-L7W

  LED 8W
  170  170  75
640 Lumen
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Frame made of metal alloy resistant to 
temperature changes. Glass diffuser. 
We recommend to use LED bulbs.
Außenleuchte mit temperatur- und korrosionsbeständiger 
Metalllegierung. Für die Glasschirme empfehlen wir LED-Lampen./ 
Armature en alliage en métal résistant aux variations la température 
et à la corrosion. Abat-jour en verre. Recommandations d’utiliser 
les lampes LED./ Corpo luce in metallo resistente alle variazioni di 
temperatura e alla corrosione. Diffusore in vetro. Si consiglia l’uso di 
lampadine a LED./ Aplique de pared para exteriores. Estructura de 
metal resistente a los cambios de temperatura y la corrosión. Fuente 
de iluminación: LED COB EPISTAR./ Устойчивый к перепадам 
температуры и коррозии корпус из сплава металлов. Плафон из 
стекла. Рекомендуем использовать светодиодные лампы.

Black/
B

Outdoor wall lamp. Metal frame 
resistant to thermal shock and 
corrosion. Glass diffuser.We 
recommend to use LED bulbs.
Außenwandleuchte mit mattem Glas. Das Gehäuse ist rostfrei und 
temperaturwechselbeständig. Die Verwendung von LED-Lampen 
ist empfohlen./ Applique murale d’extérieur. Structure en métal 
résistant aux intempéries et à la corrosion. Diffuseur en verre. Nous 
vous recommandons d’utiliser des lampes à LED./ Applique per 
esterni. Struttura metallica resistente alle variazioni di temperatura 
e alla corrosione. Diffusore di vetro. Si consiglia di utilizzare 
lampadine a LED./ Lámpara de pared para exteriores. El cuerpo 
metálico es resistente a las bajas temperaturas y al desgaste. Difusor 
de vidrio. Recomendamos el uso de lámparas LED./ Настенный 
уличный светильник. Устойчивый к перепадам температуры 
и коррозии корпус из металла. Стеклянный рассеиватель. 
Рекомендуем использовать светодиодные лампы.

Black/
B

BRONX

BOWERY

1

1

2

2

3

2  O574WL-02B
  2 × GU10 50W
  180  64  115

1  O574WL-01B
  1 × GU10 50W
  134  64  115

2  O576WL-02B
  2 × E27 60W
  320  108  175

3  O576FL-01B
  1 × E27 60W
  796  155

1  O576WL-01B
  1 × E27 60W
  208  108  175
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Metal frame resistant to thermal shock 
and corrosion. Glass diffuser. We 
recommend to use LED bulbs.
Außenleuchte mit temperatur- und korrosionsbeständigem 
Metallrahmen. Für den Lichtkörper empfehlen wir LED-Lampen./ 
Armature métallique résistante aux variations de températures 
et à la corrosion. Abat-jour en verre. Recommandations d’utiliser 
les lampes LED./ Corpo luce in  metallo resistente alle variazioni di 
temperatura e alla corrosione. Diffusore in vetro. Si consiglia  l’uso 
di lampadine a LED./ Estructura de metal resistente a los cambios 
de temperatura y la corrosión. Pantalla de vidrio. Se recomienda 
utilizar bombillas de LED./ Устойчивый к перепадам температуры 
и коррозии корпус из металла. Плафон из стекла. Рекомендуем 
использовать светодиодные лампы.

Black/
B

UNTER DEN LINDEN

1

2

3

2  O578WL-02B
  2 × E27 60W
  330  110  100

1  O578WL-01B
  1 × E27 60W
  207  110  100

3  O578FL-01B
  1 × E27 60W
  610  140  140



1

1  S110-35-01-R
  1 × E27 100W
  500/1035  225

5  S110-22-03-R
  3 × E27 100W
  2188  550

3  S110-45-01-R
  1 × E27 100W
  455  225

4  S110-10-01-R
  1 × E27 100W
  1080  241

2  S110-26-01-R
  1 × E27 100W
  395  225  265
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2

3 4 5

Metal body resistant to temperature 
changes. Tinted glass diffuser.
Außenleuchte mit Rauchglas-Schirm. Der Metallkörper ist rostfrei
und temperaturwechselbeständig./ Structure en métal résistant 
aux intempéries. Abat-jour en verre teinté./ Montatura in metallo 
resistente agli sbalzi di temperatura. Diffusore in vetro./El cuerpo 
metálico de esta lámpara es resistente a las bajas temperaturas. 
Pantalla de cristal ahumado./ Корпус из металла, устойчивый к 
перепадам температуры. Плафон из тонированного стекла.

Bronze
Antique/

R

CHAMPS ELYSEES 
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2

3

4

5

Metal body resistant to temperature 
changes. Clear glass diffuser.
Temperaturresistentes Metallgehäuse in Bronze-Antik-Lackierung. 
Solider, transparenter Glasschirm./ Armature en metal résistant 
aux changements de température. Diffuseur en verre transparent./
Montatura in metallo resistente ai cambi di temperatura. Diffusore 
in vetro trasparente./ Estructura de metal resistente al cambio de 
temperaturas. Difusor de vidrio transparente./ Корпус из металла, 
устойчивый к перепадам температуры. Плафон из прозрачного 
стекла.

Bronze/
R

Black/
B

OXFORD

1

3  S101-42-11-R
 S101-42-11-B

  1 × E27 60W
  424  163  230

5  S101-108-51-R
   1 × E27 100W
   1094  230

1  S101-10-41-B
 S101-10-41-R

  1 × E27 60W
  520/1356  188

 d1=188 / d2=121 /
 h=320

2  S101-42-01-R
 S101-42-01-B

  1 × E27 60W
  418  163  230

4  S101-60-31-R
 S101-60-31-B

  1 × E27 60W
  584  160
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Metal body resistant to temperature 
changes. Glass diffuser.
Temperaturresistenter Metallrahmen im Industriechic. Lampenschirm
aus Glas./ Armature en metal résistant aux changements de 
température. Diffuseur en verre./ Corpo luce in metallo, resistente 
agli sbalzi di temperatura. Diffusore in vetro./Estructura de metal, 
resistente a cambios de temperatura. Difusor de vidrio./ Корпус 
из металла, устойчивый к перепадам температуры. Плафон из 
стекла.

Grey/
G

MAGNIFICENT MILE

1

2

2  S105-106-41-G
  1 × E27 60W
  482/1066  355

1  S105-57-01-G
  1 × E27 60W
  573  355  449
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2

3

4

Metal body resistant to temperature 
changes. Branded engraving. Clear 
textured glass diffuser.
Temperaturresistenter Metallkorpus. Dekorative Firmengravur. 
Lampenschirm aus klarem Strukturglas./ Armature en metal 
résistant aux changements de température. Gravure de 
marque. Diffuseur en verre texturé clair./ Corpo luce resistente 
agli sbalzi di temperatura. Diffusore in vetro trasparente./ Cuerpo 
metálico resistente a cambios de temperatura. Difusor de vidrio 
transparente./ Корпус из металла, устойчивый к перепадам 
температуры. Фирменная гравировка. Плафон из прозрачного 
фактурного стекла.

Brown/
R

LA RAMBLA

1

1  S104-10-41-R
  1 × E27 60W
  642/1479  240

2  S104-60-01-R
  1 × E27 60W
  607  240  315

4  S104-119-51-R
  1 × E27 100W
  1199  240

3  S104-59-31-R
  1 × E27 60W
  593  240



ALPHABETIC INDEX

ARM001-01-W............... 147

ARM001-06-W............... 147

ARM004-00-W............... 144

ARM004-01-W............... 144

ARM004-06-W............... 144

ARM004-11-W............... 144

ARM010-01-W............... 114

ARM010-02-W............... 115

ARM010-06-W............... 115

ARM010-08-W............... 115

ARM010-11-W............... 114

ARM013-01-W............... 146

ARM013-03-W............... 146

ARM013-05-W............... 146

ARM013-11-W............... 146

ARM013-22-W............... 146

ARM013-33-W............... 146

ARM023-01-S................. 147

ARM023-PL-03-S........... 147

ARM029-01-W............... 143

ARM029-11-W............... 143

ARM029-PL-03-W......... 143

ARM139-01-W............... 142

ARM139-06-W............... 142

ARM154-01-S................. 138

ARM154-06-S................. 138

ARM154-PL-01-S........... 138

ARM172-01-G................ 148

ARM172-02-G................ 148

ARM172-05-G................ 148

ARM172-08-G................ 148

ARM172-11-G................ 148

ARM247-00-G................ 150

ARM247-01-G................ 150

ARM247-02-G................ 150

ARM247-06-G................ 151

ARM247-08-G................ 151

ARM247-10-G................ 151

ARM247-11-G................ 150

ARM247-PL-01-G.......... 151

ARM288-01-G................ 149

ARM288-05-G................ 149

ARM288-12-G................ 149

ARM290-01-W............... 139

ARM290-03-W............... 139

ARM290-05-W............... 139

ARM326-00-W............... 141

ARM326-01-W............... 141

ARM326-05-W............... 140

ARM326-11-W............... 141

ARM326-33-W............... 140

ARM326-55-W............... 140

ARM337-02-R................. 161

ARM337-05-R................. 161

ARM337-07-R................. 161

ARM365-01-R................. 155

ARM365-04-R................. 155

ARM365-05-R................. 155

ARM369-01-G................ 154

ARM369-03-G................ 154

ARM369-05-G................ 154

ARM369-33-G................ 154

ARM390-00-W............... 153

ARM390-01-W............... 153

ARM390-05-W............... 153

ARM390-33-W............... 153

ARM420-01-R................. 152

ARM420-02-R................. 152

ARM420-03-R................. 152

ARM420-05-R................. 152

ARM420-22-R................. 152

ARM526TL-01GR........... 128

ARM526WL-01GR......... 128

ARM548-01-WG............ 145

ARM548-05-WG............ 145

ARM548-11-WG............ 145

ARM854-01-G................ 137

ARM854-11-G................ 137

ARM855-TL-01-R........... 159

ARM959-PL-04-G.......... 133

ARM959-PL-06-G.......... 133

ARM959-WL-02-G......... 133

C001CW-01W................ 107

C002CW-01W................ 107

C003CW-01W................ 107

C004CW-01W................ 107

C005CW-01W................ 107

C006CW-01W................ 107

C010CL-01W.................. 108

C011CL-01W.................. 109

C012CL-01W.................. 109

C013CL-01W.................. 109

C014CL-01W.................. 109

C015CL-01W.................. 109

C017CW-01W................ 106

C018CL-01W.................. 106

C019CW-01W................ 106

C123-WL-02-3W-W..........86

C155-WL-02-3W-W..........86

C176-WL-01-6W-B...........87

C176-WL-01-6W-W..........87

C177WL-L12W..................84

C177WL-L4W....................84

C177WL-L8W....................84

C182-TL-01-B....................87

C182-TL-01-W...................87

C190-WL-02-W.................86

C191-WL-02-W.................86

C232-CL-03-R................. 180

C444-WL-01-08W-N........29

C444-WL-01-13W-N........29

C444-WL-01-21W-N........29

C6999-CL-30-W................80

C6999-CL-45-W................80

C6999-CL-75-W................80

C804WL-L12W..................85

C805WL-L7B.....................85

C806WL-L5B.....................85

C806WL-L5W....................85

C807WL-L7B.....................85

C807WL-L7W....................85

C808WL-L3B.....................85

C808WL-L3W....................85

C815WL-L12W..................82

C815WL-L18W..................82

C815WL-L6W....................82

C900-CL-03-R................. 178

C900-CL-03-W............... 178

C900-CL-05-R................. 178

C900-CL-05-W............... 178

C906-CL-03-R................. 178

C906-CL-03-W............... 178

C906-CL-04-R................. 178

C906-CL-04-W............... 178

C907-CL-02-R................. 179

C907-CL-02-W............... 179

C907-CL-03-R................. 179

C907-CL-03-W............... 179

C907-CL-06-R................. 179

C907-CL-06-W............... 179

C908-CL-03-R................. 181

C908-CL-04-R................. 181

C908-CL-04-W............... 181

C937-WL-01-12W-N........83

C937-WL-01-18W-N........83

DIA002PL-05CH............ 172

DIA003-PT50-G.............. 167

DIA004-01-G.................. 176

DIA004-06-G.................. 176

DIA004-08-G.................. 176

DIA100-CL-03-G............ 169

DIA100-CL-03-N............ 169

DIA100-CL-12-G............ 169

DIA100-CL-12-N............ 169

DIA100-CL-16-G............ 169

DIA100-CL-16-N............ 169

DIA100-WL-02-G........... 168

DIA100-WL-02-N........... 168

DIA120-06-G.................. 177

DIA120-09-G.................. 177

DIA522-CL-07-G............ 166

DIA522-CL-12-G............ 166

DIA522-WL-01-G........... 166

DIA600-02-G.................. 173

DIA600-02-N.................. 173

DIA600-07-G.................. 173

DIA600-07-N.................. 173

DIA700-CL-03-G............ 171

DIA700-CL-06-G............ 171

DIA700-CL-12-G............ 171

DIA700-WL-02-G........... 171

DIA750-PT50-WG.......... 170

DIA750-TT40-WG.......... 170

DIA750-TT50-WG.......... 170

DIA750-WB01-WG........ 170

DIA890-CL-05-G............ 164

DIA890-CL-06-G............ 164

DIA890-CL-10-G............ 165

DIA890-CL-18-G............ 164

DIA890-WL-01-G........... 165

DIA891-CL-14-G ........... 165

DIA902-04-N.................. 175

DIA902-06-N.................. 175

DL001-1-01-W..................97

DL002-1-01-W..................97

DL002-1-02-W..................97

DL004-1-01-W..................97

DL005-1-01-W..................97

DL006-1-01-W..................97

DL007-1-01-W..................97

DL008-2-01-B................ 100

DL008-2-01-S................. 100

DL008-2-01-W............... 100

DL008-2-02-B................ 100

DL008-2-02-S................. 100

DL008-2-02-W............... 100

DL011-1-01W....................96

DL012-1-01W....................96

DL023-2-01W................. 103

DL024-2-01W................. 103

DL025-2-01B.................. 105

DL025-2-01W................. 105

DL026-2-01B.................. 105

DL026-2-01W................. 105

DL027-2-01B.................. 104

DL027-2-01W................. 104

DL030-2-01W................. 104

DL2001-L12B....................99

DL2001-L12W...................99

DL2001-L7B......................99

DL2001-L7W.....................99

DL278-1-01-W..................98

DL279-1-01-W..................98

DL280-1-01-W..................99

DL281-1-01-W..................99

DL282-1-01-W..................99

DL283-1-01-W..................99

DL284-1-01-W..................99

DL287-2-3W-W.............. 101

DL288-2-3W-W.............. 101

DL290-2-01-W............... 101

DL291-2-3W-W.............. 101

DL292-2-3W-W.............. 101

DL294-5-3W-WC........... 101

DL295-5-3W-WC........... 101

DL296-6-6W-W.............. 102

DL297-6-6W-W.............. 102

DL303-L12B......................99

DL303-L12W.....................99

H001CL-05BS................ 123

H001CL-07BS................ 123

H001TL-01BS................. 123

H001WL-01BS............... 123

H004CL-05BG................ 122

H004CL-07BG................ 122



H004WL-01BG............... 122

H005WL-01BG............... 122

H006PL-03G.................. 124

H006PL-05G.................. 124

H006TL-01G................... 124

H006WL-01G................. 124

H007PL-04G.................. 125

H007PL-05G.................. 125

H007WL-01G................. 125

H018-FL-01-NG............. 156

H018-PL-01-NG............. 156

H018-PL-06-NG............. 156

H018-PL-08-NG............. 156

H018-TL-01-NG............. 156

H018-WL-01-NG........... 156

H034-PL-01-R................ 135

H034-WL-02-R............... 135

H186-PL-01-46W-BS.... 129

H186-PL-01-53W-BS.... 129

H186-PL-01-61W-BS.... 129

H223-PL-03-G................ 130

H223-PL-05-G................ 130

H223-WL-01-G.............. 130

H223-WL-02-G.............. 130

H260-00-N...................... 132

H260-02-N...................... 132

H260-03-N...................... 132

H260-05-N...................... 132

H300-03-G...................... 137

H300-04-G...................... 137

H301-01-G...................... 136

H301-03-G...................... 136

H301-04-G...................... 136

H356-CL-03-BZ.............. 135

H356-CL-03-CH............. 135

H357-PL-03-BG............. 157

H357-WL-01-BG............ 157

H428-PL-03-WG............ 131

H428-PL-01-WG............ 131

H428-TL-01-WG............ 131

H428-WL-01-WG........... 131

H899-01-R...................... 134

H899-01-W..................... 134

H899-11-R...................... 134

H899-11-W..................... 134

MIR002WL-L12CH...........95

MIR002WL-L14CH...........95

MIR003WL-L12CH...........92

MIR003WL-L16CH...........92

MIR003WL-L7CH..............92

MIR004WL-L12B..............94

MIR004WL-L12BZ............94

MIR005WL-L16B..............93

MIR005WL-L16W.............93

MOD003PL-L27WG.........28

MOD003PL-L27WS..........28

MOD003PL-L54WG.........28

MOD003PL-L54WS..........28

MOD009PL-05N............ 127

MOD009TL-01N............ 127

MOD009WL-01N.......... 127

MOD012CL-06G...............46

MOD012CL-12G...............46

MOD012PL-02G...............46

MOD012WL-02G.............46

MOD013PL-02B...............40

MOD013PL-02W..............40

MOD013PL-04B...............40

MOD013PL-04W..............41

MOD013PL-06B...............41

MOD013PL-06W..............41

MOD014CL-06N............ 126

MOD014CL-08N............ 126

MOD014FL-01N............ 126

MOD014TL-01N............ 126

MOD014WL-01N.......... 126

MOD015CL-L80B.............24

MOD015CL-L80W............24

MOD016PL-L75B.............24

MOD016PL-L75W............24

MOD029-PL-01-W...........49

MOD033-PL-01-N............53

MOD033-PL-03-N............53

MOD033-WL-01-N...........53

MOD044-PL-01-N............53

MOD044-PL-03-N............53

MOD044-WL-01-N...........53

MOD101PL-L47W............21

MOD101PL-L88W............21

MOD102PL-L42B.............23

MOD102PL-L42W............23

MOD112-04-G..................34

MOD112-04-N..................34

MOD112-08-G..................34

MOD112-08-N..................34

MOD112CL-08G...............34

MOD112CL-08N...............34

MOD142-TL-01-B.............50

MOD142-TL-01-BS..........50

MOD142-TL-01-GR..........50

MOD142-TL-01-N............50

MOD142-TL-01-W............50

MOD142-WL-01-B...........50

MOD142-WL-01-BS.........50

MOD142-WL-01-GR........50

MOD142-WL-01-N...........50

MOD142-WL-01-W..........50

MOD184-PL-01-CH...... 174

MOD184-PL-04-CH...... 174

MOD184-WL-01-CH..... 174

MOD199-PL-03-G............62

MOD199-PL-03-W...........62

MOD200-02-N..................25

MOD200-10-N..................25

MOD200-22-N..................25

MOD206-02-N............... 119

MOD206-08-N............... 119

MOD217-40-N............... 172

MOD217-50-N............... 172

MOD221-FL-01-G............36

MOD221-FL-01-N............38

MOD221-PL-01-G............36

MOD221-PL-01-N............38

MOD221-PL-05-G............36

MOD221-PL-05-N............38

MOD221-PL-08-G............37

MOD221-PL-08-N............38

MOD221-PL-12-G............37

MOD221-PL-12-N............38

MOD221-TL-01-G............36

MOD221-TL-01-N............38

MOD221-WL-01-G...........37

MOD221-WL-01-N...........38

MOD221-WL-02-G...........37

MOD221-WL-02-N...........38

MOD238-PL-01-B............59

MOD238-PL-01-BL..........59

MOD238-PL-01-GN.........59

MOD238-PL-01-TR..........59

MOD239-01-B..................48

MOD239-05-B..................48

MOD239-11-B..................48

MOD264-PL-01-B............58

MOD264-PL-01-BS..........58

MOD264-PL-01-W...........58

MOD334-PL-05-N......... 117

MOD334-PL-08-N......... 117

MOD334-WL-01-N........ 117

MOD431-PL-01-WG........35

MOD431-PL-01-WS.........35

MOD431-PL-06-WG........35

MOD431-PL-06-WS.........35

MOD431-TL-01-WG........35

MOD431-TL-01-WS.........35

MOD431-WL-01-WG.......35

MOD431-WL-01-WS........35

MOD448-44-N..................22

MOD448-55-N..................22

MOD448-CL-4-30-W.......22

MOD448-CL-5-45-W.......22

MOD470-TL-01-B.............89

MOD470-TL-01-W............89

MOD527PL-06N............ 119

MOD527WL-01N.......... 119

MOD544PL-01B...............43

MOD544TL-01B...............43

MOD544WL-01B..............43

MOD545PL-12CH............33

MOD545PL-12G...............33

MOD545PL-20CH............33

MOD545PL-20G...............33

MOD545PL-24CH............32

MOD545PL-24G...............32

MOD547PL-25CH............33

MOD547PL-25G...............33

MOD547WL-05CH...........32

MOD547WL-05G.............32

MOD547WL-09CH...........33

MOD547WL-09G.............33

MOD547WL-13CH...........32

MOD547WL-13G.............32

MOD548PL-25CH............32

MOD548PL-25G...............32

MOD556-02-N..................25

MOD600PL-06W..............30

MOD600PL-09W..............30

MOD600PL-10W..............30

MOD600WL-02W.............30

MOD602-00-N............... 120

MOD602-01-N............... 121

MOD602-04-N............... 121

MOD602-06-N............... 121

MOD602-FL-01-N......... 120

MOD602-TL-01-N......... 120

MOD603-01-N............... 118

MOD603-06-N............... 118

MOD603-08-N............... 118

MOD603-11-N............... 118

MOD613CL-04GR............47

MOD614TL-01BS.............49

MOD614WL-01BS...........49

MOD617CL-04GR............47

MOD618TL-01W..............47

MOD618WL-01W.............47

MOD877PL-L110W.........21

MOD877PL-L24W............21

MOD877PL-L36W............20

MOD877PL-L35W............21

MOD877PL-L48W............21

MOD877PL-L60W............21

MOD877PL-L62W............20

MOD877PL-L70W............21

MOD877PL-L85W............21

MOD877TL-L18W............20

MOD877TL-L19W............20

MOD877WL-L12W...........20

MOD877WL-L13W...........20

MOD877WL-L18W...........20

MOD906-01-N............... 116

MOD906-06-N............... 116

MOD906-11-N............... 116

MOD999-04-W.................81

MOD999-44-W.................81

O572WL-L6B.................. 188

O572WL-L6GR............... 188

O572WL-L6W................. 188

O573WL-L6B.................. 188

O573WL-L6GR............... 188

O573WL-L6W................. 188

O574WL-01B................. 192

O574WL-02B................. 192

O575WL-L6B.................. 190

O575WL-L6W................. 190

O576FL-01B................... 192

O576WL-01B................. 192



ALPHABETIC INDEX

O576WL-02B................. 192

O577WL-L5B.................. 191

O578FL-01B................... 193

O578WL-01B................. 193

O578WL-02B................. 193

O580WL-L6B.................. 186

O580WL-L6W................. 186

O581WL-L6B.................. 187

O581WL-L6W................. 187

O594WL-L6GR............... 186

O594WL-L6W................. 186

O802WL-L7B.................. 191

O802WL-L7W................. 191

P001PL-01BZ....................71

P002PL-01BZ....................71

P003PL-01BZ....................71

P010PL-L23B....................27

P010PL-L23W...................26

P010PL-L30B....................27

P010PL-L30W...................26

P012-PL-01-N...................52

P012-PL-03-N...................52

P015PL-01B......................70

P015PL-01BS....................70

P015PL-01W.....................70

P016PL-01B......................70

P016PL-01BS....................70

P016PL-01W.....................70

P017PL-01B......................70

P017PL-01BS....................70

P017PL-01W.....................70

P018-PL-01-N...................54

P019-PL-01-N ..................54

P019-PL-01-W...................64

P020PL-01B......................57

P020PL-01S.......................57

P020PL-01W.....................57

P111-PL-135-G.................63

P111-PL-225-G.................63

P111-PL-335-G.................63

P140-PL-110-1-N.............51

P140-PL-170-1-N.............51

P140-PL-170-5-N.............51

P225-PL-150-N.................55

P225-PL-200-N.................55

P225-PL-300-N.................55

P225-PL-400-N.................55

P229-PL-01-GR.................56

P229-PL-01-W...................56

P244-PL-01-N...................52

P244-PL-03-N...................52

P318PL-01B......................56

P318PL-01-N.....................56

P318-PL-01-W...................56

P359-PL-01-W...................60

P359-PL-140-C.................60

P359-PL-140-W................60

P359-PL-220-C.................60

P361PL-01G......................42

P362PL-01G......................42

P363PL-01G......................42

P364PL-01B......................42

P364PL-01G......................42

P534PL-01B......................61

P534PL-01GR....................61

P534PL-01PN....................61

P534PL-01W.....................61

P535PL-01B......................61

P535PL-01GR....................61

P535PL-01PN....................61

P535PL-01W.....................61

PIC113-02-G................... 182

PIC113-02-R................... 182

PIC113-02-W.................. 182

PIC114-02-G................... 183

PIC114-02-R................... 183

PIC114-02-W.................. 183

PIC117-01-R................... 182

PIC117-01-W.................. 182

PIC118-22-R................... 184

PIC118-22-W.................. 184

PIC119-44-R................... 185

PIC119-44-W.................. 185

RC0100-PL-05-R............ 158

RC0100-TL-01-R............ 158

RC0100-WL-01-R........... 158

RC015-PL-01-G.............. 160

RC116-PL-05-R.............. 161

RC116-WL-01-R............. 161

RC247-FL-01-R............... 163

RC247-PL-01-R.............. 162

RC247-PL-06-R.............. 163

RC247-PL-08-R.............. 163

RC247-PL-10-R.............. 163

RC247-TL-01-R.............. 162

RC247-WL-01-R............. 162

RC247-WL-02-R............. 162

RC855-PL-06-R.............. 159

RC855-WL-01-R............. 159

S101-10-41-B................. 195

S101-10-41-R................. 195

S101-108-51-R.............. 195

S101-42-01-B................. 195

S101-42-01-R................. 195

S101-42-11-B................. 195

S101-42-11-R................. 195

S101-60-31-B................. 195

S101-60-31-R................. 195

S104-10-41-R................. 197

S104-119-51-R.............. 197

S104-59-31-R................. 197

S104-60-01-R................. 197

S105-106-41-G.............. 196

S105-57-01-G................ 196

S110-10-01-R................. 194

S110-22-03-R................. 194

S110-26-01-R................. 194

S110-35-01-R................. 194

S110-45-01-R................. 194

SPR-BASE-03-B.................78

SPR-BASE-03-W................78

SPR-BASE-R-02-B.............78

SPR-BASE-R-02-W............78

SPR-BASE-R-03-B.............78

SPR-BASE-R-03-W............78

T018-01-B..........................66

T018-03-B..........................66

T020-01-R..........................65

T021-01-B..........................66

T021-03-B..........................66

T062-PL-16-B....................67

T062-PL-16-W...................67

T062-PL-23-B....................67

T062-PL-23-W...................67

T162-00-B..........................69

T162-01-B..........................69

T163-01-C..........................72

T163-01-R..........................72

T163-01-W.........................72

T163-11-C..........................72

T163-11-R..........................72

T163-11-W.........................72

T163PL-01C.......................72

T163PL-01R.......................72

T163PL-01W......................72

T164-01-G..........................73

T164-01-N..........................73

T164-11-G..........................73

T164-11-N..........................73

T314-00-B..........................68

T314-01-B..........................68

T314-11-B..........................68

T354-PL-01-B....................65

T354-PL-04-B....................65

T354-WL-01-B...................65

T432-PL-01-G....................64

T432-PL-03-G....................64

T433-PL-01-GR.................76

T434-PL-01-GR.................76

T436-PL-01-GR.................74

T437-PL-01-GR.................76

T438-PL-01-GR.................77

T439-PL-01-GR.................77

T440-PL-01-GR.................77

T441-PL-01-GR.................74

T442-PL-01-B....................75

T443-PL-01-B....................75

T450-PL-01-B....................75

T451-PL-01-GR.................76

T452-PL-01-GR.................74

T455-05-BASE...................79

T455-08-BASE...................79

T455-10-BASE...................79

T455-14-BASE...................79

T532CL-08B.......................45

T532CL-12B.......................45

T532WL-02B.....................45

T546PL-12B.......................44

T546PL-18B.......................44

TR002-1-GU10-B........... 110

TR002-1-GU10-W.......... 110

TR003-1-12W3K-B........ 110

TR003-1-12W3K-W....... 110

TR003-1-12W4K-B........ 110

TR003-1-12W4K-W....... 110

TR003-1-17W4K-B........ 111

TR003-1-17W4K-W....... 111

TR003-1-6W3K-B........... 111

TR003-1-6W3K-W......... 111

TRA001B-11B/W........... 113

TRA001C-11B................. 113

TRA001C-11W................ 113

TRA001CF-11B............... 113

TRA001CF-11W............. 113

TRA001CL-11B............... 113

TRA001CL-11W............. 113

TRA001CT-11B.............. 113

TRA001CT-11W............. 113

TRA001CW-11B............. 113

TRA001CW-11W............ 113

TRA001CX-11B.............. 113

TRA001CX-11W............. 113

TRA001EC-11B.............. 113

TRA001EC-11W............. 113

TRX001-111B................. 112

TRX001-111W................ 112

TRX001-112B................. 112

TRX001-112W................ 112

Z001FL-L3W-1B................90

Z001FL-L3W-1W..............90

Z136-TL-01-B....................89

Z136-TL-01-GN.................89

Z136-TL-01-GR.................89

Z136-TL-01-W...................89

Z136-TL-01-YL..................89

Z153-TL-01-BS..................88

Z153-TL-01-N....................88

Z177-FL-01-BR..................88

Z177-TL-01-BR..................88

Z328-FL-01-B....................91

Z328-FL-01-CH.................91

Z329-FL-01-CH.................91






